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UvVOoD

Cilem této diplomové prace je predstavit vyznam pamétovych stop zachycenych v knihach,
které byly zabaveny jejich zidovskym vlastnikiim pochazejicim z izemi dnesni Moravy béhem
obdobi druhé svétové valky, a poskytnout informace o moznostech jejich vyzkumu. Prace

rovnéz nabidne aplikaci téchto teoretickych poznatkl na konkrétnim vyzkumném vzorku knih.

Tato diplomové prace se sklada ze dvou hlavnich casti, z Casti teoretické a casti
vyzkumné. Teoreticka Cast prace v uvodu poskytne informace o vyznamu knih a Cteni ze
sociologického Uhlu pohledu. Charakterizovana bude nejen zasadni role knih v Zidovském
nabozenstvi, ale také jejich vyznam pro jednotlivce. Teoretickd ¢ast dale poskytne vhled do
problematiky pamétovych stop umisténych v knihach, jejich druhti a forem, véetné moznosti
jejich interpretace. Zminény budou rovnéz psychologické aspekty pamét'ovych stop v knihach,
veetn¢ vztahu vlastnika k jeho knize, nebo osobnostni rysy vlastnika knihy spjaté prave
s konkrétnimi kniznimi stopami. Zakladnim zdrojem informaci pro tuto ¢ast prace bude teorie
grafologie aplikovatelna na rukopisné pamét'ové stopy a vyvojova teorie détské kresby slouzici
k analyze kreseb umisténych v knihach. V neposledni fad€ se teoreticka ¢ast prace bude
zabyvat procesem konfiskace Zidovskych knih, ktera probihala na tzemi Protektoratu Cechy a
Morava. Zminény budou mechanismy tohoto procesu, vcetné jeho organizacni struktury.
Zvl1astni pozornost bude vénovana knihovné ghetta Terezin, ve které byla ¢ast zabavenych knih
béhem valky uchovéavana. Zavér teoretické ¢asti prace nabidne pohled na povalecny osud
zkonfiskovanych knih, zda a jakym zptisobem byly knihy po valce navraceny svym Zidovskym
vlastniktim, ktefi ptezili Soa.

Analytické casti diplomové prace bude piedchéazet kapitola s ndzvem Metodologie,
v niz bude podrobné predstaven provedeny vyzkum. Piedmétem zkoumani vyzkumné casti
prace byla sbirka knih, nazyvand také jako Knihovna ukradenych nadéji, Citajici ptiblizné
tfinact tisic tituli zabavenych b&hem druhé svétové valky Zidtm, ktera se v soudasné dobé
nachéazi v prostorach Zidovské obce v Brné. Hlavnim cilem vyzkumu bylo z této knihovny
vybrat sto pét exemplait, jejichZ pivod se prokazateln¢ vztahuje k izemi dne$ni Moravy. Toho
bylo docileno ptedev§im diky dikladnému popisu a analyze pamétovych stop, které byly
v knihach nalezeny. Za pamétovou stopu je pro ucely této prace povazovan jakykoli zasah do
integrity knizniho vytisku. Jako pamé&tové stopy miZeme tedy vnimat jakoukoli rukopisnou
poznamku vepsanou do knihy (v€etné vlastnickych piipiskd, vénovani, margindlnich vpiskl

komentujici text knihy), razitka, ex libris, kresby ¢i rizné vlozené predméty slouzici jako



zalozky. K urceni provenience danych vytiskti nejvice pfispély razitka knihkupct, antikvariatt
nebo vepsané mistopisné nazvy. Nedilnou soucasti vyzkumu bylo rovnéz dohledat skute¢né
puvodni vlastniky téchto knih. K tomu byly vyuzivany pfedevsim podpisy majitelti v knihéch,
vénovani, ex libris, kresby, vepsané ¢i vlozené poznamky a vystiizky. Analyza zkoumaného
vzorku knih pomohla nejen k lep§imu porozuméni Gtenatské kultury moravskych Zid na
prelomu 19. a 20. stoleti, ale diky pamétovym stopam v nich obsazenych jsme mohli 1épe

pochopit, jaky vyznam mély vybrané knihy pro své vlastniky.

Analyticka ¢ast diplomové prace nabidne podrobnou analyzu zkoumaného vzorku knih
a vyhodnoceni ziskanych dat. Nedilnou soucasti analytické ¢asti bude rovnéz rekonstrukce

zivotnich pfibéhii vybranych vlastnika knih.

Tato diplomova prace vznikla v ramci SirSiho grantového projektu Univerzity Palackého
IGA _FF 2023 013 s nazvem Stopy pameéti: analyza proveniencnich znaku knih zabavenych
Zidovskym majiteliim z Olomouce v dobé holokaustu, ktery probihal od bifezna 2023 do biezna
2024 pod vedenim hlavniho feSitele projektu Mgr. Daniela Soukupa, Ph.D. Dil¢i vysledky
tohoto projektu byly popularné-nau¢nou formou prezentovany vetejnosti na 23. ro¢niku
Festivalu zidovské kultury Ha-makom v HoleSové a 16. roniku Dnt Zzidovské kultury
Olomouc. Jednotlivé individudlni zivotni ptibéhy majitelti knih byly rovnéz zveiejiovany na
facebookové strance Stopy pameéti: osudy knih a jejich zidovskych majitelti z Moravy béhem
Soa. Nedilnym vystupem projektu je i spole¢na studie tesitelti projektu, kterd byla v dobé

sepsani této prace odevzdana k recenznimu fizeni do odborného Casopisu Judaica Bohemiae.



1. ROLE KNIH V ZIDOVSKE SPOLECNOSTI

Role knih a ¢teni se mtiize v kazdé kultufe ¢i spole¢enské skupiné lisit. Stejné tak mtize dochazet
ke zménam v pristupu ke knihdm soucasné¢ s historickym vyvojem spolecnosti. Zatimco ve
sttedoveéké a ran¢ novoveéké Evropé bylo Cteni vysadou vzdélancl, nejdiive ztad cirkve,
pozdéji téz Slechty a méstanti a prosta vetejnost se k Cetbé béhem svého zivota viibec nedostala,
nckteré spolecenské skupiny ve 21. stoleti, kdy je vzdélani a pristup ke knihdm dostupny

prakticky pro kazdého, maji ke ¢teni odmitavy, nékdy az pfimo nenavistny postoj.

Nasledujici kapitola piedstavi, jakou roli hraji knihy v Zidovské spole€nosti, at’ uz v synagoze,
Skole, nebo pfi domacim praktikovani nabozenstvi. Zminény budou rovnéz dulezité milniky
zidovského Zivota, jejichZ nedilnou soucast piedstavuje pravé Cetba. Kromé vyznamu, ktery
maji knihy a Cetba pro zidovskou spolecnost jako celek, bude zminéna i role, kterou mtize kniha

hrat v soukromém zivoté jednotlivce a vztah k Cetbé, ktery tuto roli formuje.

1.1 Vyznam knih a ¢teni v judaismu

Knihy hraji v zidovském naboZenstvi zasadni roli jiz od jeho po¢atki. Kazdy zbozny Zid
prichazi béhem svého zivota do urcitého kontaktu s knihou, at’ uz v jeji fyzické podobé¢, nebo
zprostiedkované pii bohosluzbé v synagoze. Diilezitost knih v Zidovském nébozenstvi muze

spocivat v rovin€ nabozenské, vzdélavaci a spolecenske.

1.1.1 Vyznam naboZensky

Judaismus, stejn¢ jako kiestanstvi a islam, byva ¢asto nazyvano jako nabozenstvi knihy a jeho
tvofena péti knihami MojZiSovymi. Téra viak neni Zidy povaZovana za pouhé literarni dilo,
nybrz skute¢nou reprodukci boziho slova tak, jak jej podle tradice pievzal Mojzi$ na hote Sinaj
a po sestupu z ni ji predal izraelskému lidu. Vyznam Téry pro véfici Zidy tedy, kromé literarni
roviny, spo¢iva rovnéz v rovin¢ duchovni. Od toho se odviji 1 ptistup k této knize. Svitek Tory,
urceny pro bohosluzebné ucely, byva v synagoze uloZen ve specidlné upravené schrané zvané
aron ha-kodes, ktera je Casto bohat€ zdobend. Svatostanek byva po uzavieni prekryt ozdobnym
zavésem, parochetem, jehoz tradice vychazi jiz z biblickych dob, kdy byl podobné odd€lovan
41). Tato tradice analogicky vyzdvihuje boZi plivod svitku Tory a jeji posvatny charakter, ktery
nedovoluje neSetrné zachazeni a zapovidd umisténi svitku mezi vSedni pfedméty. Samotny
svitek je namotdn na dievéné tyCe s ozdobnymi nastavci, €asto pfipominajici panovnickou

korunu, a pfed ulozenim do schrany je opatfen povijanem a zabalen do tkaného plaste se Stitem,
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ktery jej chrani pfed poskozenim (Kosékova, 2004, s. 89). Ke ¢teni z Tory byva ¢asto pouzivano
i specialni ozdobné ukazovatko ve tvaru lidské ruky (tzv. jad), aby nedochazelo k nezddoucimu
kontaktu svitku s holou rukou. V tradi¢nim ortodoxnim judaismu je prvni ¢teni ze svitku Tory,
které probiha béhem obfadu bar micva, povazovano za prikazani, ale také privilegium a poctu,
na kterou se tiinactileti chlapci ptipravuji peclivé doptedu. Ke ¢teni ze svitku jsou béhem
bohosluzeb pravidelné vyvolavani i dospéli muzi (tzv. alija), pro které je tento akt rovnéz
velkou poctou. Byva nicméné zvykem, ze za n€které muze ze svitku pted¢ita tzv. baal kore,
ktery bezchybné ovlada ¢teni hebrejského textu bez punktace. Pro vyvolanou osobu, piestoze
ze svitku sama pfimo necte, je tento ritudl neméné vyznamny. Pfi vytaZzeni svitku Tory ze
svatostanku je bézné, ze se veétici na projev ucty postavi. V den dokonceni ro¢niho ¢teciho cyklu
ze svitku Tory se slavi svatek Simchat Tora, pti némz véfici vzdavaji svitku uctu zpévem
oslavnych pisni a modlitbou. V nékterych komunitach se dokonce konaji v ulicich priivody se
svitky, kolem nichz zucastnéni tanci, zpivaji a posvatného svitku se dotykaji ¢i jej libaji (Cohn-

Sherbok, 2003, s. 77).

Podobné provedeni jako svitek Tory miva i pét svateCnich svitkd, které jsou uréeny pro
cetbu pii1 bohosluzbé ve svatecni dny. Jedna se o svitky Ester, Rut, Kazatel, P1ac Jeremiastv a
Pisen pisni. Tyto svitky, stejné jako svitek Tory, byvaji zhotovovany specidlné vzdélanymi
pisafi na pergamen a jejich vyrobé je vénovana dikladnéa pozornost. Svitky se svatymi texty se
rovnéz pravidelné kontroluji, pokud je poSkozen a nelze jej opravit (napf. objevi-li se tam
neopravitelna pisarska chyba, anebo je pismo nenavratné poskozené a setfené), pak se vytazuje
z ritudlniho provozu a nazyva pasul (tj. nevhodny). Takové svitky nicméné neztraceji nic ze své
posvatnosti a je s nimi potieba nakladat s patii¢nou tctou. Byvaji obvykle ukladany do genizy
a nasledné pohibivany na Zidovskych hibitovech!. V souvislosti stouto praxi miiZzeme
pozorovat 1 jistou zvlastnost z hlediska knizni revoluce, kterd nastala koncem 15. stoleti po
vynalezu knihtisku. Zidovska spoleénost, na rozdil od jinych naboZenstvi, si zachovala svoji
kaligrafickou tradici, v€etné specifickych vyrobnich materidlli (pergamen) a postupti a tisku
posvatnych svitkli se vyhyba aZ do dnes$ni doby (Cavallo, 2003, s. 170). Zdiraziuje tim
duchovni rozmér pisemné reprodukce bozZiho slova, které muze byt provadéno pouze

vystudovanym zboZnym muZzem, oproti tiskarskému stroji.

Kromé Toéry povazuje zidovska tradice za posvatné jest€ dalsi knihy, jako Tanach,

Talmud, halachickd pojednani od vyznamnych rabini a modlitebni machzory ¢i sidury. Tyto

1 K problematice genizy: ULICNA, Lenka. Tajemstvi piidy: poznejte vyjimecné ndlezy z Ceskych a moravskych
synagog. Praha: Zidovské muzeum, 2022. ISBN 978-80-87366-64-6.
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tituly, na rozdil od svatych svitkli uréenych pro synagogalni liturgii, byly po vynélezu knihtisku

Jiz volné tistény a vydavany v mnoha vydéanich urcenych pro individuélni domaci pouziti.

S liturgickym vyznamem zidovskych knih se tizce poji i ritudly slouzici k ucténi
vyslouzilych svitki a knih. Pokud dojde k opotiebeni ndbozenské knihy, nebo listiny, na které
se vyskytuje bozi jméno, nafizuje judaismus tyto knihy bud’ ulozit do genizy, nebo pohibit na

zidovském hibitove stejné jako ¢loveka.

Pro zidovskou spole¢nost jsou tedy nabozenské knihy predméty posvatnymi, které si
zaslouZzi uctivé zachazeni a péci. V neposledni fadé€ spisy jako Talmud a Tanach piedstavuji pro
zidovské vétici zédvazny navod, pfirucku pro Zivot zbozného cloveka, tvofenou bozimi
piikazanimi. Pfedstavuji soubor hodnot a zasad, jaké by mél vétici Cloveék vyznavat a cemu by
se mél naopak vyhnout, aby vedl zZivot v souladu s bozi vili tak, jak byla Bohem ptedana

MojziSovi na hote Sinaj.

1.1.2 Vyznam vzdélavaci

Vzdé€lani hraje v zidovstvi nesmirné dulezitou roli. Nadbozenské studium spociva primarné ve
¢teni zidovskych ndbozenskych texti, jejich porozuméni a nasledném vykladu, interpretaci. Za
vzdélaného ¢loveéka je v judaismu povazovan ten, kdo ma rozsahlé znalosti nabozenskych texti
a dokaze je interpretovat a vyvodit z nich zavéry aplikovatelné na konkrétni situace v bézném
zivoté. Posvatné knihy a texty tvoii tedy stiedobod tradi¢niho zidovského vzdélavani. Kazdy
zidovsky chlapec ma povinnost studovat texty jiz od rané¢ho détstvi a povinnosti kazdého
Zidovského otce je zajistit svym syntim nabozenské vzdélani2. V pocatcich studia Zidovskych
chlapcii hraje zasadni roli Tora, ktera podle midrase Beresit Rabba figuruje doslova jako bozi

pedagog (Cavallo, 2003, s. 161).

Diilezitym milnikem v zivoté kazdého zidovského chlapce je pfechodovy obtad bar
micva. Béhem tohoto obfadu, ktery nastava ve tfinacti letech Zivota, se z chlapce stdva muz. Je
to ritudl, ktery rozd€luje svét détstvi a svet dospelosti. Podle zidovské tradice se chlapec méni
v muze pravé tehdy, kdy je poprvé pii obfadu bar micva povolan, aby precetl tydenni ¢ast
z Téry. Tomuto obfadu predchazi nékolik mésict intenzivniho pro¢itdni Tanachu. Uméni Cist a
interpretovat text tedy v judaismu figuruje jako zndmka mentélni zralosti a sni spojené

dospélosti.

2 Tento pozadavek na zajisténi vzdélani otcem miizeme nalézt v Deuteronomiu 6:7
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Knihy zaujimaji v zidovském skolstvi dulezité misto nejen pro svoji vzdélavaci funkci
v ramci nabozenské praxe a liturgie, ale rovnéz pro svij lingvisticky vyznam. Casto se miizeme
setkat s ndbozenskymi knihami, které slouzi zaroven jako ucebnice hebrejstiny. Nejedna se vSak
o ucebnice ciziho jazyka v pravém slova smyslu, ale spiSe o specialné upravené biblické
pribéhy nebo modlitby. Tyto knihy byvaji opatfeny komentati ve vernakularnich jazycich, které
problematické hebrejské gramatické jevy v jednotlivych ¢astech textu vysvétluji. Pti zkoumani
n¢kterych chumast mizeme na jednotlivych strankach nalézt marginalie vlastnika této knihy
obsahujici studijni poznamky, poptipad¢ podtrzena slova a jejich pteklad. Tyto individudlni
znaky potvrzuji, Ze studium v judaismu piedstavuje ¢etbu originalnich biblickych ptibéht v

hebrejstin€, pomoci niZ se ¢tenat seznamuje s vétnou skladbou a lexikologii hebrejského jazyka.

Na tomto misté je rovnéz dulezité zminit 1 rozdil mezi vyvojem Zidovského Ctenarstvi
v diaspofe zdpadni a stfedni Evropy a Ctenaiskou kulturou taméjsi vétSinové nezidovské
spolecnosti. V evropské kiestanské spolecnosti doslo vlivem osvicenstvi na pielomu 18. a 19.
stoleti k vyznamnému rozvoji gramotnosti a ¢teni jiz nebylo pouze doménou nepocetné skupiny
obyvatel. Literarni historik Jifi Travni¢ek obdobi 19. stoleti oznacuje jako knizZni revoluci, pro
kterou je charakteristické vydavani mnoha Zanrt a titulti, predevSim téch beletristickych. Lidé
uz necetli pouze omezeny soubor knih tvofeny par vytisky, ale diky Sirokému trhu se knihy
staly mnohem vice dostupné a lidé tak vlastnili mnohem vice rtznych titult (Travnicek, 2020,
s. 225). Cteni v této dobé& prestava byt pro kiestanskou spole¢nost pouze prostiedkem
vzdélavani, ale stdva se z n¢j volnoCasova zabava. U zidovské mensSiny byla vSak situace mirn¢
odli$na. Zidé v zapadni a stiedni Evropé byli relativné brzy urbanizovani, mimo jiné kvali
zékazu vykonavani zemédélské Cinnosti, a diky st¢hovani do mést se rychle zvysila jejich
gramotnost. Historik pfedmodernich zidovskych dé&jin Robert Bonfil je dokonce piesvédcen, ze
pravé diky urbanizaci a tradi¢nimu darazu na vzdélani, bylo v zapadni Evropé od 12. stoleti
prakticky nemozné narazit na Zida, ktery by neumél alespoti &ist (Cavallo, 2003, s. 153). Pielom
18. a 19. stoleti tedy pro evropské Zidy v oblasti rozvoje gramotnosti nepiedstavuje tak vyrazny
milnik jako pro kiestany. Jednu podobnost, kterou miizeme spatfovat s kiest'anskou knizni
revoluci, je rozsifeni Ctenafstvi 1 mezi Zeny. Praveé v 19. stoleti zazivaji rozmach modlitebni

knihy urcené vyhradné pro zidovské Zeny.

V zidovském vzdélani tedy hraje jiz od poéatku diaspory ustiedni roli Eetba. Cetbou se
rozumi studium svatych knih, jez po zbofeni jeruzalemského chramu roku 70 zcela nahradilo
chramové ritudly a ndboZenstvi se tak pfesunulo do synagog, Skol a Zidovskych domécnosti

(Cavallo, 2003, s. 161). Skrze Cetbu se zidovské déti a mladeZ seznamuji nejen s hebrejskym
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jazykem, ale i principy judaismu. Prostiednictvim Cetby se uci cist i mezi radky a kriticky

uvazovat.

1.1.3 Vyznam spolecensky

Kniha v judaismu hraje vyznamnou roli i v ramci spoleénosti. Zidovské knihy figuruji jako
stmelovaci prvky v synagogach, nabozenskych skolach, ale také v rodinach. Synagogy Casto
disponuji rozsahlymi sbirkami knih, ke kterym by bézny ¢loveék at’ uz v diivéjsich dobach, nebo
i dnes, nemusel mit jednoduchy pftistup. Tyto synagogalni knizni sbirky slouzily jiz ve
sttedovéku jako pfedchiidci dneSnich knihoven (Cavallo, 2003, s. 163). Lidé se zde setkavali a
méli moznost Cist si knihy, které by si jinak kvili své finan¢ni situaci nemohli dovolit opatfit.
MozZnost Cetby byla umoznéna vSem bez rozdilu a lidé diky tomuto systému pravidelné
prichazeli do kontaktu s ostatnimi Ctenafi a mohli s nimi debatovat o svych dojmech a

poznatcich z Cetby, ptipadné si doporucit oblibené tituly.

Pti spole¢nych modlitbach v synagogach jsou Casto vyuzivany liturgické knihy, které
byly vytvofené podle nébozenskych zvyklosti dané komunity. Takovéto knihy dodavaji
nabozenskym komunitdm pocit jedinecnosti a vytvaii pocit sounalezitosti mezi Cleny této
komunity. Dilezitym stmelovacim prvkem modliteb je rovnéz hebrejsky jazyk. Nezalezi,
jakym jazykem Zid hovoii a odkud pochazi, pfi spole¢né modlitbé v synagoze se ve vétsing
piipadii pouziva hebrejstina a Cte se z hebrejskych knih, kterym v tradi¢nich komunitach
obvykle vSichni, alespon ¢astecné rozumi, at’ je jejich sociadlni a geografické pozadi jakékoli.
Pokud tedy Zidé cestuji, maji moznost se prostfednictvim posvatnych Zidovskych knih, které
jsou pro kazdou zidovskou komunitu jednotné, pfipojit k modlitbé v kterékoli zemi a pocitit tak

sounalezitost nejen s tamni komunitou, ale Zidovskym narodem jako celkem.

Knihy v nadbozenskych komunitach slouzily rovnéz jako nastroj k uplatnovani autority.
Kazdy Zidovsky ucenec nebo rabin mél na interpretaci ndbozenskych textl odlisny pohled a
tyto texty vykladal jinym zptisobem neZ jeho kolegové. Casto se proto stavalo, Ze na zakladé
osobnosti rabina v konkrétni naboZenské obci, byly knihy urcitych uc¢enct uptfednostiiovany
pfed témi druhymi podle toho, sjakym nézorem souznéla tato nabozenska autorita.
V souvislosti s touto praxi dochazelo také k zakazovani ¢etby konkrétnich tituld. Jako ptiklad
muizZeme uvést osobnost italského rabina Judy Messera Leona, ktery ve své komunité nafidil
zakaz Cetby biblické exegeze od Gersonida, protoZe nesouhlasil s jeho virou ve stvofeni ex
nihilo (Cavallo, 2003, s. 154-155). Knihy a jejich preference ¢i zakazovani tedy v Zidovstvi

fungovalo 1 jako politicky nastroj, kterym rabini uplatiiovali svoji naboZenskou autoritu.
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V neposledni fad¢ maji knihy své misto i v zidovském rodinném kruhu. Pfi slavnostni
veefi na svatek Pesach, ktery pfipomina vyjiti Zidi z egyptského otroctvi, je povinnost &ist
pesachovou hagadu, kterd tento biblicky piibéh pfipomina. U pied¢itani jsou pfitomni muzi,
Zeny i déti, pro které je tento piibéh primarné uréen. P¥i spoleéném &teni této knihy si Zidé
pfipominaji svoji historii a pivod a zdrovei rodina pfeddva svym détem tradicni hodnoty

zidovstvi, které ony az dospéji budou takto predavat svym potomkim.

Ywr o7

Vyznam knih v Zidovském spolecenstvi spo¢iva v propojovani véticich a prohlubovani
vztahli mezi nimi. Neméné dilezita je také vzdélavaci funkce zidovskych knih. Knihy maji
dilezity vliv na vychovu a vzdé€lavani déti, pomoci nich ziskavaji informace o svém pavodu a

identité a vyviji se v nich pocit soundlezitosti s ostatnimi zidovskymi véticimi.

1.2 Vyznam knihy pro jednotlivce

Kromeé kolektivniho vyznamu knih a jejich Cetby platného pro zidovskou spolecnost jako celek,
muzeme vnimat i rizné individuélni role, které miize kniha hrat v zZivoté jednotlivce. Na tivod
této kapitoly je zasadni zminit dulezité pojmy z oblasti literarni teorie, které se zabyvaji

vztahem mezi ¢tenarem a knihami. Nejdtlezitéjsi roli hraje rozdil mezi ctenim a cetbou a s tim

souvisejicimi pojmy majitel knihy a ctenar.

Za cteni povazujeme cCinnost, kdy je graficky zrakovy vjem, pismo, tvoiené
jednotlivymi pismeny, slovy a vétami, pfeveden v mozku na vyznam, informaci, kterou nese.
Cteni ve své podstaté predstavuje rozkli¢ovani jednotlivych pismen v plnovyznamova slova a
jejich porozuméni. Cteni je praktikovano kazdodenné viemi lidmi, ktefi se nauéili ve $kole &ist
(Travnicek, 2020, s. 15). Cteni je charakterizovano umem, &ili schopnosti umét &ist. Neexistuje
zde zadna motivace ke ¢teni, vétSinou k nému dochazi na zéklad¢é néjakého vnéjsiho faktoru.
Jako vngjsi faktor, ktery podbizi ke ¢teni, miizeme vnimat naptiklad povinnou ¢etbu, pracovni
korespondenci, studijni materidly a dalsi situace, kdy cloveék cte proto, Ze je k tomu nucen
okolnostmi, nikoli na zédkladé své vlastni viile. V nékterych ptipadech probiha ¢teni samovolné,
aniz by si sam ctenaf uvédomuje, ze Cte. Pii prochdzce méstem si mimod&k vSiméame
reklamnich poutacli a ndpist na nich, pfi cest¢ hromadnou dopravou piejizdime ofima nazvy

jednotlivych stanic na zastavkach, aniz bychom si to uvédomovali.

Oproti tomu cetha se od cteni liSi jednim zasadnim faktorem — je motivovana
(Travnicek, 2020, s. 15). Pti Cetb¢ Ctenar Cte, protoze sam Cist chce. U Cetby se tedy setkdvame
s motivaci vnitini vychéazejici ze ctendfe samotného, oproti vnéj$i motivaci, kterd je

charakteristicka pro ¢teni. Vnitini motivace ¢lov€ka k ¢etbé miize byt velmi rliznoroda. Clovek
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¢te naptiklad kvuli ziskavani informaci, chce se prostfednictvim cetby dozvédet néco nového,
nebo si chce prohloubit informace v oborech, o které se zajima. DalSim divodem cetby byva
touha po prozivani emoci, kdy prostfednictvim jednotlivych tituld, které ¢tenari vyhledavaji,

dochazi pfi jejich Cetbé k pobaveni, dojeti a dal§im pocitiim ¢i emocim.

Travnicek zminuje jeste treti kategorii a to ctendarskou kulturu, které podle jeho definice
povazuje Cetbu za aktivitu, ktera je ovliviiovana prislusnosti do urcité sité vztahii a predpokladt
(Travnicek, 2020, s. 15). Pokud se tedy zamétime na ¢tenatskou kulturu tradi¢nich ortodoxnich
zidovskych komunit, miizeme si pov§imnout né¢kolika dominujicich znakt definujicich jejich
¢tenafskou kulturu. Dulezitym znakem Ctenaiské kultury této skupiny je vysoké zastoupeni
¢tenafi v populaci zplisobené tradi€nim vzdélavanim a pfeddvanim tcty ke kniham jiz od
ran¢ho détstvi. DalSim podstatnym faktorem Etenatské kultury tradi¢nich Zidovskych komunit
je zénrova preference, kdy velkou ¢ast ¢tendiského repertodru tvoii literatura nabozenska. Tato
charakteristika se vSak vymezuje pouze na jednu skupinu uvnitt zidovstva. S postupnou
asimilaci Zid do vétsinové spolecnosti v 19. a 20. stoleti doslo ke splynuti Zidovské &tenai'ské
kultury s tou vétSinovou. Vyzkumny vzorek brnénského fondu, jenZ byl pfedmétem zkoumani
praktické casti této prace, sice obsahoval pies 97 % nabozZenské literatury, ale tento vzorek
nereprezentuje viechny knihy, které byly Zidim zkonfiskovany béhem druhé svétové valky.
Jde pouze o ¢ast zkonfiskovanych knih, které byly vyClenény pro svlij nabozensky charakter a
které¢ byly tudiz ve své vétSiné pro nacisty bezcenné, s vyjimkou opravdu starych tiskd.
Nendbozenskd literatura, kterda mezi asimilovanymi zidovskymi majiteli v mezivaleCném
obdobi nepochybné dominovala se do naseho vzorku téméf nedostala, protoze se jednalo o

knihy, které se dale dostavaly po své konfiskaci do rukou arizatorda.

V zidovské ctenaiské kulture si rovnéz muzeme povSimnout urCitych situaci, které
rozdéluji Ctenafe praktikujici cteni a cetbu. Na zakladé specifického brnénského fondu lze
konstatovat, Ze ndbozenské knihy mohly byt vyuzivany ke &teni naptiklad v Zidovskych
Skolach, kdy zde mame vnéjsi faktor v podobé ucitele nebo rabina, ktery zaky pobizi ke ¢teni
svatych knih a jejich studia. Ctenafi, v tomto konkrétnim p¥ipadé Zaci, si knihy nevybrali sami
a jsou k jejich ¢teni nuceni okolnim prostfedim. V ptipad¢ naboZenskych ucebnic a u¢ebnich
chumas, které pattily détem a mladezi, si miZzeme ve fondech Casto povSimnout kreseb nebo
riznych ¢maranic, kteryma si ¢tenafi snazili zkratit cas povinné vyuky. O ¢etbé miZeme hovofit
az pozdé&ji, ve chvili, kdy si Zidovska mladeZ pln€ uvédomi svoji identitu a rozhodne se Cist

nabozenskou literaturu, protoze se chce vice dozvédét o svém plivodu a Zidovské historii, nebo
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si chce prohloubit své duchovni vnimani a prostiednictvim modliteb se vice ptiblizit k Bohu.

V tomto ptipad¢, kdy je pfitomna intence, hovotime jiz o ¢etbé&, nikoliv o Cteni.

V souvislosti s fenomény cetba a cteni mizeme rozlisit také mezi pojmy, které jsou pro
vyzkum zabavenych zZidovskych knih zasadni, a to majitel/vlastnik knihy a ctenar knihy. Tyto
terminy popisuji vztah osob ke kniham, které vlastni, a zaroven prozrazuji roli konkrétni knihy
v jejich zivoté. Byt zaroven vlastnikem knihy a ¢tenafem se nevylucuje. Jedna a tatdz osoba
muze mit zaroven k jedné své knize vztah Cisté vlastnicky a ve vztahu k jiné se mize jednat jiz
o vztah Cisté Ctenarsky. Pokud hovotfime o majiteli nebo viastnikovi knihy, mame na mysli
osobu, kterd ma konkrétni knihy v drZeni, ale nutné nedochazi k jejich cetbé. Muze se jednat
napiiklad o jiz zminované uc¢ebnice patiici k povinnému vzdélavani. Vlastnik knihy miize knihu
ziskat darem, naptiklad od rodic¢l, pfibuznych, nebo ptatel. Takové knihy jejich majitel
opatruje, protoze pro né¢j maji citovy vyznam a poji se s myslenkou na konkrétni osobu, ktera
je darovala. V ptipad¢ vlastnictvi knih se mulze jednat také o dédictvi, kdy se kniha dédi
z generace na generaci jako jakysi rodinny artefakt, nebo pamatka na zemielé piibuzné, kteti
béhem svého zivota knihu cCetli a byla pro né vyznamnou. V neposledni fad¢ si mize vlastnik
potidit knihy 1 sdm z mnoha divodu, napiiklad pokud se mu konkrétni vytisk esteticky
zamlouvd a pfeje si jej mit vystaveny ve své knihovné. Poznavacim znamenim
majiteli/viastnikii knih je skuteCnost, ze ackoliv maji knihu ve svém vlastnictvi, neprobiha u
nich jeji Cetba. Takovéto vytisky nemaji pro jejich majitele literarni vyznam, ale vyznam ryze
citovy nebo esteticky. V kniznich fondech se ¢asto s takovymi tituly setkavame. Castym
rozpoznavacim znamenim byva neporuseny stav knihy navzdory jejimu staii. V knihach tohoto
typu Casto nalézdme zadné nebo minimalni vlastnické vpisky ¢i poznamky, ale nemusi se jednat

o pravidlo.

Oproti tomu za ctenare knihy je povazovan ten, kdo konkrétni knihu ptecetl z vlastni
viile minimalné jednou. Takové knihy miZzeme mnohdy rozpoznat podle jejich fyzického stavu.
Desky byvaji casto odiené, jednotlivé listy mivaji ohnuté okraje a mnohdy na listech nachazime
skvrny zpiisobené Castou manipulaci. Vyznam téchto knih pro Ctenafe spociva predevSim
v jejich obsahu. Ctenéf je ten, kdo si knihy pofizuje kvili jejich ¢etbé, at’ z ditvodu ziskavani
informaci, pobaveni nebo odpocinku. V naboZenské literatuie ctenafi rovnéZ nachazi utéchu a
podporu v naro¢nych Zivotnich situacich. U Zidovskych modlitebnich knih se navic oc¢ekava
jejich kazdodenni uZivanti, jelikoZ pravidelné opakovani modliteb je zejména u muzi pokladano
za naboZenskou povinnost. Jednotlivé aspekty vlastnictvi a ctenafstvi se vSak blizce protinaji a

na tomto misté je dulezit¢é poznamenat, ze 1 pro Ctendfe muze mit kniha i citovou, nebo
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estetickou hodnotu. V analytické Casti této prace bude pro zjednoduseni pouzivano vyhradné
slovo viastnik nebo majitel, oproti slovu ctendr, protoze kazda kniha v historickych fondech

musela zékonité mit svého vlastnika, avSak uz ne za kazdym vlastnikem se skryva ¢tenar.

Pii modernim zkoumani zidovskych knih, at’ uz v brnénské Knihovné ukradenych
nadeji, ¢i jiném fondu, je obtizné urcit, zdali konkrétni kniha méla svého majitele, nebo ¢tenare.
S jistotou lze vSak fici, ze kazda ze zkoumanych knih obsahujici individualni stopy, méla pro
svého vlastnika sviij vlastni dilezity vyznam. Jako nejvice zietelny ptiklad mizeme uvést
knizky nalezené v terezinském ghettu, ale 1 v dalSich koncentra¢nich a pracovnich taborech. Do
transportu si povolani Zidé mohli vzit s sebou pouze omezeny podet zavazadel, jejich vahovy
limit nemohl ptekrocit 50 kilogrami. Malokdo vSak takovou hmotnost vlastni silou unesl, Zeny,
starSi lidé a déti méli jisté zavazadla mnohondsobné leh¢i, nez stanovoval povoleny limit. [
piesto byly do ghett a koncentraénich tabori piindseny pravé knihy. Zidé povolani do transportu
si s sebou nezapomnéli vzit pravé knihu, kterd pro né¢ mnoho znamenala. Anna Kvapilova,
véznéna v Ravensbriicku, vzpomind na dobu v tdbotfe predevSim v souvislosti s ¢eskymi
knihami, které mély pro véznéné pivodem z Ceskoslovenska zasadni vyznam. Vézeiikyné si
na kousky papiru zapisovaly basn¢, které¢ dokazaly vylovit v paméti, az z toho vznikla celéd
kniha tvofena vice nez sto basnémi, kterou si vézenkyné ptijcovaly a ¢etbou v ni hledaly utéchu
a unik zreality (Zach, 2004, s. 305). Kvapilova dale potvrzuje ptitomnost ¢eskych knih
v Ravensbriicku, které do tabora Casto ptichdzely jako obalovy material potravinovych balicka
od ptibuznych a vyvolavaly tak ve ¢tenafich touhu po vlasti a nad¢€ji, Ze se do ni jednou navrati
(Zach, 2004, s. 306). Knihy a cetba v nacistickych tdborech a ghettech ptfedstavuji dalezitou
kapitolu déjin, jejiz vyzkum byva Casto opomijeny. Totozny pfistup lze nalézt i k vyzkumu
konfiskovanych zidovskych knih. V soucasné dob¢ maji ptitom knihy, které pattily v obdobi
druhé svétové valky Zidtim, zasadni vyznam pro historicky vyzkum. Mnohdy se jedna o jedinou
hmotnou pamatku na obét’ holocaustu a diky ni miizeme pomoci analyzy riznych pamét'ovych

stop v ni obsazenych zrekonstruovat osud jejiho vlastnika i1 knihy samotné.
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2. KNIHY JAKO NOSITELE PAMETI

Kazda kniha v sob& nese urcit¢é mnozstvi informaci vztahujicich se k jeji provenienci a
vlastnikovi. Jakékoliv kniha se tedy od svého vzniku stava jedinecnym nositelem paméti. Pii
vyzkumu starych knih mizeme knizni fondy pouzit jako historicky zdroj informaci o dobovém
knihtisku, ¢tenaiské kultufe v konkrétni oblasti, nebo o jednotlivych osobnostech vlastniki
knih. Knizni fondy a knihy v nich umisténé mohou tedy byt nositeli paméti téi druhd, a to knizni,

kolektivni a individualni.

Knizni pameét chapeme jako pamét’ hmotné podoby literarniho dila, v naSem ptipad¢ knizniho
vytisku. Knizni pamét’ zaznamenava Zivotni kolobéh konkrétni knihy. Tato pamét’ je ohranicena
obdobim mezi vznikem knihy a jejim moznym zanikem. Dulezitymi aspekty u knizni paméti
jsou zejména instituce spjaté s vyrobou knih, a to konkrétné tiskarna (poptipadé¢ pisatska dilna)
a vydavatelstvi, dale pak knihkupectvi, poptipadé vefejné nebo soukromé knihovny, kde byla
kniha k dispozici ¢tenaiim. Dalsi dalezitou roli u knizni paméti hraji osoby, pocinaje autorem
konkrétni knihy, vydavatelem, prodejcem az po jejiho vlastnika, poptipad¢ vlastniky. Neméné
zasadni vyznam ma také rok, ve kterém kniha vznikla a byla vydana, obdobi nabyti vytisku
soukromou nebo pravnickou osobou a doba, po kterou byla kniha uloZzena na rtiznych mistech,
jakymi jsou knihovny, knihkupectvi, antikvariaty, Skoly, spolky, ¢i soukromé knihovny
instituce, které jakymkoli zptisobem ovlivnily zivot knihy. V pfipad¢ brnénského fondu
Knihovny ukradenych nadéji ndm knizni pamét’ ulozend v téchto knihach muze poskytnout
cenné informace napiiklad o dobovych nakladatelich zidovskych knih, nebo o knihkupcich,
ktefi se na prodej takovychto knih specializovali. Dale mtizeme diky vlastnickym vpiskiim
uvnitt knih mnohdy odhalit pfipadného majitele konkrétni knihy a s nim spjatou provenienci
vytisku. V neposledni fad€ je mozno knizni pamét’ knih umisténych v brnénském fondu vyuzit
ke zjisténi osudu knih béhem valky, a to diky inventarnim ¢islim, popiipad¢ ¢islim transportt

v nich umisténych.

Druhym typem paméti, ktery mizZe kniha uchovavat, je pamét’ kolektivni. S touto paméti se
setkavame u vétsich kniZnich fondl a sbirek a velmi Gzce souvisi s terminem ctendrska kultura.
Tato pamét’ spociva v hromadném uchovani dobového zplisobu ¢teni a ¢tenatskych zvyklosti.
Kolektivni pamét’ knih ndm miiZe prozradit, co se v konkrétni dobé a misté, odkud kniZzni fond
pochazi, Cetlo. Pomoci analyzy kniZnich fondi se miZeme dozvédét, jaké Zanry knih byly

populdrni a které tituly se t&Sily velké oblibé. Kolektivni pamét’ ukrytd v knihach nam také
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dokaze poodhalit jazykové preference jejich vlastnikli. Podrobnd analyza brnénské sbirky
zabavenych nabozenskych knih nam dokaze prozradit, jakymi jazyky ¢esti a moravsti Zidé etli
a na zaklad¢ jazykl vlastnickych poznamek uvnitt knih miizeme ziskat predstavu i o jejich
preferované obcovaci fe¢i. Dale miizeme ziskat informace o ¢tendi'skych zvyklostech tehdejSich
vlastniki knih, jako naptiklad zdali pattilo vice knih muziim, nebo zenam, které typy knih byly
vyuzivany détmi, nebo které tituly se t&Sily velké oblibé na zakladé poctu jejich vytiskt

obsazenych ve fondu.

Posledni paméti, kterou knihy mohou nést, je pamét’ individualni. Individuélni pamét’ knihy
zaznamenava osudy jednotlivych osob, které si knihu potidily, dostaly ¢i zdédily a po urCitou
&ast svého zivota ji vlastnily. Cteni knih je totiz povazovano za socio-kulturni stopu, ktera po
svych ¢tenarich zachovava otisky a fadi je do riznych spolecenskych a kulturnich vrstev
(Travnicek, 2011, s. 39). Individualni pamét’ knih ndm proto dokdze poodhalit informace o
osobnosti vlastnika knihy a jeho spoleCenském pozadi. Vlastnické znaky zachycujici
individualni pamét’ knihy mohou byt riznorodé¢, od mirné€ Spinavé obalky knihy nebo natrzené
stranky, po rozsahlé vlastnické poznamky na jednotlivych stranach vytisku. Nékteré knihy
mohou nést rozsdhlou nékolik set letou individudlni pamét, kdy se dédily z generace na
generaci, oproti tomu jiné knihy mohou mit historii velice kratkou. Individualni pamét’ mutze
byt uchovana v knihach prostfednictvim takzvanych pamétovych stop, kterym je vénovana celéd
nasledujici kapitola. Analyzou individudlni paméti knih brnénské Knihovny ukradenych nadeji
1ze v nékterych ptipadech odhalit jednotlivé vlastniky knih a nésledné rekonstruovat jejich
zivotni piib¢hy, az po jejich Casto tragicky osud béhem valky. Diky individuadlni paméti
zkoumanych knih je mozné také ozivit pamét’ na skute¢né osoby, na které by jinak mohlo byt
zapomenuto. Knihy v brnénském fondu mnohdy predstavuji jediny hmatatelny dikaz toho, ze
jejich vlastnici skute¢né existovali a maji potencial odkryt jejich jedine¢né osudy, které by jinak
zlstaly jen pouhou statistikou v poctu obéti holocaustu. I kdyz vlastnici téchto knih zemfeli,

tak pamét’ na né Zije v jejich knihéach dal.

2.1 Pamét’ové stopy v knihach

Pamétové stopy umisténé v knihdch by se daly charakterizovat jako soubor informaci, jez
nebyly piivodni soucasti vytisku, ale byly do knihy pfidany aZ pozdé&ji prave jejim prechodnym
nebo trvalym vlastnikem, popiipad€ vice vlastniky. Za pamé&tové stopy miiZeme povazovat
jakékoliv stopy, které naznacuji, Ze konkrétni kniha byla pouzivana. Ne v§echny knihy obsahuji
individualni znaky, ale s jistotu lze konstatovat, ze pokud je kniha obsahuje, zvySuje se tim

pravdépodobnost, Ze prave tato kniha byla ¢tena a uzivana (Jackson, 2001, s. 250).
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Zanechavani znamek pouzivéani ve formé osobnich stop neni ve ¢tenych knihach pouze
zalezitosti modernich dé&jin. Margindlie a vlastnické znacky riznych typt mizeme nachdzet i
v dilech vyrazné starSich. Vpiskim a osobnim poznamkam ve stiedovékych rukopisech a
pozdéjsich tisténych knihdch vSak byla z hlediska historického vyzkumu zpocatku vénovana
pouze minimalni pozornost. Zatimco diivejsi historicky vyzkum pracoval s knihami predevsim
z hlediska obsahu a vlastnické pozndmky ptisobily pro badatele spiSe rusivym dojmem, od 90.
let minulého stoleti nastala v historickém vyzkumu zdsadni zména, kterd obratila pozornost na
knizni vytisk jako fyzicky objekt. Velky vliv na negativnim postoji k marginaliim a vpiskiim
mély vetejné knihovny, které od poloviny 19. stoleti aZz do konce 20. stoleti zaZivaly rozkvét, a
psani do vyptjcenych knih bylo povazovano za néco nepfiijatelného, snad az tabuizovaného.
Od 90. let 20. stoleti se vSak do zajmu badatelti dostavaji fyzické atributy knihy, naptiklad
materidl, ze kterého byla kniha vyrobena, druh inkoustu, stav knihy a ptedevSim vlastnické
poznamky (Lerer, 2012, s. 127). Soucasni badatel¢ navazujici na tradici knihovédy jiz
nepovazuji knizni vpisky jako projev ni¢eni a neucty ke knihdm, ale jako nastroj, diky némuz
mohou 1épe pochopit vyznam textu, ke kterému se margindlie vztahuji, nebo osobnost jejich
autora. V poslednich dvaceti letech vzniklo nékolik monografii vénovanych problematice psani
do knih. Sttedovékym kniznim vpiskiim se ve svém dile Traces: People and the Book vénuje
biblistka Laura Light, ran¢ novovéké marginalie zkouma v dile The Reader in the Book: A Study
of Spaces and Traces Stephen Orgel. Z vyznacénych autorti Ize jest¢ zminit napiiklad H. J.
Jackson ptlisobici na University of Toronto, kterd se ve svych dilech vénuje marginaliim a
zkouma knizni vpisky prednich osobnosti britského romantismu jako Samuela Taylora
Coleridge nebo Williama Wordswortha. Vyzkumy téchto badatelll v oblasti vlastnickych vpiskt
se vSak jevi jako nedostatecné, nebot’ autoii pracuji pievazné s marginaliemi, Cili vpisky
komentujicimi jednotlivé ¢asti textu knihy, jako hlavnimi reprezentanty vlastnickych
poznamek. Autofi vyznamnych dél o individudlnich cEtenafskych stopach zcela piehlizeji
vyznam jinych nez marginélnich vpiskd, nebo jim vénuji pouze minimalni pozornost, protoze
je nepovazuji za historicky a literarné dulezité. Timto zpisobem se tedy tito badatelé pfi
vyzkumu knih stile orientuji vyhradné na texty knih a rukopisné komentdie k nim, které
predstavuji primarni zdroj jejich vyzkumu. Soucasny vyzkum knih jako fyzickych objekti tedy
stale obsahuje znacné mezery. Prolomit tuto propast se pokusil Andrew Stauffer plisobici na
University of Virginia ve své knize Book Traces: Nineteenth-Century Readers And The Future
Of The Library. Na rozdil od vySe zminénych autorti se snazi poskytnout bliZsi analyzu 1 jinych
kniznich vpiskll neZ pouze marginalii a podrobné pracuje i s vyznamem hmotnych pfedmétt

vloZzenych do knih. Stauffer rovnéZ inicioval vznik stejnojmenného internetového projektu
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Book Traces, kam miize vetejnost pridavat fotografie pamét'ovych stop nalezenych v knihach
vydanych po roce 1820, které jsou volné k dispozici ve vefejnych knihovnach®. Cilem tohoto
projektu je uchovat tyto knihy, ne pro jejich literarni vyjimecnost, nebot’ vznikaly v mnoho
nakladovém vydani a jejich historickd hodnota neni vysoka, ale prave pro jejich individudlni
vyjimecnost zalozenou na pamétovych stopach. Na rozdil od vyse zminénych badatelt, kteti
svilj vyzkum zamétovali predevsim na marginalie historickych osobnosti, pracuje Staufferav
projekt s marginaliemi ,,béznych® ¢tenait. I tento projekt ma vSak své nedostatky. Prvnim
znich je vymezeni pouze na volné cirkulujici knihy z vefejnych knihoven, projekt zcela
opomiji soukromé knihovny a dalsi knizni fondy, které mohou byt také nositeli pamétovych
stop. Druhym problémem je, ze projekt obsahuje pouze fotografie knih obsahujici pamétoveé

stopy, chybi vSak jakykoli komentar ¢i jejich analyza.

Zasadni mezeru ve vyzkumu marginalii a kniznich vpiskil pfedstavuji knihy Zidovskych
majiteld, které ve svém badani dosud nezohlednil zadny autor. Pfitom si pro svoji specifi¢nost
jisté zaslouzi zvlastni pozornost. Tématu vpiskl v zidovske literatute se od roku 2014 zabyva
projekt Footprints*® zastieSovany Kolumbijskou univerzitou. Tento projekt shromazd'uje
hebrejské tisky obsahujici knizni vpisky a snazi se doplnit chybéjici informace o ptivodu knih
a oznacit jejich pivodni majitele. Projekt vSak obsahuje povétSinou pouze knihy z
univerzitnich, ¢i soukromych knihoven a chybi v ném knihy vydané po roce 1800. Z projektu
rovnéz nevznikla zadné publikace, ktera by piedstavila ucelenou charakteristiku zidovskych
margindlii a pfedstavila jejich specificnost. Jist¢ mohou byt pii jejich analyze aplikovany
poznatky z obecnych badani v oboru pamét'ovych stop, ale samotné nejsou pro jejich vyzkum
dostatecné. Pamétové stopy v knihach by pii bézném historickém ci sociologickém vyzkumu
nem¢ély byt samy o sobé povazovany za jediny stoprocentné vérohodny pramen. Pro vyzkumy
zabavenych zidovskych knih béhem valky je v§ak vyzkum kniznich vpiskl zasadni, a to jednak
proto, ze velka ¢ast zidovskych knih byla béhem valky zni¢ena a zkoumané knihy mohou
slouzit k lepsSimu pochopeni zidovského Ctenafstvi, ale také proto, Ze se nedochovalo mnoho

hmatatelnych vzpominek na zidovské obc¢any, ktefi se konce valky nedozily.

I kdyz knizni vpisky v zabavenych Zzidovskych knihdch mohou poskytnout dosud
neobjevené poznatky o jejich zidovskych Ctenafich, mlZe byt jejich analyza v né€kterych

ohledech zavadgjici. Casto nemtizeme bez dikladné paleografické analyzy s jistotou Fici, kdy

% Book traces [online]. ¢2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://booktraces-public.lib.virginia.edu/
* Footprints [online]. [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://footprints.ctl.columbia.edu/
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byly pamétové stopy do knihy umistény, zdali kratce po jejim vydani, nebo klidné az o stoleti
pozdéji. Dale neni snadné urcit autora vpisku, pokud chybi podpis, nebo nemame jiny rukopis
k porovnani (Nichols, 2018, s. 703). Casto se také setkdvame s vpisky, které byly pieskrtnuty
nebo doplnény, ale nevime, zdali byly tyto upravy provedeny ptivodnimi majiteli knihy, nebo
az témi pozdéjsimi. Nicméné i pies vSechna tskali, kterd vyzkum pamétovych stop piinasi, 1ze
z nich ziskat obecné informace o tom, jak bylo s knihami naklddano a jak k nim a ke ¢teni
celkové jejich majitelé ptistupovali. Jako priklad mizeme zminit skvrny od vosku vyskytujici
se 1 v n¢kolika knihach brnénského fondu, které naznacuji, Ze ¢teni pro majitele téchto knih
predstavovalo aktivitu, které se vénovali po pracovni dobé, tedy casto veCer nebo v noci.
PovétsSinou se jedna o knihy z prvni poloviny 19. stoleti, kdy jesté nebyla do Zidovskych
domécnosti zavedena elektfina a Zidé si pfi &teni svitili pravé voskovou svici. Projekt Book
Traces nabizi podobnou paralelu, a to pfitomnost jehel v knihach, které naznacuji, Ze zensky
volny c¢as byl limitovany a Zenské Ctendrky si navzajem pii praci predcitaly (Smith, 2014).
Z individualniho hlediska ndm pamétové stopy mohou odhalit identitu vlastnikd knih.
Jednotlivé vytisky Casto obsahuji jména vlastnikli, ale mizeme diky nim ziskat 1 dalsi
informace. Na zdklad¢ marginalii mtizeme proniknout do myslenek a pociti vlastnika knihy,
které pocitoval v pribé¢hu Cteni a pribézné do textu zaznamendval (Wagstaff, 2012, s. 2).
Vétsina badateld se shoduje, ze knizni vpisky z moderni doby, jak ukazuji i vysledky analytické
casti této prace, maji obvykle soukromy charakter a jejich pisatelé, netusice, ze si je nékdo
piecte, je psali vyhradné pro sebe a byly soucasti jejich vnitini komunikace (Eis, 2012, s. 18).
Diky vlastnickym vpiskim tak mzeme proniknout do nitra jejich pisateld a zjistit o nich

informace, které bychom z jinych zdroji ziskat nemohli.

Existuje mnoho druhtt pamétovych stop, se kteryma se miizeme pii praci s kniznimi
vytisky setkat a kazdy z téchto druhti nese jiny druh informace, at’ uz o knize, nebo jejim
majiteli. Analyzu jednotlivych forem a typa individualnich znakl v knih4ch ptedstavi dalsi

kapitola.

2.1.1 Formy pamét'ovych stop
K nejc¢astéjSim pamétovym stopam, se kteryma se miizeme v knihéach setkat, patii rukopisné
vpisky. Rukopisné vpisky mlzZzeme rozliSit na tfi typy: vpisky vztahujici se k majiteli knihy,

vpisky vztahujici se k textu knihy a vpisky nevztahujici se ani k jednomu z vyse zmineného.

Prvni typ rukopisnych pamétovych stop piedstavuji poznamky vztahujici se k osobé

majitele knihy. Tyto stopy souvisi s knihou jako s objektem, ne vSak s jejim textem. MlzZe se
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jednat naptiklad o vlastnické vpisky skladajici se ze jména, podpisu, mista bydlisté, povolani
nebo rukopisného uvedeni roku, ve kterém majitel knihu ziskal. Vlastnické poznamky
predstavuji podle H. J. Jackson nejvice frekventovany typ kniznich vpiskl (Jackson, 2001, s.
19). Do této kategorie mizeme rovnéz zatadit vénovani umisténa v knihach, kterd casto nesou

jméno obdarovaného knihou a rok, poptipad¢ udalost, ke které se darovani vaze.

Druhy typ rukopisnych pamétovych stop predstavuji vpisky, které¢ néjakym zplisobem
reaguji na text knihy, ¢i ho komentuji. Takovyto typ pamétovych stop byva v odborné literatuie
oznacovan jako marginalie. Tyto marginalie mivaji podle H. J. Jackson obvykle ustaleny
format. Horni nebo spodni okraj stranky byva vyuzivan pro klicové slovo kapitoly, nebo nadpis.
Boc¢ni okraje naopak slouzi k umistovani pribéznych komentaiti vztahujicich se k textu
v pribéhu jeho Cetby. Mezi fadky Ctenafi Casto piSi glosy nebo pieklady jednotlivych slov,
pokud se jedna o knihu cizojazy¢nou (Jackson, 2001, s. 27-28). Motivy téchto poznamek jsou
ruzné, miuZe se jednat o pozndmky vzniklé v pribéhu uceni. S timto typem se nejcastéji
muZeme setkat v ucebnicich. Tvofeni pozndmek béhem uceni ma totiZ pozitivni pedagogicky
aspekt na pochopeni textu a zapamatovani si jeho obsahu (Wagstaff, 2004, s. 4). Motivy k psani
marginalii nemusi vSak souviset pouze se studiem, ale mizou piedstavovat rovnéz dialog, bud’
mezi autorem textu a &tenafem, nebo mezi jednotlivymi &tenafi stejného titulu. Ctenaii mohou
v ramci jednosmérné komunikace s autorem dila bud’ vpisovat sviij souhlas, ¢i nesouhlas
s jednotlivymi tvrzenimi, popiipadé klast otazky. Ctenafi Casto oznaduji pasaze v textu, které
v nich vyvolavaji emoce, a proto chtéji mit toto misto v knize vyznaceno, aby jej mohli
v ptipad¢ potieby znovu rychle najit. Marginalie mohou mit také spolecensky vyznam. Béhem
19. a pocatku 20. stoleti bylo béznou praxi umist'ovat do oblibené knihy marginalie pfedtim,
nez byla darovana (Wagstaff, 2004, s. 4). Tato praxe pfinutila obdarovaného k hlubsimu

ponoieni se do dila a pfemysleni nad jeho vyznamem.

Poslednim typem rukopisnych poznamek jsou ty, které nemaji Zadnou spojitost s textem
knihy, ani nemaji vlastnicky charakter. Do této skupiny mizeme zatadit vSechny rukopisné
vpisky nachézejici se v knihach, které vznikly zcela nezavisle na knize samotné. Knizni vpisky
mohou byt do knih umistovany zcela nahodile, volny papir v knize mnohdy ¢tenéfi poslouzil
k nutnému zaznamenani ¢ehokoli dilezitého praveé tehdy, kdyz u sebe nemél k dispozici jiny
zdroj papiru. To stejné plati pro détské kresby, které byly v knihach nalezeny, ale s literdrnim

dilem tematicky nesouvisi.

Pokud se zamétime na evoluci kniznich pamétovych stop, mizeme vyuzit poznatky H.
J. Jackson, kterd pfiSla s casovym rozdélenim evoluce rukopisnych pozndmek do ti etap. Prvni
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etapa zacina od Sifeni rukopisi a konci rokem 1700. Pro toto obdobi je podle Jackson typické
psani do knih vyhradné ze studijnich divodi. V dusledku vysoké ceny rukopist a vytiskd
umist'ovali zaci a ucitelé poznamky, které dopliovaly nebo vysvétlovaly konkrétni text a mohly
tak poslouzit dals$i generaci vlastnik knihy. Osobni postoje a ndzory byly v tomto obdobi
vzacné (Jackson, 2001, s. 50). Druhé obdobi, které za¢ina rokem 1700 a kon¢i v roce 1820, se
vyznaGuje psanim kritickych a hodnoticich poznamek k textu samotnému. Ctenai zde jiz
vyjadiuje svlij postoj vici textu a tento postoj je urcen ke sdileni mezi ostatnimi ¢tenafi
(Jackson, 2001, s. 54-55). Ve tteti fazi, od roku 1820 do souCasnosti, nastava obrat a knizni
vpisky prestavaji mit socialni rozmér a zac¢inaji mit Cisté¢ soukromy charakter (Jackson, 2001,
s. 73). S timto obratem souvisi 1 tehdejsi trendy v knihtisku. Pofizovaci cena knih v 19. stoleti
se pro mnoho lidi stala dostupnéjsi a vytisky prestavaly ve velké mife cirkulovat mezi ¢tenafi.
Neznamena to vSak, Ze by od roku 1820 pfestaly existovat rukopisné poznamky dopliujici text
pro budouci ¢tenafe, nebo pozndmky podnécujici dialog mezi Ctenafi. Kazda rukopisna

poznamka je specificka a je k ni potieba ptistupovat individualné.

Dals§im castym typem pamétovych stop umisténych v knihach jsou razitka. V kniznich
fondech se muzeme setkat s razitky raznych tvarti a barev. Nejcastéji se jedna o razitka
vlastnicka, ptisuzujici vlastnictvi knihy bud’ osob¢ fyzické, nebo pravnické. U fyzickych osob
se miiZze jednat o majetnické razitko se jménem, nékdy doplnéné i1 o bydlisté, poptipad¢ zivnost,
které¢ dokldda soukromé vlastnictvi konkrétni knihy. Oproti tomu majetnickd razitka
pravnickych osob naznacuji, ze je kniha majetkem néjaké organizace ¢i spolku. V zidovském
prostiedi se mize jednat napiiklad o zidovskou obec, nabozenskou Skolu, mladeznicky klub
apod. Krom¢ majetnickych razitek, mizeme v knihach narazit i na ex libris v podob¢ tisténé
vlastnické znacky nalepené v knize. V neposledni fadé miazeme v knihach nalézt také razitka
prodejcii knih (knihkupectvi, antikvariatt), nebo knihoven. Tato razitka mohou pifi vyzkumu

knihy poskytnout cenné informace o jeji provenienci.

Dalsi vyznamnou skupinu pamétovych stop, se kteryma se mizeme v knihach setkat,
tvoti vlozené predméty. Tento druh pamétové stopy sice neni piimou soucésti vytisku jako
napiiklad rukopisné poznamky nebo kresby, ale predstavuje nezanedbatelny zdroj informaci o
zivoté vlastnika knihy. VloZené pfedméty do knih miZeme rozd¢lit do dvou hlavnich kategorii.
Prvni skupinu tvofi vloZené pfedmeéty, které byly do knihy vlozeny védomeé, za jistym zdmérem.
VloZeni téchto pfedmétii do knihy vsobé nese hlubsi vyznam a ur€itym zplsobem
koresponduje s konkrétnim dilem. Jako piiklad typické védomé zalozky muizeme uvést list

papiru se studijnimi pozndmkami vloZeny v ucebnici nebo listek s vybranymi Cisly stran a
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nazvy kapitol slouzici pro lepsi orientaci v knize, ¢i listy s paralelnimi texty z jinych dél. Do
kategorie imysIné umisténych kniznich zalozek bychom mohli zatadit i ty pfedméty, které jsou
pro jeho vlastnika dalezité a umisténim do svého oblibeného literarniho dila si pojisti, ze je
bude mit stale pii ruce. Do této kategorie mizeme zaradit naptiklad fotografie rodiny a pratel,
dopisy, nebo pohlednice. Dale se mizeme setkat i s navstivenkami, vizitkami, nebo listem
papiru s diillezitymi adresami. Za védomé umisténou zalozku v knize mizeme povazovat i
prirodni motivy, jako jsou listy a kvéty slisované mezi jednotlivymi strankami. Praxe vkladani
rostlin do literarnich d€l je vyrazné spjata s poezii a jejich umisténi v knize se vyrazné opira o
strukturu knihy, kterd dodava vloZzenému piedmétu lyricky status (Orgel, 2015, s. 50). Za
typicky ptiznak kvétomluvy mizeme povazovat naptiklad hojné se vyskytujici list biectanu,
ktery symbolizuje vécny zivot a Casto jej mlizeme spatfit i jako motiv na nahrobcich. U
milostnych basni miizeme naopak nachdzet kvétiny symbolizujici ldsku a naklonnost
milovaného. Na tomto misté je dilezité upozornit, ze ne vSechny rostlinné motivy musi mit
nutné¢ symbolicky charakter. Mnohdy se miiZzeme setkat s listy a kvéty, které do knihy byly
vloZeny vyhradn€ za celem jejich vylisovani a majitel knihy na né pozdéji zapomnél. Pti
vyzkumu vlozenych ptedmét v knihédch je proto dilezité zjistit presné misto, kde se predmeét

nachazi a provést ditkladnou analyzu textu jednotlivych listl, mezi které byl pfedmét vlozen.

Druhou kategorii vloZzenych predmétii do knih reprezentuji predméty, které byly do
knihy vlozeny ndhodné, ¢ili bez jakéhokoli hlubSiho timyslu. Mohlo k tomu dojit pii spéchu
majitele knihy, kdy v nahle nastalé situaci nevéd¢l, kam konkrétni predmét uschovat, a proto
zvolil to, co mél zrovna pii ruce, v naSem piipadé tedy knihu. Casto se tedy mizeme setkat
s jizdenkami, které do knihy jejich majitel vlozil, zatimco si dlouhou cestu kratil Cetbou. Vzacné
nejsou ani vlozené obaly od potravin, uctenky, nebo vytrzené listy z denniho tisku. Tyto vlozené
piredméty mohou hrat velkou roli pii dataci vlastnictvi dané knihy, kterd se nemusi shodovat
s datem jejiho vydéani. Pokud z rukopisnych poznamek neni ziejmé, v jakém obdobi majitel
knihu vlastnil, analyza pfitomnych vlozenych pfedméti ndm muze tuto informaci pfiblizit.

V dopisech, pohlednicich a novinovych vysttizeich totiz €asto figuruje konkrétni datum.

V neposledni tad€ lze za pamétové stopy ukryté v knihach povaZovat 1 znaky
opotiebeni knihy. Pii vyzkumu starych knih se ¢asto setkdvame s knihami jevicimi znac¢né
poskozeni, at’ uz se jedna o poSkozeni obalky plisni, ¢i mySimi kousanci, nebo zazloutlé, ¢asto
natrzené listy, mnohdy doplnéné o necistoty. V nékterych piipadech vSak miiZeme nalézt knihy
v naprosto dokonalém stavu bez znadmky sebemensiho poskozeni. Tyto pamét'ové stopy nam

mohou pomoci urcit stafi knihy a to, zdali byla kniha pouZzivéna, ¢i pouze lezela ladem
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v knihovné. Pomoci analyzy necistot mezi jednotlivymi listy mizeme také urcit, jaké pasaze
z dila jeho vlastnik vyhledaval nejcastéji. K tomu lze vyuzit i denzitometrii, kterd odhali, které
listy maji mensi hustotu zptisobenou vétsim fyzickym opotifebovanim (Light, 2016, s. 30). Na
ptikladu zidovskych modlitebnich knih mtze nejvice ohmatané misto v knize signalizovat
modlitbu, ke které se vlastnik knihy obracel nejé¢ast&ji. Ctenafovu oblibenou knizni pasaz maze
naznaCovat také ohnuty roh listu zastupujici funkci zalozky. V piipad€é zna¢né poskozenych
knih se ¢asto setkavame se snahou o jejich opravu. V kniznich fondech mizeme nalézt staré
knizni bloky v§ité do nové vazby, protoze ta ptivodni byla nenavratné€ poSkozena. Natrzené listy
byvaji slepovany a odtrzené okraje znovu dopliiovany véetn¢ dopsaného ptivodniho textu. Tato
starostliva péce plivodniho majitele ndm naznacuje, Ze pro n¢j mél konkrétni vytisk znacnou
hodnotu. Oproti tomu, zdmérné poskozené a znehodnoceni knihy dokladaji vlastnikovu

lhostejnost a signalizuji absenci vztahového pouta k dané knize.

Pamétové stopy predstavuji komplex informaci o knize a jejim vlastnikovi, které mohou
vyrazné prisp€t k poodhaleni jak osudu knihy, tak Zivotniho pfibéhu jejiho vlastnika.

a to rukopisnym poznamkam a s nimi spojenymi kresbami, a metodam jejich vyzkumu.

2.1.2 Kresby

Kresba ptedstavuje vyznamnou pamét'ovou stopu, kterd nam muze poodhalit osobnost jejiho
autora. S kresbami se pii zkouméni knih mizeme setkat bud’ ve form¢ samostatné¢ vlozené
zalozky obsahujici kresbu, anebo pfimo na jednotlivych stranach zkoumanych knih. Autory
kreseb v knihach byvaji nejcasteji déti, které oproti dosp€lym nemaji ukotveno vztahovani se
k pfedmétim a obvykle si neuvédomuji, Ze mohou svoji kresbou knihy poskodit ¢i znicit.
Oproti tomu dospéli maji tendenci chranit knihu pied poSkozenim, zejména v ptipadé ma-li pro

n¢ hlubsi citovy vyznam, a ke kresbé vyuzivaji jiné médium.

Détska kresba, se kterou se pii vyzkumu knih setkdvame, predstavuje specificky druh
pamétové stopy, jejiz analyza si vyzaduje zvlaStni pozornost. Déti vyuzivaji kresbu jako
prostfedek komunikace, pomoci svych dél se snazi néco sdelit, pod€lit se o své vnimani svéta
a komunikovat tak s adresatem kresby. Kresba tedy ditéti Casto nahrazuje fec, a to i po obdobi,
kdy za¢ne samo mluvit, protoZe jeho slovni zasoba je zatim nelplné a dité neni schopno feci

dokonale vyjadfit to, co chce, protoZe jeho komunikaéni schopnosti se teprve vyvijeji.

Dilezitou informaci, kterou ndm muze analyza kreseb pfinést, je ptfiblizny vek jejiho

autora pii realizaci kresby. Toho miizeme vyuZit v pfipadé, kdy zkoumana kniha neobsahuje
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krom¢ zkoumané kresby zadnou jinou pamétovou stopu, kterd by ndm poodhalila osobnost
jejiho vlastnika. Existuje mnoho psychologickych teorii pojednavajicich o postupném vyvoji
détské kresby, které ptindsi podrobny popis, ¢im se détské kresba v jednotlivych letech ditéte
vyznacuje a jak se postupné vyviji. Tato kapitola poskytne vhled do vyvojové teorie Roseline
Davido a Marie Vagnerové, jejichz poznatky byly v rdmci vyzkumné ¢asti této diplomové prace
aplikovany pfi analyze zkoumanych knih. Na uvod je vSak zasadni poznamenat, ze kazdé¢ dité
se vyviji individualné a vyvojové teorie détské kresby nelze aplikovat se 100% ptesnosti. Pfesto
vSak mohou poslouzit jako podpirna metoda pii analyze konkrétnich détskych kreseb ve
zkoumaném vzorku knih. Vyvoj détské kresby by bylo mozné charakterizovat péti hlavnimi

fazemi:
1. Pocatky kresby

Davido tuto fazi, ktera nastdva v obdobi okolo prvniho roku zivota, nazyva jako stadium
¢maranic (Davido, 2008, s. 21). Pro toto obdobi jsou charakteristick¢é nahodné tahy tuzkou
vSemi smeéry, aniz by doslo ke zvednuti hrotu tuzky z papiru (Davido, 2008, s. 21). Disledkem
toho se ndm muze kresba jevit negativné jako pouhd ,,Cmaranice” bez hlubsiho vyznamu.
Végnerova tuto fazi vyvoje oznacuje jako presymbolickou, nebo senzomotorickou a zdiraznuje,
ze tyto kresby nemayji pro jejich autory zadnou hlubsi symboliku a jedna se spiSe o pouhou hru

s tuzkou a papirem nez umélecké vyjadieni (Vagnerova, 2005, s. 183).
2. Pocatek uvedomelé kresby

Toto obdobi nastava bezprostiedné po stadiu ¢maranic a Davido jej oznacuje jako stadium
¢arani. Jednotlivé tahy tuzkou zacinaji mit pro dité vyznam a jejich prostiednictvim se snazi
napodobovat skutecnost, 1 kdyz dospélym to pii prvotnim pohledu na kresbu nemusi takto
piipadat (Davido, 2008, s. 22-23). Vagnerova toto stadium oznacuje jako fazi prechodu na
symbolickou uroven, nebot dit¢ si zacind uvédomovat, ze prostiednictvim kresby muze
zobrazovat realitu (Vagnerova, 2005, s. 183). V tomto stadiu kresby ditéte jeSté nevykazuji
znamky konkrétnich motivll a byva tézké rozpoznat, co se dité snazilo svou kresbou vyjadfit.

Toto obdobi trva u zdrave se vyvijejiciho ditéte ptiblizné do tii let véku.
3. Obdobi kresby lidského téla

Jednim z prvnich motivi, které se v détské kresbé objevuje, byva lidské télo. Stadium
hlavonozcii, neboli détska realizace lidské postavy, jak ji nazyva Davido, zac¢ind probihat

pfiblizné ve tiech letech ditéte a konci okolo péti let (Davido, 2008, s. 23-24). V tomto obdobi
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si jiz dit€ pln€¢ uvédomuje zamér své kresby a to, co jejim prostfednictvim chce vyjadrit. Lidské
télo v détském podani skute¢né zprvu jako hlavonozec vypada. Na zacatku této faze kresli dité
lidské telo jako jedno velké kolo (predstavujici trup i hlavu zaroven) a do néj umisti dvé oci.
Vagnerova zduraznuje, ze dit¢ jako prvni kresli hlavu postavy, nebot’ ma pro dit€¢ nejvétsi
vyznam z hlediska spolec¢enského vyvoje jako prostiedek emoci a nonverbalni komunikace
(Vagnerova, 2005, s. 185). Teprve pozdéji dité pridava dvé Cary predstavujici nohy, které se
v kresb¢ objevuji diive nez ruce a nyni kresba skutecné hlavonozce pripomina (Uzdil, 2002, s.
22). Spolecné s ristem ditéte, pribyvaji v kresbé postupné 1 detaily. Rozd¢€leni trupu od hlavy
nastava mezi 5. a 6. rokem Zivota a kompletni télo se vS§emi koncetinami a detaily, jako jsou

usi, nos, rty a vlasy dité¢ zvlada az v Sesti letech (Davido, 2008, s. 24).

Végnerova pro toto obdobi pouZziva odliSnou terminologii a uptesiiuje vékovou kategorii
jednotlivych vytvarnych projevii. Obdobi mezi 3. a 6. rokem zivota nazyva fazi primdrniho
symbolického vyjadreni. Pod tuto fazi spadaji tfi staddia. Prvnim je jiz vySe zminéné Davidovo
stadium hlavonozce nastévajici okolo tetiho roku zivota. Druhym stadiem podle Véagnerové je
stadium subjektivné fantazijniho zpracovani probihajici mezi 4. a 5. rokem. V tomto stadiu dit¢
sveé kresbé postavy ptidava detaily, které se mu jevi jako dulezité, jako napt. pupek, knofliky a
obleceni, skrz které¢ Ize vidét postavu. Poslednim stadiem je stadium realistického zobrazeni,
ke kterému dochazi okolo Sestého roku zivota. Dité€ nyni jiz zcela védomé ovlada své umélecké

vyjadfeni a snaZi se o co nejvérohodnéjsi zobrazeni reality (Vagnerova, 2005, s. 186).
4. Kresby deti mladsiho skolniho véku (7-12 let)

Davido ve své teorii popisuje dalsi diillezité aspekty ve vyvoji détské kresby, které nasleduji po
hlavnich tfech predSkolnich fazich. Prvnim je transparentnost (neboli prihlednost), ktera
spociva v tom, Ze u kresby Ize vidét vnittek nakresleného predmétu (napt. nabytek v domé, plod
v biiSe t¢hotné matky atd.), i kdyz by kresba méla zndzorfiovat pouze zevnéjsek (Davido, 2008,
s. 25). Transparentnost vzniké uz na konci stadia hlavonozZcu a ipln€ vymizet by méla do 7. az
9. roku Zivota. Od 7. let rovnéz dité zacina pracovat se zasadnim jevem v kresbé, a to
perspektivou. Kresby ziskavaji trojrozmérny aspekt a vertikalni kresby ptestavaji byt sklapény
do horizontélni roviny. Na konci tohoto obdobi se rovnéz za¢ind objevovat kresba z profilu

(Davido, 2008, s. 27).
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5. Kresby deti starsiho Skolniho veku (12+)

Okolo 12. roku ditéte dochazi podle Davido k dokonceni vyvoje kresby, kterd je nyni
maximaln¢ realistickd, prostorovd a dotazena do detaild (Davido, 2008, s. 27). Kresby

dospivajicich postupné zac¢inaji byt nerozpoznatelné od téch dospélych.

2.1.3 Rukopis

Rukopisné poznamky ptedstavuji nejcastéji frekventovany typ vlastnickych poznamek, které
muizeme v knihach nalézt. Rukopis, stejné jako kresby, nam muize mnohé prozradit o pisateli.
Kromé informacéni hodnoty v sobé rukopisné poznamky mohou ¢asto nést 1 slozku emocni a
estetickou. Pravé diky estetické slozce rukopisu miizeme za pomoci grafologického rozboru
ziskat informace o pisateli. Na tomto mist¢ je dilezité poznamenat, Ze nize zminéna teoreticka
vychodiska ptevzata ze sekundarni literatury, plati pouze pro ¢ast analyzovaného fondu, protoze
je nelze vztahnout na hebrejské pismo, které se v rukopisnych poznamkach rovnéz vyskytuje,

ale pouze na klasickou latinku.

Pt1 grafologickém rozboru pisma nelze s jistotou urcit pohlavi pisatele. Jan Jetabek to
vysvétluje tim, ze rukopis neodhaluje pisatelovo fyziologické pohlavi, nybrzZ origindlni pismo
kazdého jedince vypovida o jeho psychickém rozpolozeni podminéném povahovymi rysy, které
mohou byt typicky Zenské, nebo muzské (Jerabek, 2003, s. 49). Kazdy c¢loveék mé v sobé
dohromady femininni a maskulinni rysy, které jsou ovliviiovany ménicimi se rolemi Zen a muza
ve spolecnosti. Diky dneSni rovnopravnosti pohlavi proto charakteristiky diive typicky
muzského pisma mohou nyni byt aplikovany i1 na pismo zenské (Jefabek, 2003, s. 49). Pismem
se tedy projevuje identifikace s muzskou, nebo zenskou roli ve spolecnosti, ne se skutenym
pohlavim pisatele (Jefabek, 2003, s. 49). I piesto vSak existuji typické rysy muzského ¢i
zenského pisma a lze sledovat urcité platné rozdily v pismu obou pohlavi. Pro ptevladajici
zenské rysy osobnosti je typické vyuZzivani estetiky pfi psani a snaha o tthledné pismo, v typicky
muzském pismé naopak pievlada rozhodnost a dominance (Jetabek, 2003, s. 49). Zenské pismo
ma také oproti tomu muzskému vétsi sklon vpravo a prevahu dolnich délek. Muzi rovnéz
mnohem c¢astéji nez Zeny zjednodusuji tvary pismen, pribézné pii psani méni jejich velikost a
pouzivaji své vlastni originalni tvary pismen. Zeny tedy mnohem &astéji zistivaji u naudenych
podob rukopisu, ktery béhem zivota neméni (Kucera, 1991, s. 44). Starsi grafologické a
psychologické teorie, napiiklad ta od Josefa Petery, vychazi pti analyze pisma a urceni pohlavi

pisatele z typickych genderovych rozdili. Zenské pismo vnima jako to vice uhlazengjsi,
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peclivejsi, jemnéjsi, oproti tomu muzskému, které popisuje jako energické, vypsané a razovité

(Petera, 1947, s. 26).

Z grafologického rozboru neni mozné ziskat ani pfesny vék pisatele. Nejjednoduseji
muzeme s jistotou rozpoznat détsky rukopis. Ten byva u déti, které s psanim teprve zacinaji,
zpravidla kfivolaky, strnuly, pismena byvaji zrcadlové obracend a rizné velkd. Po néastupu do
Skoly mizeme vidét urcitou jednotnost détskych rukopisii souvisejici s kombinaci rukopisu
ucitele, ktery pismo vyucuje a abecednich vzori v pisankach. Individudlni rukopis zacina
vznikat az po kompletnim zvladnuti pisma po 10. roce Zivota (Petera, 1947, s. 30).
S dospivanim a uvédomovanim si vlastni osobnosti souvisi 1 podpis ditéte, které po nastupu
puberty upousti od predepsaného nauceného formatu a vytvaii si sviij vlastni originalni podpis
(Kucera, 1991, s. 135). U nékterych déti dochazi vlivem Oidipova a Elektfina komplexu
k napodobovani podpisu rodi¢e opacného pohlavi (Kucera, 1991, s. 137). Tato informace miize
poslouzit pii analyze vlastnickych poznamek umisténych v knihéch, které se dédily po mnohé

generace a obsahuji podpisy potomki jedné rodiny.

VéEk dospélého pisatele nelze na zakladé rukopisu ur€it. Pismo, jak jiz bylo zminéno,
vypovida o nasem duSevnim rozpoloZeni, nikoli o tom fyzickém. Mentéalni vék a fyzicka
vyspélost jedince se tedy nemusi shodovat. MiZzeme se tedy u starSich lidi setkat s energickym
rukopisem pfipominajicim ten détsky, protoze se i pies sviij pokrocily v€k mohou citit vitalni,
a naopak u mladych lidi, ktefi jsou unaveni a vyhoteli, mize pismo pusobit strnule jako

stafecké.

Podle Jetdbka vSak existuji urcité aspekty pisma, pomoci nichz lze alespon piiblizné
odhadnout vék pisatele. Jednd se naptiklad o velikost pismen. Primérna velikost malych
psacich pismen je mezi 1,7 az 3,5 milimetry. Zatimco mladi lidé Casto tuto hranici piesahuji,
star$i 1idé vyuzivaji spiSe mensiho pisma (Jefabek, 2003, s. 91-92). Ptfi analyze veku pisatele
muzeme za indicie pokrocilého véku povazovat taktéz poruchy plynulosti zplisobené tfesem a
unavou pisici ruky (Jetabek, 2003, s. 51). Plynulost v8ak mlize byt narusena i z jinych davodu.
Pokud naptiklad pisatel nepiSe ve svém matetském jazyce, ale pouZziva cizi jazyk, nebo dokonce
cizi pismo, strnulost zde nesymbolizuje stafi, ale neobratnost a nezvyk pouzivat jiny jazyk nez
svoji matefStinu (Jefabek, 2003, s. 54). Tato informace je zasadni pro vyzkum Knihovny
ukradenych nadéji, protoze moraviti Zidé ¢asto pouzivali vice nez jeden jazyk, a rovnéz psali

nékolika typy pisem.
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3. OSUD ZIDOVSKYCH KNIH V PROTEKTORATU CECHY A MORAVA

Posledni tematicka kapitola teoretické ¢asti této diplomové prace se zabyva osudem zidovskych
knih b&hem druhé svétové valky na uzemi Protektoratu Cechy a Morava. Zakladni nastin této
problematiky povazuji za nutné v praci obsdhnout, nebot’ predmétem analytické ¢asti prace je
vzorek knih, ktery se dochoval na naSem tizemi pravé z obdobi Protektoratu. Je proto zasadni
zminit nékteré dulezité aspekty spjaté s zidovskymi knihami béhem druhé svétové valky, jako
je jejich cenzura, konfiskace a povale¢ny osud, které budou slouzit pro lepsi orientaci v

provedeném vyzkumu.

3.1 Vyznam Zidovské a hebrejské literatury v ¢eskych zemich do zacatku 2.
svétové valky

V tvodu této kapitoly je dulezité specifikovat, jaky je rozdil mezi literaturou Zidovskou a
literaturou hebrejskou, nebot’ tyto pojmy byvaji Casto zaménovany, nebo dokonce povazovany
za synonyma. Za hebrejskou literaturu 1ze povazovat vSechna literdrni dila, ktera byla vydana
v hebrejském jazyce. Miize se jednat o literaturu nabozZenskou tykajici se Zidovstvi, neni to ale
podminkou, a hebrejStinu mizeme nalézt 1 v jinych Zanrech s nendbozenskou tématikou.
vSechna dila, jejichz autory jsou osoby zZidovského ptivodu, nebo se jejich obsah dotyka
zidovstvi. Do zidovské literatury by se daly zatadit i dila vydana v tradi¢nich zidovskych
jazycich, kterymi jsou chépany hebrejstina (zde vidime shodu s definici hebrejské literatury),
jidis, judendeutsch, aramejstina nebo ladino (Mikulasek, 2020, s. 54). Na zakladé vyse
uvedenych definic mizeme tedy hebrejskou literaturu povazovat za soucast literatury zidovske,
nejednd se vSak o zaménitelné terminy. Dulezitym rozdélovacim prvkem je skutec¢nost, ze
literatura zidovska muze byt vydavana v jakémkoli jazyce, kdezto literatura hebrejska je

limitovdna pouze na jeden jazyk, a to hebrejstinu.

V ceskych zemich, a v podstaté celé kiestanské stfedoveké a novoveké Evropé, se az
do néstupu modernity vSak setkdvame s vytisky, které jsou tiStény jak hebrejsky, tak se zaroveii
tematicky dotykaji Zidovstvi. Pro ucely této prace mizeme tedy knihy vydané v ¢eskych zemich

do 18. stoleti povazovat za hebrejskou i Zidovskou literaturu zaroven®.

® Vyjimku piedstavuji knihy vydavané kiestanskymi hebraisty, ve kterych se objevuje hebrejské pismo, at’ uz
¢astecné v uryvcich, nebo timto pismem byly tiStény knihy celé.
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V &eskych zemich m4a hebrejské pisemnictvi dlouhou a bohatou tradici®. Prvni
hebrejskou tiskarnu zalozil v Praze roku 1512 GerSom ben Selomo ha-Kohen. Tato tiskarna,
kromé vydavani dél Ceskych autori, ziskala roku 1527 povoleni i na prodej zahrani¢nich
vytiskt (Simeéek, 2015, s. 108-110). Na uzemi Moravy byla prvni zidovska tiskarna zalozena
az o stoleti pozdé&ji, roku 1603 v Prosté&jové Izakem Aronowitzem’. Tato tiskarna se vsak
netéSila dlouhému trvani, nebot kvuli popularit¢ Kohenovy prazské tiskarny nebyla
konkurenceschopna (Simedek, 2015, s. 109). Na piikladu eskych zemi je pozoruhodné, Ze
oproti zapadni Evrop¢, kde prvni tiskarny vydavajici hebrejské tituly patiily kiest'antim,
v ¢eskych zemi to byly vylu¢né tiskarny patfici zidovskym tiskaiim. Zména nastala az roku
1754, kdy hebrejsky tisk zaCalo v Brné vydavat kiestanské vydavatelstvi FrantiSka Josefa
Neumanna, které bylo po jeho umrti pfesunuto do Mikulova (Simedek, 2015, s. 111)%. V tomto
obdobi nastava rovnéz upadek prazskych tiskaren, jejichz odbyt je, ve srovnani s dovozem
zahrani¢nich dél a Neumannovou tiskdrnou, minimalni (Voit, 2006). Zména nastava az za doby
vlady Josefa II., ktery zakazuje dovoz zahrani¢nich hebrejskych knih, diky ¢emuz se pocet
prazskych tiskaren v tomto obdobi zvedd na tii, aby uspokojil tamé&j$i knizni poptavku
(Simegek, 2015, s. 111). Kdyz vroce 1867 dochazi k zrovnopravnéni Zidti Prosincovou
ustavou, mohou zidovské a hebrejské tiskarny ptisobit naprosto svobodné, bez jakychkoliv

omezeni ¢i cenzury. Tento stav pretrva fakticky az do roku 1939.

S po¢atkem okupace a vyhlasenim Protektoratu Cechy a Morava se na na$em tizemi
dostavaji v platnost protizidovské restrikce souvisejici s knihami. Zéasadni pravni listinou
omezujici zivot zidl v Protektoratu se stalo Vladni natizeni ¢. 136/1939 Sb. O prdavnim
postaventi zZidii ve vefejném zivoté. 7idé jsou na zakladé tohoto nafizeni vylouceni z profese
redaktorti v nezidovskych periodickych tiskopisech®. Dal§i vyznamné naiizeni spocivalo
v zakazu vstupu do vefejnych knihoven a piij¢ovani si zde knih, které bylo uplatiovano

v riznych méstech Protektoratu. V Praze vydalo vyhlasku zakazujici Zidim navstdvovani

6 Ke knihtisku v ¢eskych zemich: SIXTOVA, Olga (ed.). Hebrejsky knihtisk v Cechdch a na Moravé. Praha:
Academia, 2012. ISBN:978-80-200-2197-7.

" Ke vzniku hebrejského knihtisku na Moravé: JELfNI?OVA, Andrea. Hebrejsky knihtisk na Moravé na pocatku
17. stoleti. Andrea Jelinkova. In: Hebrejsky knihtisk v Cechdch a na Morave. Praha : Academia, 2012 s. 153-164.

8 K tiskarné Frantiska Neumanna: JELINKOVA, Andrea. Z Mikulova do Brna - neumannovské tiskarna a jeji
produkce. In: Knihy a déjiny. Praha : Knihovna Akademie véd Ceské republiky. Rog. 28, &. 1-2 (2021), s. 39-69.

JELINKOVA, Andrea. Nidpas ba-Ir ha-Mehulala Brin: the First Years of the Brno Hebrew Printing House and a
Bibliography of Printed Books from 1754-1760. In: Judaica Bohemiae. Praha: Zidovské muzeum v Praze. Roc.
50, ¢. 2 (2015), 5. 91-107.

® Ze znéni Viddniho narizeni, Protektorat C‘echy a Morava, Cervenec 1939, § 4, Cl. 2.
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1'%, K podobnému zékazu doslo i

vetejnych knihoven prazské policejni feditelstvi v zati 194
v Ceskych Budgjovicich®?, Podébradech'? a mnoha dalsich mistech v Protektoratu. I pies tyto
zékony a vyhlasky omezujici piistup Zidt ke kniham se viak &ist nepiestalo, pravé naopak. Se
stale se zhorSujici situaci Zidt v Protektoratu a uplného vyloudeni ze spole¢enského Zivota
nachézeli Zidé v &etbé rozptyleni od pochmurné valeéné a nepiatelské atmosféry a uték z reality
svych vSednich dni. V pfipadé nabozenskych tituli v nich rovnéz mohli nachazet odpovédi na
své otazky, ¢i nadé€ji a viru ve zlepseni své situace. Knihy béhem valky slouzily v zidovskych
komunitach rovnéz ke vzdélavacim uéelim, nebot Zidim bylo jiz v roce 1939 zakazano

studium na nezidovskych stfednich a vysokych Skoldch a museli tudiz spoléhat na docasné

domaci vzdélavani.

3.2 Cenzura a konfiskace Zidovskych knih v Protektoratu

Nacisticka ideologie byva tradi¢né spjata s negativnim postojem vii¢i kniham. VétSina lidi si
spojeni nacismu s knihami jako prvni asociuje v podob& vetejného paleni knih na
monumentalnich hranicich v ulicich Berlina a dalSich némeckych mést roku 1933. Cela
problematika vztahu nacismu a literatury je vS§ak mnohem komplexnéjsi a omezit ji pouze na

niceni knih by bylo nedostatec¢né.

Pokud se zaméiime na uzemi Ceskych zemi, mizeme se zde setkat s knihovnami,
knihkupci, ale 1 soukromymi osobami, ktefi se zbavovali knih dokonce jesté¢ pred zaCatkem
valky, tedy v obdobi druhé republiky (Dolezal, 1996, s. 101). K ukryvani, nebo niceni vytiska,
které nacisticky rezim povazoval za nepiatelské, dochdzelo z pochopitelné obavy pied
perzekuci jejich vlastnikli a strachu, Ze se tradice paleni knih pfenese ze zapadu i do Ceskych
zemi. Kratce po vytvoreni druhé republiky totiz byly némecké pohrani¢ni knihovny, které nyni
spravné spadaly pod Sudety, zaclenény do systému némeckych vefejnych knihoven a nove se
plné zodpovidaly Némecku a byla v nich natizena neodkladné revize obsahu knihovnich fonda
zahrnujici vyfazeni knih Zidovskych autorti a nacionalné¢ ladénych €eskych dél (Vecetova, 2017,
s. 22). Oproti tomu ¢eské knihovny v Sudetech prestaly byt pod spravou Ceskych trada, ale

zéroved nebyly zaélenény pod némecké knihovny. Casto zde vlivem silnych nacionalistickych

10 74kaz vstupu Zidt do vefejnych knihoven v Praze. Holocaust.cz [online].2014 [cit. 2024-03-07]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-dokumentu/dokument/121140-zakaz-vstupu-zidu-do-verejnych-knihoven-v-
praze/

11 7 vyhlasky policejniho feditelstvi v Ces. Budgjovicich, 4. zai 1939.

12 74kaz vstupu Zidi do vefejnych podniki a biografu v Podébradech. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-03-
07]. Dostupné z: https://www.holocaust.cz/databaze-dokumentu/dokument/121690-zakaz-vstupu-zidu-do-
verejnych-podniku-a-biografu-v-podebradech/
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nalad dochazelo k jejich vykradani a niceni, a proto zlstavaly vétSinou uzavieny (Vecetova,

2017, s. 22-23).

Po vytvoteni Protektoratu Cechy a Morava a za¢atku druhé svétové valky byl jiz
vsSechen tisk a literatura pod kontrolou nacistické spravy. V prvnich mésicich valky bylo pro
K tomuto ucelu byla vyuzivana média, jako je rozhlas, film, ale predevsim denni tisk. Kromé
kontroly a cenzury pivodniho ¢eského a némeckého tisku byla v Protektoratu vydavana i fada
novych periodik, které se zamétovaly primarné na propagandu nacistického Némecka a Siteni
antisemitismu. Autofi ¢lanka ¢i publikaci museli nové rovnéZ predloZit prohlaseni o svém

arijském pivodu, aby mohly byt jejich texty viibec publikovany (Dolezal, 1996, s. 117).

Dal§im vyznamnym krokem nacistické propagandy byla kontrola nad kniznim trhem.
Jiz v srpnu 1939 byl vydan prvni seznam zakéazanych titult v Protektoratu Citajici 744 vytiska
(Dolezal, 1996, s. 116). Knihy ze seznamu nesmély byt dale tistény, prodavany knihkupci, nebo
obsazeny ve veifejnych ¢i soukromych knihovnach. Za porusSeni téchto nafizeni hrozil
vlastnikovi knih vyznamny pravni postih. Je pozoruhodné, Ze i pies siln¢ antisemitsky postoj
nacistického rezimu, nebyly mezi prvnimi zabavovanymi knihami primarné ty od zidovskych
autorti, nebo s zidovskou tématikou, nybrz dila exilového prezidenta Edvarda Benese, ale také
literatura komunisticka, legionaiska ¢i skautska (Simedek, 2015, s. 302). Nacisté se tedy v prvni
fad¢ snazili o odstranéni d¢€l, kterd by mohla podryvat autoritu Némecka a vychvalovat Cesky
narod nebo kulturu, proto aby si zajistili co nejlepsi urodnou puadu pro propagandu pfi
nastolovani nového protektoratniho rezimu. S pocatkem protizidovskych restrikci se vsak
kazdoro¢né rozsifovaly seznamy zakéazané literatury o dalsi tisice zidovskych titulti ¢i autora.
Na zacatku roku 1941 byla na seznamech zakdzané literatury v Protektoratu rovnéz dila
vyznaénych cCeskych spisovateli s zidovskymi koteny, Karla Polacka a FrantiSka Langera
(Dolezal, 1996, s. 113). Odhadovany pocet vSech zabavenych knih v Protektoratu se odhaduje
na pét miliont vytiski (Simedek, 2015, s. 302). Do tohoto &isla miizeme zahrnout knihy viech
nepratel nacistického rezimu, od komunistt, antifaSisti, politickych odptrct, az po nenémecké

autory, vcetné téch zidovskych.

Zidovska literatura nebyla konfiskovana primarné kvili svému obsahu, ale faktu, Ze
jejimi autory nebo vlastniky byli Zidé, uhlavni nepiatelé nacistického Némecka. Kromé
vétSinoveé prevazujici beletrie ve vernakuldrnich jazycich byly konfiskovany také tituly
nabozenského charakteru, casto tiStény v tradi¢nich zidovskych jazycich, jakymi jsou
hebrejstina a jidiS. Nacisté, ktefi tyto knihy zabavovali, neméli ¢asto sebemensi ponéti, jaké
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poselstvi dany text ukryva a na zakladé svych obav proto preventivné zabavovali veskeré knihy,
které na prvni pohled jevily znamky zidovstvi. To znamend, Ze bud’ byly napsany autory
zidovského ptivodu nebo byly sepsany v hebrejském pismu, obsahové se dotykaly zidovstvi,

nebo byly vlastnény Zidy.

V ptipadé knih zidovskych mtzeme jejich konfiskaci rozdélit do tfi typd. Prvni typ
predstavuji konfiskace knih z domii a bytt fyzickych osob. Spravou opusténych nemovitosti po
puvodnich zidovskych obyvatelich, ktefi byli deportovani do pracovnich nebo koncentra¢nich
tabort, poptipad¢ téch, ktefi v prvnich vale¢nych letech stihli emigrovat a sviij majetek museli
odevzdat, byla povéfena Treuhandstelle spadajici pod centralni prazskou Zidovskou obec. Ta
méla za tikol evidovat a skladovat Zzidovsky majetek, véetné knih (Jelinkova, 2012, s. 90). Cast
knih zabavenych Treuhandstelle se pozdé&ji stane i vyznamnou soudasti terezinské Ustiedni
knihovny. Na zabavovani knih v Zidovskych domacnostech se nepodilela pouze protektoratni
vlada, ale rovnéz dochazelo ojedinéle ke kradezim a ptivlastiiovani si knih fadovymi obyvateli

Protektoratu po jejich deportovanych zZidovskych sousedech soucasné s jejich dal§im majetkem.

Druhym typem konfiskace Zidovskych knih je jejich konfiskace z knihoven Zidovskych
spolkti a instituci, jako jsou naptiklad nabozenské skoly, synagogy, nebo mladeznické sportovni
¢i sionistické spolky. Pocet zabavenych knih ze zidovskych instituci je odhadovan ptiblizné na
60 tisic (Jelinkova, 2019). Spravou knih patficim Zidovskym pravnickym osobam se zabyvala
Zentralstelle fiir jiidische Auswanderung (Ustiedna pro Zidovské vystdhovalectvi)
organizovana Hlavnim fiSskym bezpecnostnim ufadem (zkracen¢ t¢Z RSHA). Knihy, které byly
Ustiednou zabaveny, konéily ¢asto v terezinské Ustiedni knihovné. To vsak neplati pro knihy
urcené pro bohosluzebné tcely pochazejici ze synagog, jako jsou svitky Tory, svatecni svitky
¢i jiné vzacné knihy. Tyto knihy urené pro ritualni ucely byly uskladiiovany v Centralnim
zidovském muzeu v Praze, kde byly odborn¢ analyzovany a katalogizovany (Jelinkova, 2012,
s. 90-91). Celkovy pocet knih zabavenych v Zidovskych domdacnostech a spolcich na Gizemi
Protektoratu Cechy a Morava je odhadovan na jeden a pitil milionti (Dolezal, 1996, s. 118).
Pocet zidovskych obyvatel Protektoratu byl vroce 1941 podle s¢itani centralni Zidovské
nabozenské obce Cech a Moravy necelych 90 tisic (Capkova, 2022, s. 244). Pokud tato dvé
Cisla porovname, dospé&jeme k piekvapivému priméru necelych sedmnacti knih na osobu, coz

je Cislo opravdu vysoké a podporuje tak tezi o nesmirné ditlezité roli knih v zidovském Zivoté.

Tteti typ konfiskace Zidovskych knih na Gzemi Protektoratu je spjat s vefejnymi a

soukromymi neZidovskymi knihovnami, nakladatelstvimi a obchody s knihami, kde se
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nachazely knihy zidovskych autorti, nebo tituly pojednavajici o zidovstvi. Konfiskaci

vybranych knih z nezidovskych knihoven zajistovala RSHA (Jelinkova, 2012, s. 96).

Konfiskované knihy byly ¢asto piesouvany do Némecka, nebo zlstavaly na tzemi
Protektoratu umisténé v riznych skladech, napiiklad v prostorach zamku, hradi, ¢i Zemské
knihovny v Praze. Velkd cast zabavenych zidovskych knih zUzemi Protektoratu skoncila

v terezinském ghettu.

3.3 Knihy v Tereziné

Terezinskym ghettem, podobné jako mnohymi dal$imi nacistickymi ghetty ¢1 koncentra¢nimi
tabory, proslo od doby jeho zaloZeni az do osvobozeni znaéné mnozstvi knih. Povolani Zidé si
do terezinského transportu s sebou Casto v zavazadlech ptivezli své oblibené knizni tituly, které
pokud nebyly pfi vstupni prohlidce v tzv. Slojsce zabaveny, nasledné mezi vézni tajn¢ kolovaly
a ti jejich Cetbou ziskavali kratkodobou ulevu a unik od drsné reality tdborového zivota.
Nejednalo se vSak o knihy pouze s Zidovskou tématikou, nebo tisténé v hebrejstin€é. Pamétnik
Viclav Béhounek vzpomina, Ze v terezinském ghettu kolovala 1 vyznamna dila ¢eské literatury,
jako Manon Lescaut od Vitézslava Nezvala, basné Jitiho Wolkera, ¢i dobrodruzné rodokapsy

(Zach, 2004, s. 299).

Kromé neoficialniho $ifeni knih vznikla v terezinském ghettu v listopadu 1942 oficialni
knihovna Ghettobiicherei Theresienstadt (n¢kdy nazyvana téz Zentralbiicherei), ktera spravné
spadala pod oddéleni volného ¢asu Freizeitgestaltung, jenz mélo v ghettu na starost organizaci
kulturnich akeci (Rydell, 2017, s. 305). Knihovna pro vézné byla vitanym zpestienim
monotonniho tdborového Zivota a zajem o knihy byl enormni. Pocatec¢ni pocet knih po otevieni
knihovny byl okolo ¢tyf tisic vytiski, které byly zabaveny a pievezeny do Terezina z Némecka,
konkrétné z rabinského seminate v Berlin€ a soukromé knihovny rodiny Warburgt (Jelinkova,
2012, s. 90). Je tedy ziejmé, Ze prvni tituly, které si v€zni z knihovny mohli zapujcit, mély
ptedevsim nabozensky charakter. Tuto tezi potvrzuje i hlavni knihovnik terezinské knihovny
Emil Utitz. Ve svych pamétech vzpomind na nedostatek beletrie ve srovnani s modlitebnimi a
nabozenskymi tituly a neschopnost knihovny zabezpecit poptavku desetitisici vézil.
Poukazuje také na tehdejsi nedostatek CeskojazyEnych publikaci, nebot’ vétSina knihovniho
fondu byla v némeckém jazyce (Utitz, 1947, s. 548-549). Ustiedni knihovna se od svého
zalozeni roku 1942 postupné rozriistala o tituly, které byly zabaveny nové pfichozim véziim
v transportech nejen z Protektoratu, ale i z jinych zapadoevropskych ¢i stiedoevropskych zemi,

jejichz vézni byli v Terezin€ internovani pted transportem do dalSich pracovnich a
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koncentranich tabort. Dal§im ddlezitym zdrojem knih pro Ustiedni knihovnu byly
zkonfiskované knihy z Némecka, které ptijizdély s jednotlivymi transporty. Jednalo se o
vytisky rtiznych organizaci, které se po nastupu nacistit k moci stali nelegitimnimi, jako jsou
napiiklad zednaiské 1o6ze, ale i katolické a protestantské organizace. V neposledni tadé
knihovna disponovala i zkonfiskovanymi knihami z opusténych prazskych byti po jejich
puvodnich zidovskych obyvatelich, tituly z prazskych a brnénskych soukromych knihoven,
nebo knihovnami sionistickych spolkt (Jelinkova, 2012, s. 90-91). Diky velkému poctu knih
mohly v Terezin¢ vzniknout i mensi specializované knihovny. Nejpopularnéjsi byla mobilni
knihovna, ktera obsahovala pfiblizné tficet tituld vybranych peclivé knihovniky a umisténa na
jednotlivé taborové bloky a po dvou tydnech presunuta opét na jiny blok (Jelinkova, 2012, s.
91). Ustiedni terezinska knihovna také zajistovala vybér knih uréeny pro rtizné ¢asti ghetta,
jednalo se naptiklad o vzdélavaci knihy a ucebnice pro domy mlédezZe, nebo mensi knihovny
urcené pro nemocné a nemohouci starsi vézné€ do oSetfoven (Jelinkova, 2012, s. 92). PfedevSim
poslednim zminénym musely dodavané knihy pfinaSet nejvétSi miru potéSeni, nebot’ kvili
svému upoutani na lazku byli zcela vylouceni z jakychkoli taborovych ¢innosti a ¢teni se pro
n¢ stalo pfijemnou kratochvili. V ndbozZenskych titulech nachazeli jejich ¢tenéii také nadéji a
viru v zachranu. Celkem pro§lo Ustfedni terezinskou knihovnou pies dvé sté tisic tituld
(Jelinkova, 2012, s. 94). V literatuie vénujici se problematice terezinské Ustiedni knihovny
chybi informace o katalogizaci a oznacovani knih. Doposud zistava nezodpovézenou otazkou,
zdali néjaky soupis jednotlivych svazkl existoval, a co se s nim poptipadé po valce stalo. Sam
knihovnik Emil Utitz zmifiuje pouze hlaSeni poctu knih komandatutfe tdbora, které se vsak
nezakladalo na skute¢ném poétu knih (Utitz, 1947, s. 548-549). Dochované knihy z Ustiedni
terezinské knihovny maji na titulni strané linearni razitko s napisem Ghetto Zentral
Biicherei/Ghettobzicherei Theresienstadt nebo pouze Ghettobiicherei, které jednoznacéné

doklada jejich umisténi v Ustiedni knihovné®®. V brnénské Knihovné ukradenych nadéji viak

13 Ukézky razitek Ustiedni terezinské knihovny Ize najit v archivu databaze Holocaust.cz zde:

a) Knihy v ghettu Terezin: M. J. BIN GORION: DER BORN JUDAS. Holocaust.cz [online]. 2016 [cit. 2024-04-
27]. Dostupné z: https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-koncentracniho-
tabora-terezin/terezin-4/knihy-v-ghettu-terezin-2/

b) Knihy v ghettu Terezin: BIBLIA HEBRAICA. Holocaust.cz [online]. 2016 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-koncentracniho-tabora-terezin/terezin-
4/knihy-v-ghettu-terezin-8/

¢) Knihy v ghettu Terezin: THEODOR BIRT: AUS DEM LEBEN DER ANTIKE. Holocaust.cz [online]. 2016
[cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-
koncentracniho-tabora-terezin/terezin-4/knihy-v-ghettu-terezin-3/

36


https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-koncentracniho-tabora-terezin/terezin-4/knihy-v-ghettu-terezin-2/
https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-koncentracniho-tabora-terezin/terezin-4/knihy-v-ghettu-terezin-2/
https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-koncentracniho-tabora-terezin/terezin-4/knihy-v-ghettu-terezin-8/
https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-koncentracniho-tabora-terezin/terezin-4/knihy-v-ghettu-terezin-8/
https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-koncentracniho-tabora-terezin/terezin-4/knihy-v-ghettu-terezin-3/
https://www.holocaust.cz/dejiny/ghetto-terezin/kultura/ustredni-knihovna-koncentracniho-tabora-terezin/terezin-4/knihy-v-ghettu-terezin-3/

byly nalezeny knihy, které v Tereziné

| jednoznacné byly, ale nenesou v sobé

; ,,1;/ 4 L
y} /\rj(p(“{“;L 7adné z vySe zminénych razitek. Jako
SN AL,

priklad miizeme uvést modlitebni
knizku brnénského rodaka Cornelia
Stracha, na jejimz pridesti je
majitelem zaznamenano ¢islo

Obrazek ¢. 1: Predsadka modlitebni knihy brnénského
obchodnika Kornelia Stracha, jenZ byl véznén v terezinském

ghettu identifikaéni znameni  Ustiedni

transportu  do Terezina, jakékoli

knihovny vSak chybi. Je tedy mozné,
ze se jednalo o knihu, kterou majitel
ukryval, a nebyla mu tak zabavena a

umisténa do knihovny.

Kromé Usttedni knihovny operovala od roku 1943 v Terezing jesté jedna, tajna
knihovna Biicherfassunggruppe, nékdy nazyvana slangové v€zni jako Talmudkommando, ktera
byla zaloZena na popud komandatury SS (Rydell, 2017, s. 308). Tato knihovna se od té Ustiedni
terezinské knihovny vyrazné lisila v mnoha ohledech. Prvni zasadni rozdil spociva v tom, ze
Biicherfassunggruppe nebyla, na rozdil od Ustiedni terezinské knihovny, piistupnd pro
vefejnost a pro terezinské vézné neexistovala moznost si odtud knihu zapaj¢it. Druhym
zasadnim rozdilem je obsah sbirky. Tuto knihovnu tvotily z nejvétsi ¢asti sbirky hebraik, cili
knih psanych v hebrejském jazyce, a judaik, tedy titulii, které se obsahové dotykaly Zzidovstvi,
nebo mély autora Zzidovského ptivodu. Na rozdil od Ustfedni knihovny zde nebylo mozné nalézt
svétskou beletrii, ¢i nenabozenské tituly. Knihy byly do knihovny dovéazeny ze
zkonfiskovanych sbirek evropskych knihoven. Jednalo se o knihovny zidovské, které pattily
zidovskym obcim, Skolam, rabinskym semindiiim nebo spolkim, ale i nezidovské ndrodni a
obecni knihovny, které disponovaly zidovskymi tituly. V mensi mife zde byly zastoupeny i
knihy nezidovské zkonfiskované z knihoven fiSskych neptatel, jako jsou klastery, zednarské
16Ze ¢i levicove orientované spolky (Jelinkova, 2012, s. 95). Tietim zdsadnim rozdilem, v ¢em
se knihovna lisila od terezinské Ustiedni knihovny, je katalogizace knih. Knihy, které byly
soucasti knihovniho fondu Biicherfassunggruppe, musely byt peclivé katalogizovany a
oznacovany pismeny Jc nebo Jb (Rydell, 2017, s. 349). Katalogizaci provadéli vzdélani
teologové, hebraisté a rabini, ktefi méli o hebrejské a zidovské literatuie dokonaly piehled a

spolehlivé dokazali urcit hodnotu a vyznam jednotlivych tituld. Skupina, kterd katalogizaci
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vedla, mé¢la okolo Ctyficeti Clent, a patfil do ni mimo jiné i Otto Muneles (pozd¢jsi knihovnik
prazského zidovského muzea), odbornik na semitské jazyky Mojzi§ Woskin-Nahartabi ¢i Leo
Seeligmann (Rydell, 2017, s. 308). Sbirka knihovny se vyrazné¢ rozrostla po bombardovani
Berlina spojenci, které mélo za nasledek ptesun sklada zkonfiskovanych knih z Némecka nejen

na hrad Houska a zdmky Mimoti, Novy Falkenburg a Novy Berstejn*

, ale také praveé do
Terezinské knihovny. Celkovy pocet knih ve fondu Biicherfassunggruppe tvoii ptiblizné
Sedesat tisic titull, z n€éhoz se béhem fungovani tabora stihla katalogizovat asi polovina vytiska

(Jelinkova, 2012, s. 97-98).

3.3.1 Osud terezinskych knih po valce

Po osvobozeni Terezina a skonceni druhé svétoveé valky nebyla obsahu obou terezinskych
knihoven, z pochopitelnych diivodl,, vénovana pftili§ velka pozornost. Nejprve bylo zdsadni
zajistit preziv§im v ghetté distojné podminky, jako je dostatek Cisté vody a vyzivné potravy,
teplého obleceni, kvalitni zdravotni pé€e a psychické podpory. Pro piezivsi, kterym to jejich
zajistit si finan¢ni podporu prostfednictvim zidovskych obci, nebo charitativnich organizaci,
najit si nové bydleni a zaméstnani se stalym piijmem nezbytnym pro navrat do spolecnosti. Je
ziejmé, ze v dobé kratce po valce byla zachrana kniznich fondl to posledni, na co by prezivsi
mysleli. Z toho diivodu se obsah ani jedné z knihoven nedochoval v piivodni podobé. Znacny
podet knih z Ustiedni knihovny zmizel z knihovny jesté béhem valky. Odhaduje se, Ze s kazdym
transportem véziil do koncentracnich tabort pfisla knihovna ptiblizné€ o tisic vytiskl, které
s sebou zoufali vézni odnesli a hledali v nich atéchu, a dalsi tisice knih byly z tstfedni knihovny
rozebrany po osvobozeni vézni, ktefi si je s sebou odnaseli jako spole¢nika na dlouhou cestu
domu (Rydell, 2017, s. 307). V neposledni fad¢ byly desetitisice knih zni¢eny z hygienickych
davodu jako prevence pred Sifenim nemoci, piedevsim tyfu, jehoz epidemie zasdhla ghetto
kratce po osvobozeni. Po vech ztratach se z Ustfedni knihovny zachovalo pfiblizné sto tisic
titulti, které byly na podzim roku 1945 pievezeny do zidovského muzea v Praze stejné jako
pozlstatek sbirky Biicherfassunggruppe (Jelinkova, 2012, s. 94). Do muzea byly pozdéji

ptevezeny i knizni sbirky ze zamkl v Novém Falkenburgu a Mimoni, zvysujici jejich pocet na

14 Celkovy pocet knih uskladnénych na zdmcich je odhadovan na vice nez 500 tisic vytiskt a tvoii ho velky
pocet knih zabavenych zednaiskym 16zim v Némecku. Viz: STROUHALOVA, Marcela. K pohybu kniznich
konfiskatt po roce 1945. In: Knihovna: knihovnicka revue. 2017, 28(2), 5—-19. ISSN 1801-3252. s. 8. Dostupné
také z: https://knihovnarevue.nkp.cz/archiv/2017-2/recenzovane-prispevky/k-pohybu-kniznich-konfiskatu-po-
roce-1945
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piiblizng 190 tisic vytiskd (Rydell, 2017, s. 351-352). Spravou a tfidénim knih v Zidovském
muzeu byl povéfen Otto Muneles, ktery jiz tuto funkci vykonaval v terezinském ghettu.
Vyznamna ¢ast knih némecké provenience byla piesunuta do Izraele, jehoz novi ob¢ané, tvoreni
prevazné némecky hovoticimi pfezivs§imi holocaustu, si na tyto knihy ¢inili narok. Jednani mezi
obéma staty byla iniciovana prostfednictvim hebrejské univerzity v cele s Hugem
Bergmannem, hlavnim knihovnikem univerzitni knihovny a roddkem z Prahy. I ptes zdlouhava
jednani a komplikace bylo Bergmannovym pfi¢inénim piepraveno do Izraele 40 az 70 tisic
vytiskll (Rydell, 2017, s. 353). Do roku 1948 pak byly nékteré z knih navraceny svym ptivodnim
vlastnikim a sady vybranych knih byly rovnéz distribuovany do jednotlivych obnovenych
zidovskych obci v Cechach a na Moravé kviili nedostatku nabozenské literatury v povaleéném
obdobi (Jelinkova, 2012, s. 100). Tuto praxi mizeme sledovat i uknihovny olomoucké
zidovské obce, kde se v soucasnosti nachdzi okolo péti set titulli, které sem mohly byt po valce
dovezeny z prazskych svozl. Nelze nicméné vyloucit, ze mohlo jit nékdy i1 o knihy, které
zustaly v rukou osob, které nebyly deportovany (napt. osoby ve smiSenych manzelstvich,
nezidovsti ptibuzni a pratelé apod.). Velka Cast olomouckého fondu obsahuje stopy moravskeé,
zejména hanacké provenience. Je tedy mozné, Ze rozd€lovacim kritériem byly proveniencni
znaky, Cili na zdklad¢ toho, ze kterého regionu tehdejSiho Protektoratu knihy pochazely, do

téhoz byly navraceny.

Po roce 1948 se kvili politické situaci v Ceskoslovensku vyzkum kniznich fondi
v prazském Zidovském muzeu pozastavil a byl obnoven az v roce 2001, kdy byla badateli
v muzeu vypracovana databaze obsahujici tituly, u nichz se analyzou provenien¢nich znaki
zjistilo, Ze jejich legitimnim vlastnikem je nékdo jiny nez Zidovské muzeum. U téchto titult
byla vSak zaznamenana pouze signatura muzea, udaje o pravoplatném majiteli knihy a typ
pamétoveé stopy nalezené v knize. Ostatni idaje, jako nazev, Ci jazyk vytisku, popiipadé obsah

pamétovych stop v ném umisténych nebyl predmétem vyzkumu?®.

15 QOstatni knihy, které byly béhem valky skladovany na zamcich, pievzala do své spravy Narodni knihovna CR.
Jednalo se pfedevsim o tituly zahrani¢ni nezidovské provenience. Narodni knihovna provadi jejich katalogizaci a
vyzkum v rdmci projektu Knihy znovu nalezené, viz webové stranky projektu: O projektu. Knihy znovu nalezené
[online]. [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https:/www.knihyznovunalezene.eu/cs/oprojektu.html

16 Vice o projektu prazského Zidovského muzea: Identifikace ptivodnich vlastnikil. Zidovské muzeum v
Praze [online]. c2013-2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.jewishmuseum.cz/sbirky-a-
vyzkum/proveniencni-vyzkum-a-bezuplatne-prevody/identifikace-puvodnich-vlastniku/
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4. METODOLOGIE

Pro ucely analytické ¢asti prace poslouzila jako zdroj vyzkumného materidlu Knihovna
ukradenych nadéji nachazejici se v soucasné dobé v prostorach Zidovské obce Brno. Tento
zkoumany knizni fond obsahuje okolo tfinacti tisic knih rtizného stafi a stavu. Mizeme zde
nalézt knizky pochazejici z druhé poloviny 18. stoleti, které se dédily z generace na generaci,
nebo knizky vydané az tésné pied valkou ve 30. letech. Zkoumany fond je, kromé par vyjimek,
slozen témét vyhradné z ndbozenské literatury. Jeho soucésti jsou knihy rtiznych zanrt, jazyka
i vydavateli. Historie vzniku zkoumaného fondu se vztahuje k obdobi Protektoratu Cechy a
Morava. Knizni fond obsahuje tituly pochazejici ze tif rtiznych zdroji. Cast knih pochazi
ze zidovskych domadcnosti, odkud byly tyto knihy konfiskovany Treuhandstelle za obdobi
Protektoratu Cechy a Morava. Druhou velkou &ast tvofi knihy pattici pivodnim Zidovskym
spolecenstvim a spolkiim, at’ uz synagogam, nabozenskym Skoldm nebo mladeznickym
klubtim, odkud byly tyto knihy béhem valky také zabavovany. V neposledni fadé sbirka
obsahuje knihy z terezinského ghetta, které zde byli jejich majitelé nuceni ponechat pied
transportem do dalSich pracovnich, nebo vyhlazovacich tabori a rovnéz knihy, které byly
soucasti nevetejné terezinské knihovny. Z toho diivodu obsahuje sbirka také tituly pochézejici
z Némecka, Rakouska, Polska, Mad’arska a dalSich evropskych stat (Kehila Prag, 2023). Tento
rtiznorody knizni fond byl po valce piedan Ustiednimu Zidovskému muzeu, kterému se podaiilo
¢ast knih navratit jejich ptivodnim pravoplatnym majitelim a dal$i vyznamna ¢ast byla predana
tehdejsi Rad¢ zidovskych nabozenskych obci k zajisténi distribuce mezi obnovené zidovské
obce (viz kapitola 3.3.1 Osud terezinskych knih po valce). Nékolik tisic vytiskl, z ptivodniho
povalecného fondu Ccitajictho okolo sto tisic knih, bylo distribuovano do Jeruzalémské
synagogy, kde vSak neslouzily k bohosluzebnym ucelim, ale byly zde skladovany na ptadé po
dobu téméf sedmdesati let. Na tomto misté je dilezit¢ zminit, Ze kromé knih z piivodniho
povale¢ného fondu, miZeme ve sbirce Jeruzalémské synagogy ojedinéle najit i tituly vydané
v 60. a 70. letech 20. stoleti. Lze se tedy domnivat, Ze pii jejich uskladnéni doslo
disledkem neopatrné manipulace ke vmiseni novéjsich titulti do piivodniho fondu. Roku 2015
byly knihy pfemistény do skladéi Akademie véd CR a za finanéni podpory Nadaéniho fondu
obétem holocaustu zapocalo jejich fyzické vycisténi, oSetfeni a katalogizace (Kehila Prag,
2023). Projekt byl vSak na dlouhou dobu pozastaven z diivodli nedostatku financi zptisobeném
koronavirovou krizi a nedostatkem persondlnich kapacit pro jejich zpracovani (Kostlanova,
2001, s. 18). Brnénska zidovskd obec nabidla své volné prostory pro moznost budouciho

vyzkumu knih a sbirka ¢itajici okolo tfindcti tisic knih byla v roce 2021 z Prahy pfesunuta pravé
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sem. Od této doby byva fond z Jeruzalémské synagogy oznacovan jako Knihovna ukradenych
nadeji.

Cilem vyzkumného tymu bylo z tohoto fondu cilené vybrat celkem 105 knih, jejichz
provenience se prokazateln¢ vztahuje k izemi dnesni Moravy. Pii vybéru knih ndm pfi praci
jako identifikatory moravského ptivodu poslouzily provenien¢ni znaky obsazeny v knihéch,
jako napftiklad vlastnické poznamky, podpisy, ex libris, razitka, vpisky a dalsi pamétové stopy.
Vybrané knihy byly peclivé nafoceny a nasledné podrobeny detailni analyze. K nalezeni
poZzadovaného vzorku bylo nutné projit pfiblizné ¢tvrtinu knih brnénského fondu. Pro ucely
katalogizace byla vytvotfena tabulka obsahujici nasledujici kategorie: eviden¢ni Cislo knihy,
nazev titulu, jeho zanr a jazyk; lokalizace, médium, jazyk a obsah pamétovych stop v knize
obsazenych. V tabulce nechybé€lo ani jméno domnélého plvodniho vlastnika knihy a jeho
puvod. Tato rozsahla tabulka poté poslouzila k lepsi analyze zkoumaného vzorku jako celku,
ale 1 lepsi orientaci v jednotlivych zkoumanych kategoriich. Vytvotena tabulka a jeji parametry

rovnéZ poskytne zaklad pro budouci digitalizovanou knihovnu brnénské Zidovské obce.

V ramci vyzkumu téchto vybranych knih byl kladen diraz na jejich individualni diilezité
aspekty, které nam napomohly k lepSimu pochopeni ¢tenaiské kultury zidovskych obyvatel
Moravy 19. a 20. stoleti, ale také vztahii majiteli knih/Ctenari k jejich kniham. Mezi tyto
aspekty patii Zanrové rozhrani, jazyk knih, nakladatelstvi, jazyk viastnickych poznamek, véetné
jejich média a obsahu, kresby, viozené predméty a v neposledni fad¢ rovnéz celkovy stav knihy.
Vsechny tyto aspekty budou ve vyzkumné Casti diplomové prace postupné analyzovany, véetné

konkrétnich ptikladi z jednotlivych knih.

V zé&véru vyzkumné ¢asti prace budou predlozeny vybrané zivotni piibéhy skute¢nych
vlastnikli knih zastoupenych ve zkoumaném vzorku. Nekteré tituly, diky povaze pamétovych
stop v nich obsazenych, poslouzily jako zdroj informaci o osobnostech jejich piivodnich
vlastnikti. Pokud to bylo mozné, byly tyto osoby dohleddny prostfednictvim matri¢nich
zaznamu, databazi holocaustu, nebo scitacich aparatl a na zaklad¢ informaci z nich ziskanych

byly zrekonstruovany jejich individuélni osudy.
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5. ANALYTICKA CAST

5.1 Zanr

Zkoumanému vzorku 105 knih bezkonkuren¢né dominoval jediny zanr, a to ndbozenska
literatura. Zastupci svétské literatury byli ve zkoumaném vzorku obsazeni pouze tiikrat.
V prvnim piipadé se jednalo o beletrii, konkrétné o némecky pieklad jednoho svazku romanu
Historie velkych objevii (Die Entdeckung der Erde) francouzského spisovatele Julese Verna
vydavaného na pokraCovani. Druhym zastupcem svétské literatury je Obchodni a regulacni
zakonik pro markrabstvi moravské vydany roku 1893 v Brné. Poslednim titulem fadicim se

mezi nenabozensky orientovanou literaturu je némecka ucebnice anglického jazyka.

Z vétSinové nabozenské literatury prevladaly predevSim knizky liturgicke, ty se ve
vzorku objevily celkem S57krat. Modlitebni knizky tedy celkem tvofily vice nez 50 %
zkoumaného vzorku. Sidury pro vSedni dny a Sabaty byly zastoupeny minimalné¢, celkem 8
tituly. Oproti tomu machzory, modlitebni knizky uréené na svatky, znacné ptevladaly, a to
v celkovém poctu 31 tituld. Nejvice zastoupeny byly machzory na Jom kipur a Ro§ ha-Sana
(Casto se vyskytujici ve spolecném vydani), dale pak machzory na poutni svatky Pesach, Sukot
a Savuot. Zajimavosti je, Ze zadné konkrétni vydani modlitebnich knih ve zkoumaném vzorku
nepifevazovalo. VéEtSina vydani byla ve vzorku zastoupena pouze jednou, vyjimecné dvakrat.
Jediny vytisk machzoru, ktery byl ve vzorku obsazen celkem ttikrat, predstavuje hebrejsko-
némecky machzor na Jom kipur a Ro$ ha-Sana vydany Juliem Sittenfeldem roku 1896 specialné
pro nové zbudovanou olomouckou synagogu. Mezi dalSi zastoupené liturgické tituly patii
rovnéz 6 vytiskli kajicnych modliteb (tzv. selichot) a 2 knihy zalmu, které sice tvoii Cast

Tanachu, ale pro sviij liturgicky charakter byly zafazeny do kategorie liturgické literatury.

Specifickou kategorii zidovskych liturgickych knih piedstavuji Zenské modlitebni
knihy, které byly ve vzorku v mensi mife také zastoupeny. Zeny, na rozdil od muzi, nemaji
v judaismu povinnost se tfikrat denné¢ modlit, ani navStévovat synagogu, proto se obsah
zenskych modlitebnich knih od téch klasickych vyrazné lisi. Modlitby jsou zde psany
vernakuldrnim jazykem (v nasem vzorku némecky) a tykaji se zejména rodinnych a osobnich

zalezitosti.

Druhou specifickou kategorii modlitebnich knih pfedstavuje tzv. vzpominkova
literatura. Do té€chto casto utlych predtiSténych knizek zaznamenavali majitelé jméno

zemielého a datum jeho umrti doplnéné o jarcajty, ¢ili terminy kazdoro¢nich navstév u hrobu
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zemielého spojené s modlitbou. Tyto vzpominkové knihy casto obsahovaly i specifické

modlitby uréené praveé pro navstévu hibitova.

Druhou velkou ¢ast nabozenské literatury tvorily tituly hebrejské bible, Tanachu. V této
kategorii jsme nalezli celkem 42 knih. Nejvétsi podil, ptes 50 %, zde tvorily chumase, ¢ili 5
knih MojziSovych, nebo jeho jednotlivé vydavané Casti, nejcastéji 1. kniha Beresit (Genesis).
Dale zde byly v jednotkach zastoupeny jednotlivé knihy Tanachu, jako ptiklad mizeme uvést
knihu Samuel, Job, Knihy Kronik a dalsi. Tyto tituly vychazely ¢asto ve vzdélavaci formé
doplnéné o komentare vyznamnych ucencti a rabinti, ktefi jednotlivé ¢asti analyzovali a
pridavali k nim svou interpretaci. Do této kategorie bychom mohli zatadit jesté jeden titul, ktery
byl ve vzorku nalezen, a to misSnaicky oddil Tohorot, zabyvajici se ritudlni Cistotou. Mis$na spada
do kategorie ustni Tory, ktera na rozdil od Tory psané (chumase), zaznamenava ustni tradice a
zvyky judaismu, které svym Zakiim ptedavali u€enci aZz do 3. stoleti obcanského letopoctu, kdy

byla poprvé vydana v pisemné podobé.

Posledni vyznamnou ¢ast vzorku tvotily uc¢ebnice nabozenstvi pro mladez. Ty byly ve
vzorku obsaZeny celkem tfikrat. Tyto tituly, kromé jednotlivych biblickych kapitol a zdkladnich
modliteb, obsahuji také casti zaméfené na vyuku hebrejského jazyka a osvojeni hebrejského
pisma. Ucebnice vSak nebyly jedinym vyukovym materidlem Zidovské mladeze. Jako ucebni
pomiicky slouzila rovnéz dvojjazyénd vydani jednotlivych casti Tanachu, zejména chumase,
z nichz nékteré byly ve zkoumané sbirce nalezeny bohaté popsany studijnimi poznamkami,

vcetné podtrhévani dilezitych slov a kapitol.

ZANROVE ROZHRANI

svétska literatura M liturgie M Tanach ucebnice nabozenstvi

33

Graf ¢. 1: Zastoupeni jednotlivych kniZnich Zanri ve zkoumaném vzorku 105 knih
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5.2 Nakladatelstvi

Zkoumany vzorek knih reprezentuje Siroké spektrum nakladatelstvi, kterd se v 19. a 20. stoleti
zamé&fovala na vydavani knih s zidovskou tématikou. Ackoliv se jednd o knihy moravské
provenience, nalezli jsme pouze tfi tituly, které byly vydany na tzemi Moravy. V jednom
ptipad¢ se jednalo o vytisk zidovské obce v Moravské Ostravé, ktera takto pro své ¢leny vydala
vlastni modlitebni knizku podle taméjsich zvyklosti. Druhym pftikladem je jiz zminovany
zakonik pro Markrabstvi moravské vydany v Brné. Tyto piiklady vSak nereprezentuji
hebrejskou, nebo Zidovskou tiskarnu, jednalo se o tiskarny nezidovské. Oproti tomu posledni
exemplaf knihy vydané na Moravé, sidur pro mladez, byl vydan v Brné€ nakladatelem Maxem
Hicklem. Ten v Brné€ roku 1899 zalozil nejvétsi Zidovské nakladatelstvi na Morave Jiidischen
Buch- und Kunstverlags, které zde pusobilo az do zac¢atku druhé svétové valky a zamétovalo

se na vydavani sionistickych dél.

Moraviti Zidé vsak na zakladé zkoumaného vzorku daleko vice preferovali knihy
z nemoravskych nakladatelstvi. Nejvice byla ve vzorku zastoupena nakladatelstvi ptisobici ve
Vidni. Setkat se mtizeme napiiklad s vydavateli jako byli Anton Edler von Schmid, Josef
Schlesinger, Adolf Holzhausen. Z ¢eskych nakladatelstvi dominovala Praha, zastoupeny byly
knihy od M. I. Landaua, Jakoba Brandeise ¢i Wolfa Paschelese. Z dalSich vyznamnych center
zidovského knihtisku lze zminit jeSté Berlin, kde ptsobili vydavatelé H. Izkowski, Julius

Sittenfeld a Travitsch.

Ostatni nakladatel¢ byli ve vzorku zastoupeni pouze marginalné, jednim nebo

maximaln¢ dvéma vytisky, a nejsou tak pro tuto analyzu relevantni.
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KNIZNi NAKLADATELE
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Graf ¢. 2: Pocet vytiski naleZicich jednotlivym nakladatelim zastoupenych ve zkoumaném vzorku 105 knih

5.3 Jazyky knih

Nejveétsi podil ve zkoumaném vzorku tvotily knihy tisténé v hebrejském pismé a v hebrejském
jazyce (s ptipadnymi aramejskymi komponenty). Celkem bylo ve vzorku nalezeno 95 vytiskii,
z nichz 26 bylo vydano kompletné v hebrejstiné a 69 v hebrejstiné doplnéné o druhy jazyk.
Dohromady byla hebrejstina obsazena ve vice nez 90 % vsSech zkoumanych titulti. Majoritni
zastoupeni hebrejStiny l1ze vysvétlit pomérné jednoduse. Zkoumané knihy jsou, kromé par
vyjimek, knihami nabozenského charakteru, a hebrejStina byla, a stile je, povazovéna za
posvatny jazyk, za jazyk Tory, Talmudu, Misny, rabinskych responsi a dalSich vyhradné

nabozenskych zanri.

Vyznamnou slozku vzorku tvofily knihy tisténé dvojjazycné, bud’ v kombinaci
hebrejstiny s némcinou (celkem 46 vytiskil), anebo hebrejstiny s judendeutsch (celkem 24
vytisk®). Takto ti§téné tituly zadaly byt popularni v 19. stoleti, kdy Zidé ve stfedni Evropé
zacinaji byt postupné zrovnopraviiovani a s tim ziskdvaji pfistup do dosud zapovézenych
profesi a spoleenskych kruhti. S emancipaci Zidi dochazi rovnéz k upadku nabozenského
zivota. Praktikujici Zidé upoustéji od kazdodennich navitév synagog a misto toho je navstévuji
pouze na Sabat a svatky. V dasledku toho dochéazi v Zidovské spolecnosti k poklesu aktivni
znalosti hebrejského jazyka. Tyto knihy tisténé ve dvou jazycich mély za cil usnadnit
porozuméni hebrejskému textu a obnovit ve svych c¢tenafich touhu po aktivni znalosti
hebrejstiny, namisto pouhého prediikdvani naucenych hebrejskych textdl, kterym sami jiz

nerozuméli. Dvojjazy¢éné knihy existovaly ve dvou podobach. Prvni podoba se vyznacovala
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pravou stranou tisténou hebrejsky a levou paralelné k ni némecky, nebo v jidis ¢i judendeutsch.
Druhym typem jsou knihy, které mély jednu stranu rozdélenou na dva sloupce, kdy ten pravy
byl psan hebrejsky a levy némecky, nebo v jidi§ ¢i judendeutsch. Mezi dvojjazycné knihy
muzeme zaradit také formu biblickych ptibéhi nebo modliteb s komentafem v jiném jazyce.
Nejedna se tedy o preklad celého textu, ale text je pouze doplnén o vyklad a vysvétlivky

jednotlivych ¢asti. Touto formou byly vydavany naptiklad ucebnice pro mladez.

Druhym po hebrejstiné nejrozsirenéjsim jazykem zkoumané sbirky je némcina, ktera se
ve vzorku vyskytla samostatné u 8 tituli a v kombinaci s dal§im jazykem celkem ve 47
pfipadech. Do této skupiny patii zejména vSechny tituly s nendbozenskou tématikou.
NaéaboZenska literatura byla v néméiné vydavana v souvislosti s jiZz zminénou emancipaci
predev§im od 19. stoleti. S¢itani lidu z let 1921 ndm prozrazuje, ze se v tomto roce hlésilo
k némecké narodnosti 35 % moravskych zida a pfi s¢itani roku 1930 zvolilo za svoji narodnost
tu némeckou 29 % z nich (Capkova, 2022, s. 213). Néarodnostni preference moravskych Zida
vSak nemusi souviset s jejich skute¢nym obcovacim jazykem. Vyzkum katedry Judaistiky na
Univerzité¢ Palackého v Olomouci odhalil, Ze 1 kdyZ se vroce 1921 v Olomouci hlasilo
k némecké narodnosti 53,3 % mistnich Zidi, némecky jich hovotilo 99,7 %*’. Problematickym
mistem scitacich formulait je moznost volby Zidovské narodnosti, ke které¢ se v roce 1930
hlasilo 52 % moravskych zida, ale kterd vSak neprozrazuje jejich jazykovou preferenci
(Capkova, 2022, s. 213). Preference néméiny oproti deskému jazyku v literatuie viak nebyla
zalezitosti pouze zidovskou, ale celospoledenskou. V 50. letech 19. stoleti bylo v Cechach
vydano pouze 29 % titulll v ¢eském jazyce a na Moravé byl tento podil jesté nizsi, a to 24 %
(Travnicek, 2020, s. 127). Zasluhou narodniho obrozeni a vytvoteni Ceskoslovenska se pocet
ceskych vytisku razantné zvysil, u zidovskych obyvatel, kromé stoupencii ¢eskozidovského

hnuti, vSak mnohdy zlstala zachovana preference némeckého jazyka.

Kromé tradi¢nich biblickych piibéhti byly v néméiné v nejvétsi mife vydavany
predevsim Zenské modlitebni knizky, tzv. tchines (z jidiS, piekladané jako prosebné modlitby).
Tyto vytisky zacaly byt populdrni od 17. stoleti a jejich autory byli zpocatku muzi. Mezi tituly
zenskych modlitebnich knih nalezenych ve fondu miZeme uvést vytisky Stunden der Andacht
od Fanny Neuda, Hanna od Jacoba Freunda, Die Himmelspforte: vollstindiges deutsches
Andachtsbuch fiir Israels Frauen und Jungfrauen od Saula Isaaca Kampfa, Hadassa: Gebet-

und Andachtsbuch fur israelitische Frauen und Madchen od Oscara Sachariasohna. Castym

17 Vice o projektu: Mapa zidovského osidleni Olomouce. Centrum judaistickych studii UP [online]. ¢2024 [cit.
2024-04-27]. Dostupné z: https://judaistika.upol.cz/veda-a-vyzkum/mapa-zidovskeho-osidleni-olomouce/
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tématem téchto modliteb bylo spokojené manzelské souziti, zdravi potomkt a poklidny domaci
zivot. Nabozensky orientované knihy pro zeny byly vydavany némecky, poptipad¢ v jazyce
jidi$, proto, Ze na rozdil od muzl, nemaji Zeny povinnost se denné¢ modlit a ndbozensky se
vzdélavat, tudiz mnoho Zen nemélo moznost studovat hebrejsky jazyk. Navic mnoho
rabinskych autorit povazovalo hebrejStinu za jazyk pfili§ komplexni a nevhodny pro Zenské
ctenarky (Parush, 1995, s. 183-184). Diky tisku v némciné si tedy modlitebni knizky mohly
ziskat Siroky okruh ¢tenarek ve vSech spolecenskych vrstvach. Jako priklad takovéto knihy
muizeme uvést velmi popularni knihu moravské provenience Stunden der Andacht (v Ceském
vydani pod nazvem Hodiny zboznosti) z roku 1855, jejiz autorkou je Fanny Neuda, manzelka
lostického rabina Abrahama Neudy. Jednalo se o prvni némeckojazy¢nou modlitebni knihu
napsanou zZenou pro zeny, ktera byla pozdéji pielozena do n¢kolika svétovych jazyku a ziskala
si popularitu azZ do dnesni doby. V brnénském fondu se s vytiskem Stunden der Andacht
muzeme setkat pomérné Casto, ve zkoumaném vzorku je vSak zastoupen pouze dvakrat, a to

prevazné diky Casté absenci jakychkoliv provenien¢nich znakt u Zenskych modlitebnich knih.
Poslednim jazykem, ktery se ve vzorku nachazi je angli¢tina v kombinaci s némcinou,

a to konkrétné u jazykové ucebnice, ktera jiz byla v uvodu analytické ¢asti zminéna.

JAZYKY KNIH

M Hebrejstina ® Némcina M Hebrejstina + némcina ® Hebrejstina + judendeutsch = Némcina + angli¢tina

Graf ¢. 3: Pocet vytiski v jednotlivych jazycich ve zkoumaném vzorku 105 knih

5.4 Vlastnické poznamky
Vlastnické poznamky bychom mohli charakterizovat jako jakykoliv zasah do integrity
jednotlivych &asti knih. Cili vie, co nebylo piivodni souéasti vytisku, ale bylo do n&j doplnéno
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az jeho vlastnikem. Nejcastéji se mizeme s vlastnickymi pozndmkami setkat na ptidesti,
popiipade predsadkach knih. Neméné Casté jsou také poznamky na patitulu, frontispisu nebo
titulni strané. Obcas se s poznamkami miizeme setkat i na deskdch knihy a na konkrétnich

stranach dila.

5.4.1 Jazyk a médium vlastnickych poznamek

Piekvapivym vysledkem naSeho badani je zjisténi, ze ackoliv valna vétSina titult byla ¢tena v
tradi¢nich zidovskych jazycich, €ili v hebrejstiné nebo judendeutsch, dominujicim jazykem
vlastnickych poznamek byl jazyk vernakularni, a to némcina, poptipadé jeji kombinace s jinym
jazykem. Ze 105 tituld byly némecké vlastnické poznamky nalezeny celkem v 91 znich.
Druhym nejvice frekventovanym jazykem byla CeStina, kterd se objevila ve vlastnickych
poznamkach celkem u 40 titulti. Je piekvapivé, Ze ackoliv nebyla ve vzorku zastoupena ani

jedna Cesky vydana kniha, pomér ¢eskojazycnych poznamek tvotil az 42 %.

Poznamky v hebrejstin€é a judendeutsch byly nalezeny pouze v 18 piipadech, a to vyhradné
v kombinaci sjinym jazykem, samostatné nebyly poznamky v téchto jazycich nalezeny
vzadném =z tituld. Propastny nepomér poznamek v hebrejském pismu (hebrejsting,
judendeutsch ¢i jidi§) a latince (némcing, cesting) si lze vysvétlit pomérné jednoduse.
Hebrejstina byla vzdy povazovana za jazyk svatych knih, liturgie a ndbozenské praxe, ktery
neni hoden pouziti ve vSedni komunikaci. To potvrzuje 1 na§ zkoumany vzorek, hebrejstina se
zde v poznamkach objevuje pouze prilezitostné, a to zejména u jmen, nazvi mést, popiipadé
jinych kratSich sd€leni. Jednim z takovych ptipada je i hebrejsko-némecka kniha kajicnych

modliteb Slichoth gebete fiir die Bufstage vydana roku 1858 ve Vidni. Majitel knihy, pan Max

pEreT—r— gy e Reick z Trnavy,
si do  knihy
hebrejsky zapsal

své jméno a

2

Obrazek ¢. 2: Vlastnické poznamky Maxe Reicka z Kroméfize

misto pusobiste
YTAYIR IRIY P"Pn 7 37 (Mordechaj Reick min kehila kedoSa Tirnau, Kremsier), tedy

Mordechaj Reick ze svaté obce Trnava, Kromériz.

Oproti tomu narodni jazyky jednotlivych statii, kde Zidé Zili v diaspote, byly pfijimany
jako jazyky komunikacéni, vhodné pro kazdodenni komunikaci i mimo Zidovskou komunitu a
s postupnou asimilaci jimi postupné zacinaly byt vytlatovany tradi¢ni Zidovské jazyky i vné

komunity. Na prelomu 19. a 20. stoleti, odkud zkoumané knihy pochézi, nebyla na tzemi
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ceskych zemi aktivni znalost hebrejstiny a jidi§ na takové Grovni jako naptiklad ve stiredoveéku
a raném novovéku. Zidé pievzali nejen jazyky vétsinové spolecnosti, ale také i typy pisma. To
bylo zptsobeno predevsim zavedenim povinného némeckojazycného skolstvi patentem Josefa
II. z roku 1781, ktery Zidom zpiistupnil studium na vefejnych $kolach. Proto se miizeme velmi
Casto setkat s poznamkami psanymi kurentnim typem pisma. Tato jazykova specifika
jednotlivych knih ndm mohou pomoci poodhalit jazykové a nabozenské pomeéry socialniho

prostfedi vlastnika knihy, zdali kupiikladu pochazel z rodiny ceskojazy¢né, nebo

némeckojazycné, nebo naopak pochazel z ortodoxniho o= C Steltung bes wrtiteta
Die gange Familie a the family; ein folder Freund suck a friend; |

N It . , R .
pI‘OStI'Cdl, kde byla akthl’ll ZnaIOSt hebreJ Stlny CasteJ Sl ¢in ebenfo trewer Freund as faithful a friend; ein zu treuer Freund
{oo faithful a friend; ein wie trever Freund how faithful a friend;
eiit wie treuer Freund aud) immer however faithful a friend; mander
5 St Saldat many @ soldier; ein falbes Pjund hi/f @ pound.
Ve Zkoumanem Vzorku byl dOkonce nalezen VYtlSk’ Wir haben eine Stunde auf (for) did) gewartet. 11, Das ijt A
welde id) nicdyt verdient habe. 12. Ein Geldidtsidreiber m\s
ein Freund der (to) Wahrheit jein. 13. Jt (dq) eine Uni- | f
i diefer Stadt? Nein, es gibt nur eine Univerfitdt in dem
(whole) Qande. 14. Haben jie nidt einen Regenjdiem, den |
fiir Beute leiben fommen? 15, Hier it ein alter, Glinder y
um lmofen bittet. — Mandjer Bettler it nidx o am,

|
et fbetnt.  Gin jolder Bettler verjtellt fidh oft, um mmf

veowr ¢in o frever Freund such a faithful friend, ober so faithful a friend; ’

A\

ktery potvrzuje tezi H. J. Jackson, kterd tvrdi, Ze

pisatelé do knih ¢asto uZzivaji pfi psani svych poznamek
erer Qeute gu mibbrauden. 16. Die 11;b\$g ngdl)b: i
- yti i : rské i 7 17. Di b it der befte Sk, 18. Das Gol

jazyk vytisku, oproti svému matetskému jazyku, coZ . i Tugen i 0 e ot oot |

i es Getrdnt. . Die |

%&Zb%‘;g_ “‘21? “Qile;e[gll;nehe find (der Hund fit)w I
xde meines Ontels find febr jtart. 23, Biele i |
s im Hebjt. 24, Dev Frilhling diejes Jabres 5 J.
oldyer Friihling ift fehr \mangenzt)_m 25 Die !
5 der Sdule. Das Mittagefien it jdon il

ot 4]

v angli¢ting, i kdyZz mateiskym jazykem jejich autorky Obriazek &. 3: Anglické rukopisné poznamky

dokazuje, ze pisatelé pii ¢teni premysleli v cizim jazyce

(Jackson, 2001, s. 89). V némecké ucebnici anglického

jazyka byly nalezeny margindlni poznamky psané

byla ném¢ina.

Vlastnické pozndmky ve zkoumaném vzorku knih byly dvojiho typu. V prvnim ptipadé
se jednalo o formu razitka se jménem majitele nebo instituce a dalsimi informacemi. Razitka
byla nalezena rtizného typu od tvaru linedrniho, kulatého nebo ¢tvercového. Druhym médiem
vlastnickych poznamek je rukopis, realizovany nejcastéji tuzkou, nebo inkoustem. Rukopis
hraje vyznamnou roli pti analyze osobnosti autora konkrétni vlastnické poznamky. Rozborem
pisma miizeme zjistit, zdali je autorem vpisku malé dit¢, naptiklad tehdy, pokud je rukopis
znatelné kostrbaty, nejednotny, poptipadé je doplnén i détskymi maliivkami. Nebo pokud jsou
jednotliva pismena vyvedena nadmiru krasopisné a ozdobn¢, miizeme se domnivat, Ze jejich
autorem bude pravdépodobné Zena, nebo muz, ktery si je svym rukopisem jisty, nebo psani
dokonce pouziva pfi vykonu svého povolani. Zkoumany vzorek by diky svému rozsahu
rozdilnych rukopisti a typl pisma zcela jist¢ skvéle poslouzil i pro ucely grafologického

rozboru.
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5.4.1.1 Analyza vybranych rukopisi nalezenych ve zkoumaném vzorku knih

Priklad ¢. 1

Prvni z vyobrazenych rukopisti predstavuji rukopisy détské. U téchto rukopist si mizeme
povsimnout né¢kolika vyznamnych spolecnych znakt. Prvnim pozndvacim znakem détského
rukopisu je absence originalniho rukopisu, jednotliva pismena ptfipominaji univerzalni psaci

pismo ve formatu, jaky se vyucuje pii nastupu do Skoly. Dale je patrna nejednotnost ve vysce

co nejpovedengj$i verzi svého
podpisu, ktera spociva
v opakovani jednotlivych pismen,
popiipadé slov, jak je zobou
obrazki patrné. U  détského
rukopisu  si  také  muZeme
povSimnout vyrazného tlaku pfi
psani diakritickych znamének jako

jsou vnasem piipadé hacky a

carky nad pismeny. =
Y P Y Obrazky €. 4 a 5: Ukazky détskych rukopisi

Piiklad ¢. 2

Na druhém ptikladu miizeme vidét rozdil v podobé pisma, které autor rukopisu pouziva jako
primarni a pismem sekundarnim, které ovlada, ale pouziva jej méné Casto. Zatimco rukopis
v latince vykazuje znaky originality a plynulosti, hebrejské pismo je vyvedeno mnohem vice
strnule a miiZzeme si pod nim povSimnout pfedpfipravenych obrysi vyvedenych tuzkou, které
autor pozdé&ji obtahl inkoustem. Na dvojjazy¢nych ukazkach rukopist si miZzeme povSimnout,
ze u hebrejskych pismen nedochézi k jejich neuvédomélému spojovani, jako je tomu pravé u
latinky. Kazdé hebrejské
pismeno je vyvedeno se
zvlastni peclivosti
typické  pro  pisma,

jejichz pouzivani nema

pisatel zautomatizované. Obrizek &. 6: Dvojjazy¢né vlastnické poznimky
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5.4.2 Obsah vlastnickych poznamek

Generalizovat obsah vSech vlastnickych poznadmek ve zkoumaném vzorku by pro védecky
vyzkum bylo ponékud nedostatecné. Kazda vlastnickd pozndmka je unikatni, at’ uz jazykove,
graficky, tak i obsahové. V nasledujici ¢asti textu budou zminény pouze nékteré vyznamné se

opakujici motivy zkoumanych vlastnickych poznamek.

Castym obsahem poznamek byvaji jména, at’ uz vlastni nebo toponymicka. Vlastni

jména se vyskytuji bud’ samostatné¢ ve form¢ podpisit vlastniki knih, nebo jako soucast

zivnostenskych razitek a razitek knihkupct, ex libris
majiteli knih, anebo vramci vénovani. Jména
muzeme Casto nalézt ve dvojjazyénych podobach,
némecky/¢esky byla zaznamenavana jména civilni
(tzv. kinuj) a hebrejsky jména Zidovska (tzv. sem ha-

kodes), kterd byla chlapcim davana pii obfizce a

Obrizek & 7: ti civilniho a Zidovského
jména

divkdm pfi otcové prvni ndvstévé synagogy po
narozeni. Krasnym ptikladem tohoto jmenného dualismu je vzpominkovéa kniha Trauer Album
vydana roku 1929 ve Vidni. Potomci zemielého si do ni jeho jméno zaznamenali ve dvou
variantach, némecky jako Rubin Bergofen a pod nim hebrejskymi pismeny 77°11 72 12187 (Reuven

ben Chaja).

S toponymy se setkavdme zejména v blizkosti vlastnich jmen a specifikuji pavod
vlastnika knihy, spolku nebo knihkupce. Pravé pomoci toponym obsaZenych na jednotlivych
stranach knih, at’ uz ve forme rukopisu nebo razitek, jsme mohli pfi vyzkumu s jistotou potvrdit
moravskou provenienci vybranych knih. Nejvétsi zastoupeni ve vzorku mély knihy pivodem
z Moravské Ostravy (21), Brna (16), Tel¢e (11), Olomouce (8), Kromé&fize (5), Prostéjova (4),
Hranic na Moravé (4), Frydku (3) a Ttebice (3). Zbylych 30 titulti pochazelo z riznych koutt
Moravy. Je dilezité si uvédomit, Ze mistni ndzvy mély v 19. a 20. stoleti jinou podobu nez
nazvy dneSnich mést a vesnic. Toponyma byla ve vétsing ptipadit némeckojazy¢nd, proto se u
jednotlivych pozndmek mizeme napiiklad setkat s ndzvy jako Weisskirchen (Hranice na
Morav¢), Briinn (Brno), Iglau (Jihlava), Olmiitz (Olomouc), Prosnitz (Prostéjov) a dalsi.

Rukopisna toponyma vSak mohla byt zapsana chybné¢ a dokonce obsahovat pieklepy. Do knihy
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kajicnych modliteb vydané roku 1835 v Praze se
pan Jacub Tauber podepsal a ke svému jménu
pfipsal 1 misto Weiskirch, coz je archaicka

podoba toponyma Weisskirchen.

Oazek &8 Archaicky apsany mistni nazev

S rukopisnou kombinaci vlastnich jmen a toponym se mizeme setkat také v jednom
specifickém opakujicim se motivu  vlastnickych
poznamek zahrnujiciho uvedeni jmen pribuznych, data a
mista jejich narozeni, popiipad¢ smrti. S timto motivem
jsme se setkali nékolikrat a ¢asto k jeho realizaci slouzi
celé prazdné strany v knize, nejcastéji modlitebni. U
tohoto jevu muizeme vidét i jistou paralelu s obdobnou
kiestanskou praxi. H. J. Jackson pifi svém vyzkumu
vlastnickych poznamek zjistila, Ze pokud britska
protestantska domacnost vlastnila né¢jakou knihu, byla to
s nejvetsi pravdépodobnosti Bible, a pravé ta slouzila,

obdobn¢ jako zkoumané zidovské knihy ¢ili jako registr

rodinnych zdznami, zejména narozeni, shatkii a umrti QObrazek ¢. 9: Rodinné zéznamy

nalezené na knizni predsadce
(Jackson, 2001, s. 182). P

Dal$im ¢astym motivem poznamek byvaji Cisla, at’ uz data narozeni u vyse zminéného
ptikladu, nebo letopocty uvadéné u vénovani, ktera se ve zkoumanych titulech rovnéz znatelné
objevuji. Vé&novani v knihdch byvaji spojovana s vyznamnymi Zivotnimi udalostmi
obdarovanych, napiiklad obfad bar micva, vyro¢i svatby, narozeniny a dalsi. Jako zajimavy
ptiklad mizeme uvést modlitebni knihu pro svatek Ro$ ha-Sana vydanou roku 1913 ve Vidni.
Na jejim frontispisu bylo nalezeno pifiznacné némeckojazy¢né vénovani matky dcefi kK Novému
roku: Meinem lieben Kinde Irma gewidmet. Neujahr 5677 (1916). Dalsi ptiklad reprezentuje
knihu vénovanou brnénskym knihkupcem Bernhardem Epsteinem pro synagogu v Janskych

Laznich. Jedna se o 5. knihu MojziSovu, na jejiz predsadku Epstein napsal: Spende des Herrn
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Bernhard Epstein aus Briinn fiir die Synagoge in Johannisbad 1903 (V ptekladu: Dar pana
Bernharda Epsteina z Brna pro synagogu v Janskych Laznich, 1903).

Obrazek ¢. 10: Vénovani k novému roku Sty
Obrazek ¢. 11: Vénovani knihkupce
Bernharda Epsteina

S Cisly se vSak mizeme setkat i v jinych podobach nez téch ¢asovych. Na piidesti a
predsadkach se ¢asto objevuji Cisla v podobé¢ jednoduchych pocti. Ukazuje nam to, ze majitelé
knih své vytisky Casto pouzivali i jako pozndmkovy blok ve chvilich, kdy neméli po ruce nic
jiného na psani. Napftiklad usovsky krej¢i Hefman Drucker si na prazdnych stranach své knihy
kajicnych modliteb pocital své vydélky. U nékterych knih mizeme nalézt i inventarni ¢isla a
signatury ptivodnich kniznich fondd, at’ uz §lo o soukromé predvalecné knihovny, ¢i evidenci
terezinskych kniznich kolekci. V modlitebnich knihach pochazejicich z pfedvalecné knihovny
Zidovské obce v Teléi byla nalezena ¢isla L36497/7 a L36497/5. Podobné oznaceni, L36124,
nesla kniha z nedaleké Jihlavy a biblicka kniha Samuel z Prostéjova byla oznacena L.25718/2.
Posledni zminéna, ackoliv ptivodem z Prostdjova, na piidesti méla razitko Zidovské obce
v Praze. MliZzeme se tedy domnivat, ze tyto knihy mohly spole¢né byt soucasti povalecné
kolekce pravé prazské obce. Oproti tomu modlitebni knihy z olomoucké synagogy nachazejici
se ve zkoumaném vzorku byly oznaceny jako N1262 a N1260. Knihy z nedaleké Krométize
nesly oznac¢eni N590/12 a N590/13, 1 zde tedy mzeme vidét znaceni na spole¢ném principu a

pravdépodobné umisténi ve stejném fondu.

Svébytny typ vlastnickych poznamek tvoii studijni pozndmky. Ty miZeme nalézt ve
vzdélavacich u€ebnicich, nebo i klasickych dilech. Autofi tohoto typu pozndmek si v textu ¢asto
podtrhavali, skrtali, pfidavali své vlastni vysvétlivky a pripisovali k jednotlivym hebrejskym
sloviim jejich vyslovnost, nebo pteklad. Mnohdy se v ucebnicich vyskytuji také rukopisnd
jednotliva hebrejska pismena a pfepsana slova z textu snaZzici se napodobit jejich kaligrafickou
podobu. Neékteré vlastnické pozndmky nam mohou prozradit, co spolec¢nosti v tehdejsi dobé

rezonovalo a jakd témata byla populdrni. V chumasi vydaném Travitschem roku 1910
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Vlastnické poznamky obsazené v knihach tvofii

komplex informaci, pomoci nichz si mizeme udé¢lat
predstavu o zivoté jejich majitelt. Jsou to prave ,

konkrétni data jako jména, mista a roky, diky nimz

muiZeme patrat v matrikach, databazich holocaustu a

s¢itacich aparatech po skute¢nych lidech, kterym

zkoumané knihy patfily.

Obrazek ¢. 12: S;ma ucebniho chumase

5.5 Kresby popsana slovem Robot

Kresby ve zkoumaném vzorku knih pifedstavuji speciadlni druh vlastnickych poznamek a
zaroven vyzaduji zvlastni pozornost jako samostatna kategorie. Jednotlivé kresby ndm mnohdy
mohou poodhalit osobnost kreslite, 1 kdyZ v knize chybi jakakoliv dalsi indicie jako jméno nebo
misto ptvodu. Ke kresbam je diilezité ptistupovat s nadhledem, oprostit se od pfilis védeckého
pristupu a spiSe na n¢ pohlizet détskyma oc€ima, protoze autory kreseb v nasem zkoumaném
vzorku byly pravé déti a mladez. Diky tomuto pfistupu mtizou kresby, podobné¢ jako typ pisma,

slouzit jako mozna voditka odhalujici osobnost autora. Malivky a kresby, pro jejich spojeni

s détmi a jejich bezprostiednosti, pfidavaji individualnim stopdm znacny emotivni rozmer.

Dilezitou indicii, kterou mizeme z kreseb vyvodit, pfedstavuje pfiblizny vék autora.
Pokud nalezneme kresbu velmi jednoduchou (mnohdy az primitivni), u které chybi jakékoliv
detaily, ohranicujici linie jsou vyvedeny kiivé a autor nepracuje s perspektivou, s nejveétsi
pravdépodobnosti se jednd o malé dit€, nejvyse predskolniho veéku, které si volné chvile
zpestiilo ¢aranicemi a maltivkami v knize, kterou si nepozorované vyptjcilo od svych rodict.
Pokud je naopak kresba propracovana do detaild, realistickd s pevnymi liniemi a autor vyuZziva

perspektivu, autorem Casto byva dité star§iho Skolniho véku, popiipadé dospivajici.
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Dulezitym rozliSovacim prvkem je také preferovand tématika jednotlivych kreseb. U
chlapcti se Casto setkdvame s motivy bicykld, muzskych autoritativnich postav jako jsou ucitelé
a vojaci. Oskar Lewnowski pochdzejici ze Zabiehu si do u¢ebniho chumase své matky nakreslil
jizdni kolo a houslové kli¢e. Tyto motivy mohou mit vypovidajici hodnotu o jeho zajmech, tedy
jizd€ na kole a hudbé&. Oproti tomu u div¢ich kreseb v brnénském fondu jsme se ¢asto setkavali
s motivy kvétin, princezen nebo srdi¢ek. Bohuzel ve zkoumaném vzorku div¢i kresby nejsou

zastoupeny.

vV

Nejzajimavéjsi na zkoumanych kresbach je predevsim to, Ze kresby, ackoliv umistény
v ryze naboZenskych dilech, nemaji obvykle s naboZenstvim zadnou spojitost a jednad se o
motivy vyhradné svétské. V jednom exemplaii nemoravské provenience byla dokonce nalezena
kresba souvisejici s nabozenstvim kiest'anskym, a to portrét Jana Husa 1 s popiskem. Na tomto
misté je dalezité zminit, Ze kresby déti predSkolniho a Skolniho véku, mnohdy doplnéné i o
rukopis, nevznikly ve vétSin€ pfipadl, na rozdil od vlastnickych pozndmek dospélych osob, za
zadnym konkrétnim tcelem a nelze mezi nimi a konkrétnim vytiskem hledat spojitost ¢i hlubsi
vyznam. Déti knihy Casto vyuZivaly pouze jako zdroj papiru, na kterém mohly realizovat své

malifské a pisaiské dovednosti (Jackson, 2001, s. 21).

5.5.1 Analyza vybranych kreseb nalezenych ve zkoumaném vzorku knih

Priklad ¢. 1

Na fotografii miizeme vidét kresbu, jejiz autorem je svelkou [° [

pravdépodobnosti dité v batolecim véku. Na provedeni kresby je - —
patrné, ze se nejedna o prvotni umélecky pocin ditéte, nybrz ze se
dit¢ sdrzenim tuzky jiz dfive sezndmilo, protoze tahy jsou
vyvedeny nepferusovang a se stejnou intenzitou. Nejedna se tedy o
uplné prvotni fdzi émdranic podle Davido, ale aZ o t4zi druhou, tedy

stadium caranic. VEk autora této kresby tedy mizeme zatadit do

rozmezi jednoho az tii let véku.

T
el

Obrazek ¢. 13: Kresba
reprezentujici stadium
¢aranic

Priklad ¢. 2

Druha vyobrazena kresba reprezentuje typického zastupce stadia hlavonozci. Nejedna se vsak

o pocatek kresby lidského téla ditétem, protoZe nakreslend postava jiz disponuje trupem a
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detaily jako jsou oci a usta. K oddé€leni hlavy od trupu dochazi

Vv détské kresbé mezi 5. az 6. rokem Zivota. Z fotografie je zfejmé, ze i-:“
autor kresby nepouzil perspektivu, nebot’ ackoliv je tvar postavy \;

vykreslena vertikdln€, nohy postavy jsou rozkrofeny a sméfuji :
smérem doprava, ¢imz symbolizuji pohyb. Podle Davido zacina ' 1‘
perspektiva pronikat do détskych kreseb az od 7. roku zivota. Z vyse
zminéného pozorovani lze tedy veék kreslife odhadnout na pét az sedm

let.

Obrazek ¢. 14: Kresba
hlavonozZce

Priklad ¢. 3

Tteti vyobrazeny piiklad détské kresby predstavuje jev,
ktery je pro détské malivky typicky. Jednd se o tzv.
transparentnost, diky niz mizeme vidét vnitiek
nakreslen¢ho predmétu, v nasem piipad¢ schody v domé,
1 kdyz by pfi pohledu zvenci nemély byt vidét. Tento
Casty jev vznikd na konci obdobi hlavonozcii a podle
Davido se z détské kresby vytraci mezi sedmym a
devatym rokem zivota. Autorem malivky domu je tedy

S nejvetsi pravdépodobnosti dité staré pét az devét let.

Obrizek & 15: Kresba transparentniho
domu

Priklad ¢. 4

Dalsim ptikladem, ktery na prvni pohled vypada jako exemplat typicky pro stadium hlavonozcii
je vyobrazena lidska hlava na ptedsadce. I ptesto, Ze kresba zachycuje pouze hlavu bez trupu a
koncetin, se o umélecky po€in stadia hlavonozce nejedna. Zasadnim rozdilem je pfitomnost
detaili (o¢ni vicka a zornice), které se v kresbé vyskytuji az ke konci tohoto obdobi.
Z fotografie je také patrné, Ze autor svoji kresbu planoval a dokonc¢il ji az na n€kolikaty pokus.
Z toho mizZeme usoudit, Ze kreslif si byl plné¢ védom, co chce nakreslit a snaZil se o co
nejpovedenéjsi verzi své kresby. Dilezitym rozpoznavacim prvkem, ktery potvrzuje, ze se jiz

nejedna o stadium hlavonozcii je pouziti perspektivy, s jejiz pomoci se kreslii snazil znazornit
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profil tvafe z levého boku. Kresby z profilu se podle
teorie Davido zac¢inaji objevovat az po 10. roku zZivota.
Autor kresby byl tedy jednozna¢né mladsiho Skolniho

veku, poptipadé jesté starsi.

Obrazek ¢. 16: Kresba lidské hlavy

Piiklad €. 5

Poslednim ptikladem jsou kresby, jejimiz autory byly osoby star$i dvanacti let. Tyto kreshy
jsou provedeny do sebemensich detailti. Postavy maji vlasy, vousy a vrasky. Tvare jsou
nakresleny z profilu a kreslifi rovnéz vyuzili perspektivu. Tyto kresby jsou jiz k nerozeznani od

téch dospélych. Vyobrazené kresby nemaji moravskou provenienci, presto vSak byly do této

kapitoly zatfazeny, nebot’ svym charakterem dokresluji zbyvajici uvedené ptiklady.

Bl Gl
Obrazky €. 17 a 18: Kresby dospivajicich
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5.6 Vlozené predméty

Kromé¢ vlastnickych pozndmek mtizeme v knihdch nalézt také riiznorodé vlozené listy papiru a
zalozky, které slouzily bud’ jako oznaceni konkrétni ¢asti knihy, nebo byly do knihy vlozeny
Cisté¢ nahodné&, protoze byla majiteli zrovna po "
ruce, kdyz predmét potieboval odlozit. Do prvni :
kategorie spadaji pfedevSim vlozené kousky
papiru, které Casto obsahuji konkrétni pozehnani
nebo modlitbu, ktera je pro majitele dilezitd. Ve
zkoumaném vzorku jsme takto nalezli vlozené
pozehnani Birkat ha-levana zehnajici
dorGistajicimu  novému mésici na obloze.
V chumasi  patficimu  Maxovi  Schenkovi

z Krométize jsme za predsadkou nalezli vlozené

papiry obsahujici rukopisny c¢esko-hebrejsky

slovnic¢ek vztahujici se ke kapitole Genesis.

Obrazek ¢. 19: Hebrejsko-cesky slovnicek

Mnohdy téma vlozené¢ poznadmky s knihou nemusi viibec souviset. Ve zkoumaném
vzorku knih byly nalezeny naptiklad vystfizky z novin, dopisy a pohlednice. Tyto predméty
mohou pomoci uptesnit dataci dané knihy, ale 1 zajmy konkrétniho vlastnika v piipadé
novinovych vystfizku, nebo osobni vztahy na zadkladé¢ korespondence ukryté v dopisech.
Vyjimecné nalézame také fotografie, které dokazi ke jméntim mayjiteld a jejich blizkych ptifadit
konkrétni tvare. Ve zkoumaném vzorku vSak tyto knihy nejsou obsazeny, nebot’ neobsahovaly
moravské provenienc¢ni znaky. Mnohdy v knihach nalézame rovnéZz zalozky ptirodniho pivodu,
vétSinou vylisované listy nebo kvétiny. Z kvétin byva ve fondu hojné zastoupen biectan, a to u
modliteb za zemfelé, jako symbol nesmrtelnosti. Prilezitostné byly objeveny také obaly od

potravin.

5.7 Celkovy stav knihy

Ve zkoumaném vzorku byly zastoupeny knihy rtizného stafi a pivodu. Pro vyzkum byly
shromazdény knihy v téméf neporuseném stavu, ale 1 ty, které se pfi pouhém otevieni témet
rozpadly v prach. Pfi bliz§im prozkoumani jednotlivych exemplari mizZe jejich stav o jejich

pivodu mnohé napoveédét.
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Casto se setkavame s knihami lepenymi, opravovanymi a se§ivanymi, i kdyZ mnohem
jednodussi by pro majitele bylo potidit si vytisk novy. Tyto knihy vSak neslouzily pouze jako
literarni dila uréena ke ¢teni, ale rovnéz jako jakési rodinné dédictvi, které se dédilo z otce na
syna po nékolik generaci. Casto se mizeme v téchto knihach setkat s podpisy tvofenymi
riznymi vlastnimi jmény, ale pokazdé se stejnym piijmenim. Tyto knihy neslouzily ke ¢teni,
ani studiu, ale jako hmotna vzpominka na zemielé¢ milované ptibuzné, a pravé takto s nimi bylo

nakladano.

Podle stavu knihy miizeme naptiklad rozpoznat, jak moc zbozny jeji majitel byl. Nejvice
ohmatané a poskozené listy nam mohou prozradit, ke kterym modlitbam a pozehnanim se
majitel obracel nejcastéji. Nejvyraznéji to 1ze vidét u pozehnani Birkat ha-mazon, které se
pronasi po jidle. Stranky s timto pozehnanim byvaji v modlitebnich knizkach Casto ve velmi
$patném stavu. V pesachovych hagaddch miizeme zase nalézt drobky z macest, nebo kapky
¢erveného vina, avSak v nami zkoumaném vzorku nejsou takto znecisténé hagady

zastoupeny*8,

L . o e T —-—.—;’" - a
Obrazek ¢. 20: Stranka obsahujici poZehnani po jidle v modlitebni knize od Rosalie
Friedmannové z Brna

Mnohé nam muizou prozradit 1 u¢ebni pozndmky a doplnéni u jednotlivych liturgickych
pasazi, které byly majitelem knihy pravidelné vyuzivany. Na tomto misté je dulezité
poznamenat, Ze zatimco knihy muzskych vlastnikd jsou na poznamky bohatsi, Zenské
modlitebni knizky zistavaji, kromé podpisu, mnohdy zcela nepoznamenané. Toto zji§téni opét
potvrzuje tradi¢ni rozloZeni Zenskych a muZzskych roli v judaismu a s nim spojenou povinnost

kaZzdodenni modlitby a naboZenského studia.

18 Setkat se s nimi miizeme napiiklad ve fondu olomoucké Zidovské obce
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5.8 Vybrané osudy vlastnik knih

Ze zkoumaného vzorku 105 knih pochézelo nejvice titulll od fyzickych osob, a to celkem
osmdesat tfi. Druhou nejvétsi kategorii, reprezentovanou Sestnacti vytisky, predstavovaly tituly
pochazejici ze zidovskych instituci, jakymi jsou synagogy, nabozenské skoly, mladeznické
spolky atd. Posledni skupinu vzorku, celkem Sest vytiski, tvofily knihy, jejichz moravska
provenience byla uréena pouze na zaklad¢ zivnostenského razitka knihkupce, které se v knize
nachéazelo. Na tomto misté je dtilezité upozornit na prolinani jednotlivych majitelt knihy. I kdyz
byla v knize podepsana fyzickd osoba, kterd do ni umistovala své margindlie, mohlo se v
téze knize rovnéZ nachazet razitko Zidovské obce, ¢i jin€ instituce a naopak, knihy pattici podle
razitka zidovskym institucim Casto obsahovaly podpisy fyzickych osob. Mnohdy tedy byva
obtizné urcit, kdo je pravoplatnym majitelem konkrétni knihy. Pro ucely této kapitoly proto
byly vybrany knihy fyzickych osob, u kterych je jejich vlastnictvi jednoznaéné a nenabizi se u

néj zadné alternativni moznosti.

Na zaklad¢ analyzy pamétovych stop umisténych v téchto knihach bylo mozné
s pomoci matrik, databazi holocaustu, archivnich prament, popft. jinych zdroja rekonstruovat
jedinecné zivotni pribehy vlastnikii knih. Celkem bylo vybrano deset osudu, které budou
v nasledujicich kapitolach ptedstaveny. Nékteré z uvedenych medailonkt byly jiz v pozménéné
podobé publikovany na facebookovych strankach Stopy pameéti: osudy knih a jejich Zidovskych

majitelit z Moravy béhem Soa vytvorenych pro ucely projektu.
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5.8.1 Vilém Presser
Vzpominku na pohnuty osud rabina Viléma Pressera, roddka z Lipniku nad Becvou (*6. 8.
1861), prinasi jeho modlitebni hebrejsko-némecky machzor uréeny pro prvni dna dny svatku
Pesach, ktery byl vydan ve Vidni roku 1857. Na zakladé rukopisnych vlastnickych poznamek,
které se dochovaly na obou predsadkach, titulni strané i signetu, je zfejmé, ze ackoliv kniha
byla vydéna v némeckém jazyce, povazoval
kterou na pielomu 19. a 20. stoleti pouzivala
pouze mensina moravskych Zidd. Preference
cestiny je patrnd jednak v jeho podpisu, kdy

pouziva ¢eskou podobu svého jména, Vilém,

namisto némeckého Wilhelm a rovnéz titulu

Obrazek ¢. 21: Podpis v machzoru

rabin, ktery pouziva také v ¢eské podobé. Viléma Pressera

Ackoliv plivodem z Moravy, odeSel Vilém Presser kratce po studiich a ziskani rabinské
ordinace do jihoceské Treboné, kde ¢tyti roky puisobil jako mistni rabin, tedy nejvyssi autorita
v tradi¢nim judaismu, ucitel a odbornik na halachu (tzn. zidovské nabozenské pravo), kter¢ho
véfici mohou navstivit, pokud potiebuji pravni rady, ale také vyslechnout a podpofit ve svych
kazdodennich problémech. Pravé v prostiedi Cech zacal Presser vlivem &eskojazyéného okoli
patrné inklinovat k ¢estin€, nebot’ v machzoru byl nalezen jesté jeden starsi podpis v némecké
podobé. Je mozné, ze podpis pochazi jeste¢ z dob jeho zivota, které stravil na Morave, kde se

vice Zidu hlasilo k némecké narodnosti.

Po svém rabinském ptlisobeni v Tteboni pisobil Presser rovnéz jako rabin v Touzimi u
Karlovych Vari. V 10. letech 20. stoleti Presser opét zménil misto povolani, tentokrat se jeho
plisobistém staly Podbotany v Usteckém kraji, kde vykonaval funkci synagogalniho $amese, a
kde se mu s Otylii, rozenou Pollakovou, kterd byla o celych dvacet Sest let mladsi, narodily dvé
déti, dcera Véra (*1916) a syn Karel (*1917). U pojmenovani déti je opét ziejma Presserova
preference Cestiny, kterou oficialné potvrdil pii s¢itani lidu roku 1921, kdy jako svoji ndrodnost
zvolil &eskou, stejné jako zbytek jeho rodiny®. Od 20. let piisobil Presser jako kantor
nabozenské obce v jihoCeskych Vodinanech. Jak v ptipadé Podbotan, tak Vodian se pro Pressera

vzdy jednalo o kariérni sestup z jeho ptivodni rabinské pozice. Dlivodem této profesni zmény

19 SokA Pisek. Matrika Vodiiany - Mésto (&p. 131-203), s. 78. Scitaci arch pro bytovou stranu: Presser Vilém.
1921. Inv. €. 2129. Dostupné z: https://digi.ceskearchivy.cz/119833/78/2757/2175/53/0
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miize byt fakt, Ze obé& jeho déti vzesly z nemanzelského svazku?® a s Otylii se ozenil az o nékolik

let pozdéji.

Tésn¢ pred valkou byla rodina nucena odejit ze zabraného pohrani¢i do Prahy, kde

bydlela v Machové ulici u Vinohrad. Dcera Véra zde ziskala praci knihovnice?.

Okolo roku 1940 Presser ovdovél?2. Dnes se jiz nedozvime, zdali za Presserovou
hospitalizaci v Bohnicich?® stala ztrita milované Zeny, pokro¢ily vék, hriza valky, anebo
kombinace vSech téchto faktorii — s jistotu vSak vime, ze 13. ervence 1942 byl Vilém Presser
z Bohnic transportovan do terezinského ghetta a o tfi mésice pozdéji do Treblinky, kde zahynul

t24

ve véku 81 let?*. Tragicky osud postihl i ob& Presserovy déti%®. Snaha dcery Véry ziskat cestovni

povoleni do Sanghaje a odjet byla marna a nikdo z rodiny Presserovych se konce valky nedozil.

20 Geburtsmatrik Podersam: 1896-1936. N 1896-1936 (inv. ¢. 1586 - kn - 1586). Zayt [online]. [cit. 2024-04-27].
Dostupné z: https://zayt.org/collections/jewish-registers-1784-1949/n-1586. s. 28-30.

21 Véra Presserova. Holocaust.cz [online], 2014. [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/116153-vera-presserova/

22 tamtéz
2 Povolani do transportu R. &. 32823 v archivu Zidovského muzea v Praze

24 Vilém Presser. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.holocaust.cz/databaze-
obeti/obet/116154-vilem-presser/

25 Karel Presser. Holocaust.cz [online], 2014. [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.holocaust.cz/databaze-
obeti/obet/116140-karel-presser/
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5.8.2 Rubin Bergofen

Na pamatku Rubina Bergofena zesnulého roku 1933 se
zachovala utla smuteéni knizka Trauer Album, kterd Zidtm
slouzila k zaznamenavani tzv. jahrzeitd, kazdoroc¢nich
vyro¢i umrti blizké osoby, na nékolik desitek let dopfedu. Na
zaklad¢ archivnich vydani denniho tisku se podafilo zjistit,
ze Rubin Bergofen, ackoliv prozil vétSinu zivota v Moravské
Ostrave, se narodil roku 1864 na tzemi Halice. V Ostraveé
pusobil jako obchodnik s Zelezem a vete$nik?®. B&hem
svého zivota se nékolikrat zapletl do podeztelych obchodti?’,

kviili nim byl dokonce vzat do vazby tamé&jsi véznice?®.

Nalezena kniha snejvétsi pravdépodobnosti patiila
Bergofenovu synovi, ktery podle zidovské tradice mél

povinnost kazdoroc¢ni

Obrazek ¢. 22: Vzpominkova kniha
dedikovana Rubinu Bergofenovi

Obrazek ¢. 23: Razitko ostravského
knihkupce dokladajici moravskou
provenienci knihy

navstévy hrobu rodicu a recitovani smutecni modlitby kadis
jatom. Vzpominkova kniha vSak mohla patfit i dcefi pana

Bergofena.

Adolf Bergofen, syn Rubina Bergofena, se narodil 8.
fijna 1896 v Moravské Ostrave, ale vétSinu zivota pobyval
v Praze, kde se zivil jako obchodnik. Pisobil jako jednatel
prazské plechatské firmy Glasser a také jako akcionaf ve
spole¢nosti na vyrobu destnikiit Mespo?®. Vlastnil Fidi¢ské
opravnéni a diky své profesi Casto cestoval, pfedev§im do

Polska, Rakouska a Némecka. Adolf Bergofen prosel

26 Venkov: organ Ceské strany agrarni. Praha: Tiskaiské a vydavatelské druzstvo rolnické, 26.10.1915, 10(257),
s. 4. ISSN 1805-0905. Dostupné také z: https://ndk.cz/uuid/uuid:714cf100-6836-11e7-94b3-005056825209

27 Ndrodni listy. Praha: Julius Grégr, 24.9.1907, 47(264, odpoledni vydani), s. [3]. ISSN 1214-1240. Dostupné
také z: https://ndk.cz/uuid/uuid:3a659e30-2£65-11e7-b650-5¢f3fc9ae867

BCech: politicky tydennik katolicky. Praha: Antonin Schmitt, 19.06.1909, 34(167), s. 4. Dostupné také z:
https://ndk.cz/uuid/uuid: f5ee2040-7733-11e6-8340-5ef3fc9ae867

29 Adolf Bergofen. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/77205-adolf-bergofen/
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vojenskym vycvikem a piisobil jako &etaf v zaloze u délostieleckého pluku &. 302%°.

Kwvili svému polsko-Ceskému ptivodu zazival Adolf Bergofen znacné problémy na
policejnim feditelstvi v Praze, kde mu byl v roce 1936 zabaven cestovni pas a s nim odebrano
Ceské obcanstvi, nasledkem ¢ehoz byl oznacen za polského statniho ptislusnika a hrozilo mu

vyhosténi. Nasledovaly zdlouhavé tahanice mezi ¢eskymi a polskymi Gady>L.

Roku 1939 mu byl kone¢né vydan pas novy, opraviujici jej k cesté¢ do Palestiny, nebo
za svymi pribuznymi do Monaka. Bohuzel k této cesté jiz nikdy nedoslo a Adolf Bergofen byl

z terezinského ghetta transportovan do Izbicy, kde pozdgji zahynul®2.

A4

Adolf Bergofen se nikdy neozenil, jeho nejblizsi ptibuznou po smrti rodi¢t byla sestra
Helena®, ktera se vdala za ortodoxniho Zida Solomona Finka ptivodem z Krakowa. Tomu se
pied valkou podatilo uprchnout do Londyna, kde se zivil jako velkovyrobce a usiloval o ziskani
viz pro zbytek rodiny. Jeho snaha o zachranu rodiny vSak skoncila po tom, kdy nové pasy
zabavilo prazské gestapo.
Helena se svymi tfemi
détmi byla v fijnu 1941
transportovana do
lodzského ghetta, kde
pracovaly ve vyrobné bot
pro némecké vojaky. O tii
roky pozdéji byla rodina
deportovana do Osvétimi.
Konce valky se dozila

pouze nejstarsi dcera

Anna, kterd se po

osvobozeni piest€éhovala Obrazek & 24: Data jahrzeiti Rubina Bergofena na padesat let dopiedu

30 Adolf Bergofen. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/77205-adolf-bergofen/

81 tamtéz
82 tamtéz

33 Helena Finkova. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/1443 14-helena-finkova/
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do Londyna. Se svym otcem Solomonem se vSak v Londyné¢ jiz nesetkala, nebot’ zemiel kratce

po konci vélky na infarkt vyvolany pravdépodobné $okem a hriizou z povalecné reality>*.

34SIWEK, Jolanta. Anna Grant. In: Pamétnici Ostrava. Moderni-dejiny.cz [online]. c2009-2024 [cit. 2024-04-27].
Dostupné z: https://www.moderni-dejiny.cz/clanek/file/id/2538/
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5.8.3 Karl Czerwenka

Karl Czerwenka se narodil 27. bfezna 1864 v malé obci
Zhot u jihodeského Pisku®. Jiz od mladi se Karl hrdé
hlasil k némecké narodnosti a hovoftil plynné némecky,
pfesto ovladal na stejné urovni i ¢eStinu. Zlom v jeho
identité nastal po nastupu nacismu — od té¢ doby zacina
odmitat svoji némeckou narodnost a podepisuje Se ¢eskou

podobou svého jména jako Karel Cervenka®®.

Po studiu plzenské realky odesel Czerwenka do
Prahy, kde nastoupil ke studiu stavebnictvi na Némecké
vysoké Skole technicke, jez také uspésné dokoncil. Oboru
stavitelstvi zasvétil cely sviyj profesni zivot. Po studiich
stravil rok jako stavebni asistent v Podmoklech, poté se
jeho pisobisté piresunulo na Moravu. Mezi lety 1892 a

1897 plisobil na méstském stavebnim uradé v Olomouci a

Obriazek ¢. 25: Vlastnické razitko
Karla Czerwenky

roku 1897 se stal feditelem méstského stavebniho ufadu v Ostravé a na této pozici vytrval az

do penze roku 1922%. Vyrazné se zaslouzil o modernizaci a technicky rozvoj Moravské

Ostravy. Po dobu svého pobytu v Ostravé se Karl Czerwenka stal ¢lenem mistni odnoze

prevazné némeckého, recesistického spolku Schlaraffia, ktery v druhé poloviné 19. stoleti

figuroval v fadé ¢eskych a moravskych mést®

. Roku 1898 se mu v Ostravé s manzelkou

Ernestine®® narodil syn Hanus, ktery pokracoval v otcovych §lép&jich a stal se rovnéz

inzenyrem?.

35 Karel Cervenka. Geni.com [online]. 2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Karel-

%C4%8Cervenka/6000000075860059016

% Ing. Karl Czerwenka. Encyklopedie mésta Ostravy. [online]. 2021 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.ostrava.czzhome-mmo/?acc=profil osobnosti&load=1377

7 tamtéz

38 RNr 187 Ostravia. Schlaraffia.uhv.cz [online]. [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:

https://schlaraffia.uhv.cz/moravska-ostrava/

3 Ernestine Cervenka. Geni.com [online]. 2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Ernestine-%C4%8Cervenka/6000000075859933120

40 Hanu§ Honza Cervenka. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Hanu%C5%A1-%C4%8Cervenka/6000000025919404518
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V priibéhu 20. let se Karl Czerwenka s rodinou piestéhoval do Prahy, odkud byl 2. 7.
1942 deportovan do Terezina a z n&j spole¢né s manzelkou do Treblinky, kde oba zahynuli*.
Syn Hanus Soa ptezil, roku 1939 uprchl do Palestiny a usadil se v Tel Avivu, kde pracoval jako
Gfednik v metalurgickych zavodech®”. Valku rovnéz prezili néktefi ¢lenové rodiny
z manzelCiny strany. Manzel sestry Ernestine Czerwenkové, Svagr pana Czerwenky, MUDr.

Julius Pick byl pradédem soucasného ¢eského kardiochirurga Jana Pirka®,

Knizka, ktera se po panu Czerwenkovi dochovala, je uréena k zapisovani kazdoro¢niho
data mrti blizké osoby a obsahuje rovnéz vzpominkové modlitby upravené specidlné podle
ritu Zidovské obce v Moravské Ostravé. Kniha byla pravdépodobné uréena pro jeho matku,
Katefinu Czerwenkovou, ktera zesnula roku 1912%. Prekvapivé v této knizce neni, kromé
vlastnického razitka na uvodni strance, vepsano viibec nic. Co vedlo pana Czerwenku k tomu,
aby si zapisnik koupil, ale v diisledku jej viitbec nepouzil, nelze na zaklad¢ fragmentarnich

prament zodpovedét.

4 Karel Cervenka. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/80383-karel-cervenka/

%2 Hanu§ Honza Cervenka. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Hanu%C5%A1-%C4%8Cervenka/6000000025919404518

43 MUDr. Julius Carl Pick. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/MUDr-Julius-Pick/6000000017511611015

4 Katerina Cervenka. Geni.com [online]. 2020 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Katerina-Cervenka/6000000124943529082
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5.8.4 I1da Bunzl-Federn

Na ptibéh rodiny Bunzl (nékdy psano téz jako Bunzel) Federn upozornila modlitebni knizka
Die Himmelspforte: vollstindiges deutsches Andachtsbuch fiir Israels Frauen und Jungfrauen
vydana prazskym nakladatelem Samuelem W. Paschelesem. Jejim autorem je prazsky
pokrokovy rabin Saul Isaac Kampf. Jak uz ndzev vypovida, kniha obsahuje modlitby pro
zidovské zeny a mladé divky. Jeji nazev, Die Himmelspforte, vznikl sloZzeninou dvou

némeckych slov Himmel (nebe/réj) a Pforte (brana).

d. k.,d d, itulni W ——— —
Podpis a rukopisné datum uvedené za titulni 15/;'"7” %A‘“/m

stranou nam prozrazuje, ze majitelkou knihy byla Ida

J 24

Bunzl-Federn, jez tuto knihu dostala ve svych il
jednadvaceti letech. Ida se narodila 9. zafi 1881 v Brn¢ 9

Hem Andenken

do rodiny Trollerovych jako druha z péti sourozenc*.
der hodyfeligen edlen Sreifran

Jeji otec Ludvik Troller ptisobil v brnénském spolku @é Pt %nfﬁflﬁim

Bikur cholim, jez se zabyval zajistovanim fyzickych flin des edlen Sreif
potieb nemocnych a nemohoucich souvérci, véetné Ulbert vou Wothldjild
- . : : in Zlien
jejich navstév a snimi spojenych modliteb za
in tieffter Ehrfurdt gewidmet
uzdraveni®®. Kromé charitativni ¢innosti, byl Idin otec vom
Berleger.

¢inny i profesné€. Po svém otci pievzal vedeni prosperujici

firmu na vydé&lavani a barveni kuzi. Firma se brzy |

rozrostla o pobo¢ky v Praze a Vidni. Po Ludvikové smrti 6 1
ptevzal spravu brnénské centraly firmy Troller’s Sohne Obrazek &. 26: Podpis Idy Bunzl-Federn
nejstarsi syn Ernst*’. Ida se vdala 21. zafi 1902 za Julia Bunzl-Federna*. Totozné datum je
zapsano 1 v jeji modlitebni knizce, s nejvetsi pravdépodobnosti tedy kniha figurovala jako
svatebni dar. Po svatbé se novomanzelé piesté¢hovali do Prahy, kde se Ida vénovala péci o
domécnost a Julius pracoval jako Ucetni. Julius, stejné jako jeho tchan Ludvik Troller, byl

¢innym filantropem. Stal se dlouholetym ¢lenem spolku Israelitischen Freitisch-Vereines, ktery

% Ida Bunzl-Federn. Geni.com [online]. 2018 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Ida-
Bunzl-Federn/6000000008978395724

46 Ludwig Troller. Internetovd encyklopedie déjin Brna. [online]. 2019 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.brna.czzhome-mmb/?acc=profil osobnosti&load=5431

4TN. Troller a synové. Holocaust.cz [online]. 2016 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/dejiny/lide/obeti/od-cisel-k-pribehum/trollerovi/

“8 Julius Bunzel-Federn. Internetova encyklopedie déjin Brna [online]. 2019 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.brna.czzhome-mmb/?acc=profil osobnosti&load=27141
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zajistoval vzdélani a stravu pro déti z chudych poméra®®. Kromé toho byl ¢lenem pévecké
skupiny Deutschen Minner-Gesang-Vereines®. Na konci 19. a zadatku 20. stoleti zazival

zidovsky spolkovy zivot v ¢eskych zemich nebyvaly rozkvét.

Manzelé piivitali na svét prvni dceru Mariannu rok po svatbé, 6. ¥jna 1903%L. Dalsi
dcera, Johanna, se narodila 17. zafi 1906°2. Obé& dcery zfistaly svobodné a po studiich se plné
vénovaly kariéfe. Z Marianny vyrostla ucitelka hudby a Johanna zvolila profesi

korespondentky. Do jejich bezstarostného zivota vSak nahle vstoupila valka.

Rodice Ida a Julius byli transportovani do Terezina 20. Cervence 1942, jejich dcery je
nasledovaly dva tydny poté. Dcera Marianna byla jesté v srpnu t€hoz roku odeslana transportem
do Rigy, kde zemftela®. Julius po tfech mésicich v Tereziné onemocnél zanétem stiev a jeho
nemoc se mu stala osudnou®*. Dcera Johanna umira v lednu 1943 na zhoubny nador uzlin®. Ida
zustala v Terezin€ z rodiny jako jedind a v fijnu 1944 odjela transportem do Osvétimi, ze které

se jiz nevratila®.

V Tereziné byl véznén také Idin nejmladsi bratr Norbert Troller, renomovany brnénsky
architekt, ktery se stal aktérem tzv. Aféry terezinskych umeélcii, kdy vyznaéni kreslifi a malifi
v Terezin€ chtéli své realistické obrazy Zivota v ghettu propaSovat ven, aby se o hrtizach, které
se v ghettu odehravaji, dozvédel svét. Aktéti byli 1 s rodinami zatCeni a deportovani do

Osvétimi. Norbert vSak prezil a po valce odcestoval do Spojenych statti, kde opét pracoval jako

49 44. Jahresbericht des israelitischen Freitisch-Vereines in Prag: fiir das Vereins - zugleich Schuljahr 1902-
1903. Prag: Verlag des Vereines, 1903, s. 39. Dostupné také z: https://kramerius5.nkp.cz/uuid/uuid:9bb1cf90-
9f7d-11e8-a81d-5ef3fcObb22f

%0 Bericht an die Generalversammlung des deutschen Mcinner-Gesang-Vereines in Prag: ueber das Vereinsjahr.
Prag: im Sebstverlage, 1894, 1894(33), s. 8. Dostupné také z: https://kramerius5.nkp.cz/uuid/uuid:aecf8d9e-
05ab-4561-a03a-fcc80elaf2b6

°1 Marianne Bunzl-Federn. Myheritage.cz [online]. ¢2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.myheritage.cz/names/marianne bunzl-federn

%2 Jana (Johanna) Bunzl -Federn. Geni.com [online]. 2016 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Jana-Johanna-Bunzl-Federn/6000000014310365359

%3 Marianne Bunzl-Federn. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/80084-mariana-bunzlova-federnova/

% Julius Bunzl-Federn. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/80080-julius-bunzl-federn/

% Jana Bunzl-Federn. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/80078-jana-bunzlova-federnova/

% Ida Bunzl-Federn. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/80076-ida-bunzlova-federnova/
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architekt®’. Valku prezil i Idin bratr Karel, jenz stihl uprchnout do USA jesté pied valkou®®.

Jeho syn Georg narukoval do americké armady a s ni osvobodil koncentra¢ni tabor Dachau®®.

5" Ing. arch. Norbert Troller. Internetova encyklopedie déjin Brna. [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.brna.czzhome-mmb/?acc=profil osobnosti&load=5430

%8 Karl Troller. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Karl-
Troller/6000000008978560206

%9 Georg Stefan Troller. Deutsche Welle [online]. 2021 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.dw.com/en/writer-and-journalist-georg-stefan-troller-at-100/a-55893208
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5.8.5 MUDr. Josef Reiss

Vzpominku na Iékate Josefa Reisse uchovava
hebrejsko-némecky modlitebni machzor pro
svatek Jom kipur vydany roku 1930 ve Vidni.
Jeho Zzivnostenské razitko na titulni a prvni
stran¢ machzoru dosvédCuje jeho 1ékarskou

praxi v brnénské Pekarenské ulici.

Josef Reiss se narodil 11. kvétna 1906
v jihomoravské Straznici jako nejstarsi ze tii
bratri®®. Vsichni tfi vSak své rodné mésto
opustili s nastupem na vysokou Skolu. Albert a
Josef vystudovali medicinu na Masarykové
univerzité. Emil se vydal technickym smérem a

po ziskani inzenyrského titulu pracoval

Obrazek ¢. 27: Vlastnické razitko MUDr.
Josefa Reisse

v oblasti zelezobetonovych konstrukei.

Josef Reiss dokoncil studium mediciny v roce 1931 a zprvu ptsobil v brnénské Zemské
nemocnici na chirurgické klinice jako technicka sila®l. Vroce 1934 se ozenil s Josefou
Reissovou, rozenou Grossmannovou, ktera rovnéz v této dobé dokoncovala studium na
1ékaiské fakulté®. Rok po svatbé se novomanzelim narodila dcera Eva®® a o tii roky pozdéji
pfivitali na svét syna Karla®. Ctyf¢lenna rodina se prestéhovala do prostorného bytu
nachazejicim se nad soukromou ordinaci Josefa Reisse v Zahradnikové ulici. Rodinnou idylu
v8ak zahy naruSila valka a celd rodina byla 8. dubna 1942 deportovana do Terezina. Své

1¢katské profese se Josef Reiss nevzdal ani v terezinském ghettu, pravé naopak. Pisobil zde

0 MUDr. Josef Reiss. Internetova encyklopedie déjin Brna [online]. 2018 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.brna.czzhome-mmb/?acc=profil osobnosti&load=14210

61 Seznam osob a Gstavii Masarykovy univerzity v Brné jakoz i statnich zkusebnich komisi: rok 1934. Archiv
Masarykovy univerzity v Brné [online] [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.archiv.muni.cz/media/3323693/1934.pdf. s. 42

2 MUDr. Josefine Reiss. Internetova encyklopedie déjin Brna [online]. 2018 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.brna.czzhome-mmb/?acc=profil osobnosti&load=32429

83 Eva Reiss. Internetovd encyklopedie déjin Brna [online]. 2018 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.brna.czzhome-mmb/?acc=profil osobnosti&load=32430

84K arl Reiss. Internetovd encyklopedie déjin Brna [online]. 2018 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.brna.czzhome-mmb/?acc=profil osobnosti&load=32431
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jako vrchni 1ékaf v nemocni¢nim oddéleni hannoverskych kasaren® a zastupce vrchniho lékafe
v sudetskych kasarnach®®, kde se nachazely osetfovny. Ve volném ¢ase vedl odborné prednasky
na medicinska témata, predevsim se zabyval otazkou dostupnosti zdravotni péée v ghettu®’.
Kritizoval rovnéz své 1ékaiské kolegy, vadilo mu, ze plytvaji uz tak nedostupnymi léky a
zdravotnickym materidlem na pacienty, u kterych to neni potieba, zatimco jinym pacientim by

takto mohli zachranit Zivot®®

. Pamétnici na n€j vzpominaji jako na veselého a spravedlivého
I€kate, ktery i pfes svoji povinnost, nehlasil vedeni tabora snahy véziii onemocnét za ticelem
osvobozeni z transportdi na vychod®®. Z Terezina se dokonce dochovaly 1ékatské zpravy, které

potvrzuji, ze Josef Reiss v ghettu rovnéz piisobil jako mohel, tedy ten, kdo vykonava obiizku’.

V tijnu 1944 byla celd rodina Reissovych deportovana do Osvétimi, ze které se nikdo

nevratil’?. Stejny osud postihl i Reissovy rodi¢e a tchyni. Bratr Emil, s manZelkou a malym

synem zahynuli v polském Rejowci’2. Druhy bratr, Albert, zemiel tyden po osvobozeni’®,

8 Denni rozkaz Rady starsich &. 146 ze dne 10.6.1942. Zidovské muzeum v Praze [online]. c2024 [cit. 2024-04-
27]. Dostupné z: https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Object/Show/object_id/135686

% Denni rozkaz Rady starsich ¢. 103 ze dne 17.4.1942. Zidovské muzeum v Praze [online]. 2024 [cit. 2024-04-
27]. Dostupné z: https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Object/Show/object_id/135655

67 Reiss, Josef: referat k diskuzi o prednasce Kiirschnera z Terezina. Zidovské muzeum v Praze [online]. ¢2024
[cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Object/Show/object 1d/137038

8 ARNDT, Toma§ & Dohnal, Frantiiek & Babica, Jan. (2018). Lékarna, 1ékarnici a 1éky v ghettu Terezin
Pharmacy, pharmacists and drugs in the Terezin ghetto Z HISTORIE FARMACIE. Ceska a Slovenska farmacie:
Casopis Ceské farmaceutické spolecnosti a Slovenské farmaceutické spolecnosti. 67. s. 116-129.

89 We simply laughed at the concentration camps. In: Lidé mésta: revue pro etnologii, antropologii a etologii
komunikace. Praha: SOFIS, 2008, sv. 10. ro¢. 2. Dostupné z: https://lidemesta.cuni.cz/LLM-851.html

0 MALA, Marta. Judaismus v Terezinském ghettu. Dizertatni prace, vedouci Nosek, Bedfich. Univerzita
Karlova, Husitska teologicka fakulta, HTF - Ustav zidovskych studii, 2011. s. 51.

"I MUDr. Josef Reiss. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/117675/

"2 Ing. Emil Reiss. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/117644-emil-reiss/

8 MUDr. Albert Reiss. Internetovad encyklopedie déjin Brna [online]. 2019 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://encyklopedie.brna.czzhome-mmb/?acc=profil osobnosti&load=21301
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5.8.6 Oskar Nefeles

Vzpominku na osobnost Oskara Nefelese nesou jeho
vlastnickd razitka umisténa na ptfedsddce machzoru pro
svatek Purim vydaném roku 1835 v Praze. Modlitebni
kniha se zachovala ve velmi dobrém stavu, ktery svédéi o
opatrnosti jejiho majitele pfi manipulaci, zaroven je vSak
patrné jeji Casté vyuzivani na uspinénych levych rozich,

které dokladaji, Ze se knihou Casto listovalo.

Oskar Nefeles se narodil v zafi roku 1872 do velmi
zbozné rodiny prazskych Zida’*. Jeho otec se Zivil jako
krej¢i a drobny obchodnik, zaroven byl vSak nabozensky
¢inny v prazské zidovské obci, kde mimo jiné zastaval

funkci nakupéiho pesachovych potieb”™. Oskar vyrtistal ve

velké rodin€é obklopen Sesti sourozenci. Ze sedmi

. ) ] Obrazek ¢. 28: Vlastnické razitko
sourozencu se vSak dospélosti dozilo pouhych pét, nebot’ kantora Oskara Nefelese

Oskartiv bratr Robert’® tragicky zemfel kratce po narozeni

a jeho sestra Malwina’’ zemiela v osmi letech.

Oskar cely sviij zivot zasvétil praci kantora a jako liturgicky zpévak vedl bohosluzby
v riznych synagogach a modlitebnach. Kvili své préci se casto st€éhoval, jak je na prvni pohled
ziejmé z jeho vlastnickych razitek umisténych na pfedsddce machzoru. Pravdépodobnym
diivodem jeho st€éhovani do Pacova a VySkova mohla byt velk4d konkurence kantorti v jeho

rodné Praze, a rovnéZ jejich nedostatek v menSich méstech.

Z vlastnickych razitek v machzoru je rovnéz patrnd ambivalence mezi Ceskou a
némeckou identitou Nefelese. Zatimco pfi vykonu svého povolani v ¢eském Pacové pouZival

¢eskou variantu svého jména Oskar, pfi pisobeni v moravském Vyskovée se uchylil k némecké

4 Oskar Nefeles. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Oskar-
Nefeles/6000000014122248896

5 Anton Adolf Nefeles. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Anton-Nefeles/6000000014018392205

76 Robert Nefeles. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Robert-
Nefeles/6000000014122535177

" Malwine Nefeles. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Malwine-Nefeles/6000000014122328403
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verzi svého jména. TotéZ plati i pro nazev jeho profese, kdy v Cechach volil verzi kantor a na
Moraveé zase némeckou podobu cantor. Preference konkrétniho jazyka tzce souvisi i
s prevladajici obcovaci feci v obci, kde Nefeles plisobil. Konkrétni demografické statistiky
z obdobi Nefelesova plisobeni nejsou k dispozici, miizeme vSak pracovat s daty ze s¢itani lidu
z roku 1921. Zatimco v Cechéach uvedlo svoji narodnost jako ¢eskoslovenskou 50 % zidi, na
Moravé to bylo pouhych 16 % (Capkova, 2022, s. 213). Nefeles se tedy vzdy piizptsobil
prostiedi, ve kterém zil, aby ho mistni komunita mezi sebe 1épe piijala a nepovazovala za

cizince.

Nefeles si, po vzoru svych rodi¢t, zalozil velkou rodinu. OZenil se s Adele, rozenou
Goldschmidtovou (*1878), se kterou se seznamil jesté v rodné Praze’®. Tam se jim také v roce
1899 narodila dcera Marketa’® (fecena Greta), roku 1900 syn Rudolf® a roku 1902 dcera Irma®’.
Po narozeni tfetiho ditéte zaCina Nefelesovo st€¢hovani do jinych mést za praci, poc¢inaje
Pacovem, kde se usadil i se svoji rodinou a roku 1903 zde pfivital na svét dceru Aloisii®2. Je
pravdépodobné, ze se na dichod vratil Nefeles zpét do Prahy, kde vystupoval v Maiselové

synagoze®®. Nefeles v Praze také umira roku 193284,

Manzelka Adele® a dcera Aloisie®® zemfely v Zamoséském ghettu, kam byly spoleéné

v dubnu roku 1942 deportovany z Terezina. Dcera Irma zemiela v polské Izbicy®’. Dcera

8 Adele Nefeles (Goldschmidt). Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Adele-Nefeles/6000000037111575236

9 Marketa Beinhacker (Nefeles). Geni.com [online]. 2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Marketa-Beinhacker/6000000044719264821

80 Rudolf Sovak (Nefeles). Geni.com [online]. 2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Rudolf-Sovak/6000000055143940977

8 Irma Litten (Nefeles). Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Irma-Litten/6000000017544385140

82 Aloisie (Luise) Nefeles. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Aloisie-Luise-Nefeles/6000000037111627249

8 Prager Tagblatt, 35, 1911, &. 255, s. 24, 15.9. Dostupné z: https://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=ptb&datum=19110915&seite=24&zoom=33

84 Oskar Nefeles. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https:/www.geni.com/people/Oskar-
Nefeles/6000000014122248896

8 Adéla Nefelesova. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/110821-adela-nefelesova/

8 Aloisie Nefelesova. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/110822-aloisie-nefelesova/

87 Trma Litten. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.holocaust.cz/databaze-
obeti/obet/10605 1 -irma-littenova/
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Marketa béhem valky emigrovala i se svym manzelem do Izraele®. Syn Rudolf se dozil konce
valky v Terezin¢€ a po osvobozeni si zménil piijmeni z Nefeles na Sovak a odste¢hoval se za

sestrou do Izraele®.

Sourozenci Oskara Nefelese byli deportovani do koncentracnich tdborti i se svymi
rodinami. Konce véalky se dozila pouze dcera Anna a syn Rudolf Oskarovy nejstarsi sestry

Olgy®.

8 Marketa Beinhacker (Nefeles). Geni.com [online]. 2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Marketa-Beinhacker/6000000044719264821

8 Rudolf Sovak (Nefeles). Geni.com [online]. 2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Rudolf-Sovak/6000000055143940977

% QOlga Wotitzky (Nefeles). Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Olga-Wotitzky/6000000014122328380
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5.8.7 Max Feldsberg

Zivot Maxe Feldsberga® se zapocal 20. kvétna 1899 v jihomoravském Mikulové, ktery byl az
do poloviny 19. stoleti nejvyznamnéjsi moravskou zidovskou obci a rovnéz v ném sidlil
moravsky zemsky rabin. Mikulovskd obec pfestala mit vysadni postaveni po zruSeni
protizidovskych diskriminacnich zdkonti roku 1848, kdy se z mésta, které doposud tvoftila
tietina zidovskych obyvatel, mnoho rodin diky nové¢ ziskané moznosti usazovat se ve velkych
méstech st¢huje z Mikulova pry¢, a vyznam obce je tak znacné oslaben. Roku 1848 Zilo
v Mikulové vice nez tii a pil tisice osob Zidovského vyznani, v dobé Maxova narozeni to bylo

uZ necelych devét set osob (Capkova, 2022, s. 407).

Rodic¢e Maxe Feldsberga z Mikulova neodesli a ztistali nadale ¢inni v tamni nabozenské
obci. Maxuv otec Leopold putsobil jako tajemnik zidovské obce a rovnéz se angazoval
v mistnim charitativnim spolku. Gerda Feldsberg ve svych vzpominkach popisuje rodinu jako
velmi zboznou, Leopold a jeho tii synové se kazdé rano modlili a pravidelné navstévovali

synagogu. Matka Regina a dvé dcery zase obstaravaly koser stravu a pééi o domacnost®.

Max Feldsberg se roku 1918 ptestéhoval do Vidné, kde se mu nabizelo vice pracovnich
prilezitosti v textilnim primyslu, jimZz se zabyval. Zde se také seznamil se svoji budouci
manZelkou Melanii, rozenou Kohnovou (¥1901)%. Roku 1925 se jim narodila jejich jedina
dcera I1se®*. Rok narozeni dcery rovnéz figuruje i v knize, ktera se po Maxovi dochovala. Jedna
se o ¢ast romanu na pokraCovani Die Entdeckung der Erde od Julese Verna. V knize bylo
nalezeno Maxovo vénovani mikulovské odnozi spolku Blau-Weis a taktéz razitko této
organizace. Tento spolek si zprvu kladl za cil sjednotit Zidovskou mladez za ucelem turistiky a
vyleti do pfirody, pozd¢€ji zacal byt siln€ sionisticky orientovany a zaslouzil se o pifipravu

budoucich osadniku Palestiny vcetné jejich zemédé€lského vycviku. Je pravdépodobné, ze Max

91 Max Feldsberg. Geni.com [online]. 2018 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Max-
Feldsberg/6000000022280578693

92 Gerda Feldsberg. Centropa.org [online]. 2021 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.centropa.org/de/biography/gerda-feldsberg

9 Melanie Feldsberg (Kohn). Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Melanie-Feldsberg/6000000022280948458

% Gerda Feldsberg. Centropa.org [online]. ¢2021 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.centropa.org/de/biography/gerda-feldsberg
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byl jesté v dobé svého dospivani v Mikulové ¢lenem tohoto spolku a po prest€hovani do Vidné

s jeho cCleny nadale
udrzoval vielé
vztahy. Knihu do
spolkové knihovny
nejspise daroval pii
prilezitosti  prvni
navstévy meésta se
svoji dcerou, kterou
prijel predstavit

rodiné.

Obrazek ¢. 29: Vénovani Maxe Feldsberga mikulovské odnoZi spolku Blau-Weis

Maxtv bratr Ernst®

, ktery pasobil jako pravnik, stejn¢ jako on odesel do Vidn¢. Druhy
Maxtv bratr, Emil, odesel do Mad’arska. I ptes roztrouSenost rodiny Feldsbergovych v n€kolika
statech, nepiestala rodina nadéale dodrzovat své tradice. Kazdy rok se vSichni spolecné schazeli
v Mikulové pii ptilezitosti oslav svatku Pesach®®. Roku 1927 zasahla rodinu ztrata milovaného
otce Leopolda. Pti této smutné prileZitosti se opét sesla celd rodina a na pocest Leopoldova

piinosu méstu se vedeni Mikulova rozhodlo vytvofit charitativni nadaci nesouci jeho jméno®’.

AnSlus Rakouska pfinesl do Maxova zivota znaéné zmény. PfiSel o préci a z finan¢nich
divoda byl nucen se s manzelkou a dcerou pfest€éhovat do jednopokojového bytu. Max si byl
rovnéz védom hrozici valky, a proto pozadal videniské Ufady o moZnost emigrovat. Chtél se
zenou i dcerou odejit do Sanghaje. Do Zadosti o vystéhovani uvedl, Ze je vyu¢enym kuchafem

specializujici se na studenou kuchyni, a kromé toho absolvoval kurz osadnictvi, nejspise prave

% Dr. Jur. Ernst Feldsberg. Geni.com [online]. 2017 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Ernst-Feldsberg/6000000022289650735

% Gerda Feldsberg. Centropa.org [online]. 2021 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.centropa.org/de/biography/gerda-feldsberg

" Nikolsburger Wochenschrift: Organ fiir Ladwirtschaft, Lokal-, Gemeinde-,Schul- und Vereinsangelegenheiten.
Nikolsburg: J. Bezdieka vdova, 9.4.1927, 67(15), s. 5. ISSN 1802-6397. Dostupné také z:
https://ndk.cz/uuid/uuid:171b4753-bb87-4be0-a0b2-92688a88 1 fe4
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v mikulovském spolku Blau-Weis®. Maxové zadosti vSak nebylo vyhovéno a spole¢né
s manzelkou Melanii byli deportovani do Terezina a v zafi roku 1944 do Osvétimi. Pred
transportem vSak milujici rodice stihli poslat svoji dceru Ilse do Pafize, ktera odtud byla po

obsazeni mésta nacisty odeslana do Spojenych stata®.

100 Manzelka Melanie valku

Max se konce valky nedozil, zemiel v Bergen Belsenu
prezila a po osvobozeni zacala pracovat jako administrativni pracovnice na videnském
ustiednim hibitove. Snazila se také spojit s dcerou, ktera vSak se svou matkou odmitala jakykoli
kontakt. Ilse nikdy nedokazala své matce odpustit, Ze ji poslala pry¢€ a s Zivotem ve statech se
nikdy neszila. [1se méla Spatné placenou praci jako servirka a nefungujici manzelstvi, ze kterého
ji bylo kvili psychickym probléméim odebrano nékolik déti do péstounské pécel®l. Ze

&tyt Maxovych sourozenci se konce véalky dozili bratr Ernst a sestra Ernal®2,

9 Applicant: Feldsberg, Max; born 20.5.1899 in Mikulov (Jihomoravsky kraj, Czech Republic); married. The
National Library of Israel [online]. ¢2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.nli.org.il/en/archives/NNL CAHJP990047716590205171/NLI#$FL77361101

9 Gerda Feldsberg. Centropa.org [online]. c2021 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.centropa.org/de/biography/gerda-feldsberg

100 Max Feldsberg. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/49800-max-feldsberg/

101 Gerda Feldsberg. Centropa.org [online]. c2021 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.centropa.org/de/biography/gerda-feldsberg
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5.8.8 Noe Stross

Zivotni piib&h Noema Strosse'®® se obdobi druhé svétové valky piimo nedotyka, piesto byl
vSak do vybéru zarazen, nebot’ jeho vyjimecny zivot barvité vykresluje socidlni a kulturni
poméry moravskych Zidil v poloving 19. stoleti a jejich zmény, které nastaly ke konci tohoto

stoleti.

Noe Stross se narodil 14. bfezna 1822 v Hranicich na Moravé!®

. V této dob¢ sice jiz
7idé v &eskych zemich diky reform& Josefa II. mohli studovat na vefejnych $kolach, nadale
vsak v platnosti zistdvaly omezujici familiantské zakony a translokacni reskripty, kvtli nimz
se Zidé stale net&ili plné rovnopravnosti.

Noe Stross se narodil rodi¢im Aronovi a Susanne Strossovym. Otec Aron se zivil jako
spekulant, nakupoval a prodaval cenné papiry'®
sourozenci: Saru (*1808), Samuela (*1810), Bernharda (*1812), Gabriela (*1813), Amalii

(*1815), Betty (*1817) a Ester (*1818). Samuel a Gabriel zemfeli jesté jako kojencil®. Podle

. Noe byl v rodin¢ benjaminkem a mé¢l sedm

tohoto schématu se mél familiantem stat prvorozeny syn Bernhard. Ten vSak cely sviij Zivot
zustal svobodny a je pravdépodobné, ze své familiantské Cislo v mladi vénoval pravé Noemovi,
ktery by bez n€j nemél moznost zalozit rodinu. Noe se ozenil s Josefinou, rozenou Wolfovou,
a pocali spoleéné osm déti*?’

(*1854), Sofie (*1861), Gustav (*1864) a Marie (*1868)!%. Tato &isla, stejné jako podet

. Dospélosti se vSak dozilo pouze pét: Ludwig (*1852), Sigmund

zemftelych déti Strossovych rodicii, dokladaji vysokou kojeneckou timrtnost tehdejsi doby.

Stross se vyucil ucitelem nabozenstvi a tuto funkci také po kratkou dobu vykonaval,
zahy se vSak jeho profesni draha zacala ubirat tpln¢ jinym smérem. Po smrti otce pfevzal jeho

soukenickou manufakturu, kterou modernizoval a pietvofil v tovarnul®. Tu posléze sloucil

103 Noe Stross. Wikitree.com [online]. ¢2008-2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.wikitree.com/wiki/Stross-24

104 Noe Stross. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Noe-
Stross/6000000012209770953

105 Aron Stross. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Aron-
Stross/6000000036046283304

106 tamtéz

107 Josefine Stross (Wolf). Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Josefine-Stross/6000000012209770948
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109 BEDNAR, Vaclav a POSPECH, Toméas. Zidé na Hranicku. Hranice: nakladatelstvi Dost, 2017, 20 s.
Dostupné z: http://www.historie.hranet.cz/pdf/zide2007.pdf
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s Hellerovymi textilnimi zdvody a téméf tim zklikvidoval jakoukoli konkurenci v textilnim
pramyslu v Hranicich. Noe pozdé&ji vybudoval textilni tovarny také v BElé pod Bezdézem,

Dvore Kralové a Vidni'?. Videtiskou tovarnu pozdgji prevzal nejstarsi syn Ludwig.

Rodina Strossovych se podilela i na nabozenském zivoté komunity. Otec Aron se svymi
syny pravideln¢€ navstévoval mistni synagogu a roku 1845 daroval synagoze stiibrnou korunu,

11 Noemuv bratr Bernhard!? roku 1890 také vénoval

ktera se upeviiuje na nastavec svitku Tory
synagoze dar, tentokrat plastik na svitek Tory jako projev ucténi pamatky svého zesnulého
otce®. V témze roce daroval synagoze dva plastiky i sdm Noe, jeden k ucténi pamatky svého

115 Vénovani obfadnich predmétd do

otce!'* a druhy na v&nou pamatku své zesnulé matky
synagogy bylo mnohdy spjato s néjakou zivotni udélosti ¢lena komunity (napf. narozeni ditécte,
bar micva, svatba, umrti). Casto tedy miZeme v synagogach najit hned nékolik plastika &i
nastavcll na Toéru, popi. jinych liturgickych pfedmétii, které se pravidelné obménovaly.
Vénované predméty Casto nesly inicidly zhotovitele a byla pro néj pocta, pokud byl jeho dar
vyuzivan. VSechny dary hranické synagoze od rodiny Strossovych byly béhem valky

zkonfiskovany a dnes jsou uloZeny v prazském Zidovském muzeu.

Noe Stross byl po velkou ¢ast svého zivota velmi ¢inny v hranické zidovské obci. Na
uzemi Ceskych zemi, Hranice na Moravé nevyjimaje, doslo po roce 1848 k vyrazné promené
struktury zidovskych obci. Nyni se obce mohly nové definovat bud’ jako obce politické, které
m¢ély vlastni samospravu, nebo obce nabozenské, které byly spravné podiizeny vedeni mésta a
jejich predsednictvo spravovalo pouze nabozenské zélezitosti. V Hranicich se vytvoiila obec
politickd a Noe Stross zde az do roku 1885 vykonaval funkci starosty'®. V této pozici se

vyrazn¢ zaslouzil o vytvofeni hranické chevra kadiSa, pohiebniho bratrstva, jez zajistuje péci

110 pPrazsky dennik. Praha: Vojtéch Kubelka, 20.2.1885, 20(41), s. (2). ISSN 1803-4837. Dostupné také z:
https://kramerius5.nkp.cz/uuid/uuid:5e1d6071-2112-44aa-9941-4d027ba5c7db

111 Koruna obloukova. Zidovské muzeum v Praze [online]. 2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Object/Show/object 1d/184672

112 Bernard Stross. Zidovské muzeum v Praze [online]. ¢2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Entity/Show/entity 1d/189051

113 plastik na Toru. Zidovské muzeum v Praze [online]. ¢2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Object/Show/object 1d/203241

114 plastik na Toru. Zidovské muzeum v Praze [online]. 2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Object/Show/object 1d/203240

115 plastik na Toru-fragment. Zidovské muzeum v Praze [online]. 2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Object/Show/object 1d/203623

116 BEDNAR, Vaclav a POSPECH, Tomés. Zidé na Hranicku. Hranice: nakladatelstvi Dost, 2017. Dostupné z:
http://www.historie.hranet.cz/pdf/zide2007.pdf
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o umirajici a zesnulé pied jejich pohfbem?!’

. Vroce 1885 doslo kvuli sporim mezi ¢leny
zidovské obce k jejimu rozdéleni na dvé mensi obce, politickou a nabozenskou. Noe Stross
presel do obce ndbozenské, kde az do své smrti zastaval funkci jejiho predsedy. Mezi lety 1888

a 1895 dokonce zastupoval zidovskou obec v Okresni §kolni radé*.

Kromé svého pusobeni v zidovské obci se Noe Stross vyrazné zaslouzil i o mésto
Hranice. Roku 1873 zalozil Nadaci arcivévodkyné Gisely, ktera podporovala nadané zidovské
studenty, ktefi neméli prostfedky studovat. Noe se rovnéz stal mecendSem hranického
gymnazia, kterému by bez jeho finanéni podpory hrozil zanik!*. Diky tomu byl roku 1875

120

jmenovan ¢estnym obCanem meésta Hranice . Roku 1896 ptisobil jako ¢len hranické odnoze

1

Vlasteneckého zemského spolku pomocného Cerveného kifze'?r a o rok pozdéji zalozil

charitativni nadaci Noe a Josefiny Strossovych, ktery podporoval chudé hranické zaky bez

rozdilu vyznani'?2,

Noemova manzelka Josefina zesnula roku 1895, Noe jen dva roky po ni roku 18972,
Ke konci svého zivota pobyval Noe Casto v karlovarskych laznich, coz lze pficitat jeho
vysokému pracovnimu nasazeni a potieby odpo¢inku'?*. Noemtiv syn Ludwig a dcera Marie
odesli do Vidné. Syn Sigmund odesel do némeckych Drazd’an. Valky se dozil pouze nejmladsi
syn Gustav, ktery byl deportovan do Terezina a v srpnu 1942 zde zahynul. Noe Stross ma i se
svoji manzelkou Josefinou nahrobek na zidovském hibitové v Hranicich, jehoz epitaf doklada

jejich piinos méstu a altruistickou povahu obou manzela'?.

117 BEDNAR, Véclav a POSPECH, Tomas. Zidé na Hranicku. Hranice: nakladatelstvi Dost, 2017. Dostupné z:
http://www.historie.hranet.cz/pdf/zide2007.pdf

118 tamtéz
119 tamtéz

120 BEDNAR, Vaclav. Osobnosti pochované na zidovském hibitové v Hranicich. In: Zidé a Morava — XIV,

Sbornik z konference konané v Muzeu Kromérizska dne 14. listopadu 2007. Krométiz 2008, s. 95-116. Dostupné
z: http://www.historie.hranet.cz/pdf/bednar2008.pdf. s. 99-101

12! HELLER, Hermann. Viastenecky zemsky spolek pomocny Cerveného kiize pro Moravu 1866-1896. Brno:
Vlastenecky zemsky spolek pomocny Cerveného ktize, 1896, s. 43. Dostupné také z:
https://kramerius5.nkp.cz/uuid/uuid: 1€96b2e0-bca3-11e2-ada5-005056825209

122 BEDNAR, Vaclav a POSPECH, Tomés. Zidé na Hranicku. Hranice: nakladatelstvi Dost, 2017. Dostupné z:
http://www.historie.hranet.cz/pdf/zide2007.pdf

123 Miihrisches Tagblatt, 23, 1897, ¢. 18, s. 7, 3.2. Dostupné z: https://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=mtb&datum=18970203 & seite=8&zoom=33

124 Karlsbader Kurliste. Karlsbad: F.J. Franieck, 1891(116), s. [1]. ISSN 1802-5382. Dostupné také z:
https://kramerius5.nkp.cz/uuid/uuid:4b7abc10-125e-11e7-b583-005056822549

125 Detailni popis hrobu 086-00341 (lokalita - Hranice). Chewra.com [online]. [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://chewra.com/keshetnew/kweb/tomb detail.aspx?tomb=47682&kid=0
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Kniha, kterd se po
Noemovi Strossovi dochovala je
némecko-hebrejsky  modlitebni
machzor pro svatek Sukot
vydany roku 1847 v Praze.
V knize bylo nalezeno Strossovo
vlastnické razitko, které vSak

bylo pozd¢ji prekryto razitkem

novym, patiicim  Konradu

) ) Obrazek ¢. 30: Vlastnicka razitka Noema Strosse a Konrada
Kleinovi (*1883), obchodnikovi Kleina

Vv Hranicich. Jakym zptsobem se Klein ke knize dostal, neni jasné. V dob¢ Strossovy smrti bylo
Konradovi ¢trnact let. Mohlo se tedy jednat o studenta, kterého podporovala Strossova nadace,
prostiednictvim které mu knihu daroval. Nebo Strossovy déti mohly po otcové smrti jeho knihy
rozprodat a Klein si ji mohl koupit. O zivoté Konrada Kleina neni znamo mnoho. V srpnu 1942
byl Klein s celou svoji rodinou deportovan do Terezina a odtud do Malého Trostince, ze kterého

se nikdo z rodiny nevratil*?®,

a Detailni popis hrobu 086-00340 (lokalita - Hranice). Chewra.com [online]. [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://chewra.com/keshetnew/kweb/tomb detail.aspx?tomb=47681&kid=0

126 Konrad Klein. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.holocaust.cz/databaze-
obeti/obet/99013-konrad-klein/
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5.8.9 Rodina Subakovych

Ve zkoumaném fondu byly nalezeny tfi modlitebni knihy rtzného stafi a typu, které podle
zachovanych podpist v nich umisténych, pattily osobam s ptijmenim Subak. Na prvni pohled
se mize zdat, Ze se jednd o pouhou shodu jmen a osoby nemusi byt nijak spfiznéné, zvlasté
kdyz brnénsky fond obsahuje okolo tfinacti tisic vytiskl. Pfijmeni Subak navic bylo na pfelomu
19. a 20. stoleti béznym zidovskym piijmenim vyskytujicim se pfevazné na Moravé. Databaze
Jad vasem eviduje pfes padesat osob s pfijmenim Subak, které se staly obétmi nacistické
perzekuce. Pii bliz§im zkoumani zivott vlastniki jednotlivych knih vsak bylo zjisténo, ze dané

osoby byly v blizkém rodinném vztahu a spojuje je rovnéz mesto Trebic.

Nejstarsi knihou ze tif zkoumanych !5‘ : .

vytiskl je hebrejsky machzor [ =
s komentafem v judendeutsch urceny pro 4

svatek Jom kipur vydany roku 1833

v Praze. Na pridesti této knihy se
dochovaly podpisy manzelského paru
Theresie Subakové a J. H. Subaka.
Theresia, rozenda Pragerova, se narodila
roku 1811 v Tiebi¢i'?’. Jeji otec puisobil
jako pamas trebicske Zidovské obee a Obrizek & 31: Plb‘('irpisy manzeli Subakovych
matka se starala o domacnost a déti. Roku

1834 se Theresia vdala za Izaka Hermanna Subaka'?®. Z vyse uvedenych dat a pfitomnosti
podpisu obou manzelll v knize se miizeme domnivat, ze kniha slouzila jako svatebni dar pro
novomanzele. Manzelé spolecné rovnéz darovali do tiebi¢ské synagogy zdobenou oponu na
svatostanek'?®. Theresiin manZel, Izak Subak, se narodil roku 1811 rovnéz v Ttebi¢i do rodiny
kozedélnika, jehoz manufakturu pozd¢ji prevzal a ptetvofil v tovarnu J. H. Subak & Soéhne.

Tovarna byla na svoji dobu velmi moderni, disponovala tfemi parnimi stroji a ke konci stoleti

v ni pracovalo vice nez Sest set zamé&stnanct. I Subakové kozeluzné, podobné jako mnohym

127 Theresia Tolze Subak. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Theresia-Subak/6000000012359436617

128 Isak (Izak) Herman "J. H" Subak. Geni.com [online]. 2019 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Isak-Izak-Herman-J-H-Subak/6000000012088825704

129 Opona. Zidovské muzeum v Praze [online]. ¢2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://collections.jewishmuseum.cz/index.php/Detail/Object/Show/object 1d/227973
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dalsim velkovyrobnam, se v 80. letech 19. stoleti nevyhnuly protesty délniki usilujici o vyssi
mzdu, které vyustily az ve stavku. Situace se vyhrotila a roku 1885 doslo v tovarné dokonce

k zaloZeni pozaru radikdlnim délnickym hnutim?3,

Kromé tfebi¢ského prumyslu se 1zak Subak zaslouzil i 0 mistni vzdélani, nebot’ financné
podporoval provoz mistniho gymnézia'3!. Theresia Subakova zemiela roku 1888 a jeji manzel
pouhych pét let po ni. Nahrobky obou manzell je mozné vidét na zidovském hibitove v Trebici.
Subakovi pocali jedenact déti, z nichZ pouze sedm se doZilo dospélostil®2. Synové po smrti otce
prevzali vedeni kozeluzny, kterd byla v provozu az do roku 1931 a jeji budova stale stoji na
dnesni Subakové ulici v Ttebici, ktera tak byla pojmenovana prave jako pocta Izdkovi za jeho

pfinos méstu. . RE—

Druhou knihou nesouci jméno Subak je
machzor urCeny pro prvni dva dny svatku Pesach,
vydany v Praze roku 1836. Jeho vlastnikem byl Alois
Subak narozen roku 1848 v Tiebici!®. Kromé
podpisu se v knize dochovalo i datum 1858, z ¢ehoz
mizeme usoudit, Ze Alois tento machzor dostal ve
svych deseti letech. Piibuzensky vztah mezi Aloisem
a Theresii a Izdkem Subakovymi je ponckud
komplikovany. Sestra Theresie’® byla v poradi

druhou manzelkou Aloisova dédecka, Lazara Subaka.

Vyse zminénd Theresie Subakova byla tedy sestrou

Obrizek & 32: Vlastnicka pozniamka

nevlastni babicky Aloise Subaka. Ten se stejné jako -
Aloise Subaka

jeho ptedci rozhodl podnikat v textilnim pramyslu.

Po smrti svého otce Emanuela pfevzal jeho firmu Em. Subak & Sohne, kterd se mimo jiné

130 SYVOBODOVA, Jitka. Méstan, délnik a jejich vzajemny vztah v Trebici v letech 1873 - 1914 [online]. Brno,
2009 [cit. 2024-03-17]. Dostupné z: https://theses.cz/id/{t6i18j/ Diplomova prace. Masarykova univerzita,
Filozoficka fakulta. Vedouci prace prof. Mgr. Lukas Fasora, Ph.D. s. 25-26, 94, 98 a 102

181 program c.k. statniho gymnasia v Trebici. V Tiebici: C.k. statni gymnasium, 1887, 1887(1886-1887), s. 38.
Dostupné také z: https://kramerius5.nkp.cz/uuid/uuid:37aabaaa-7cle-4f04-b9e3-c2eaca8e94c6

132 Isak (Izak) Herman "J. H" Subak. Geni.com [online]. 2019 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Isak-Izak-Herman-J-H-Subak/6000000012088825704

133 Alois Louis Subak. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Alois-Subak/6000000012348164072

134 Pavlina Sara Breindl Subak. Geni.com [online]. 2020 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Pavlina-Subak/6000000012359026981
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zabyvala i vyrobou Zenskych pokryvek hlavy'®. Alois rodinnou firmu piesunul z Ttebice do
Brna a Jihlavy. Jeho manzelkou se stala Leopoldina, rozena Friedmannova®®® ktera méla
k textilnimu prumyslu taktéZz velmi blizko, nebot’ jeji otec byl vyhlasenym obchodnikem
s textilem ve Sternberku'®’. Je mozné, e pravé Leopoldina Aloise piesvédéila, aby ve své
tovarné zacal vyrabét i Zenské Satky. Alois zemiel roku 1923, jeho Zzena Leopoldina zemfela
roku 1942 v terezinském ghettu'®. Jejich nejstar$i dcera Irene Beran, sbératelka obrazii
vyznacnych maliit, jakymi byli Gustav Klimt nebo Oskar Kokoschka, pfed valkou s manzelem

emigrovala do Spojenych stati'®.

Poslednim exemplafem nesoucim piijmeni Subak je zenska modlitebni kniha Stunden
der Andacht od autorky
Fanny Neudy vydana
Vv Praze pravdépodobné
roku 1908. Rukopisna
vlastnickd poznamka na
predsadce naznacuje, ze
majitelem  knihy byl
Berthold Subak
z Trebice!*?. Berthold se
narodil roku 1869
v Ceskych Budgjovicich

otci Sigmundu
Obrazek ¢. 33: Podpis Bertholda Subaka a kontaktni idaje Therese Fischer

Subakovi, synovci

135 Subak Family Genealogy. Ancestry.com [online]. ¢2004-2012 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://freepages.rootsweb.com/~prohel/genealogy/names/friedmann/subak.html

136 [_eopoldina Subak (Friedmann). Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Leopoldina-Subak/6000000010422702458

137 Rabbi Heinrich Henrik Friedmann. Geni.com [online]. 2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Heinrich-Henrik-Friedmann/6000000009944565399

138 Leopoldina Subakova. Holocaust.cz [online]. 2016 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/en/database-of-victims/victim/128343-leopoldina-subakova/

139 Zapomenuté obrazy odhaluji skandalni osudy davnych Briianek. Muzeum mésta Brna [online]. ¢2024 [cit.
2024-04-27]. Dostupné z: https://www.muzeumbrna.cz/zapomenute-obrazy-odhaluji-skandalni-osudy-davnych-
brnanek/t1425

140 Berthold Subak. Geni.com [online]. 2020 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Berthold-Subak/6000000037160928911
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Theresie Subakové. Theresie z prvniho ptibéhu tedy byla Bertholdovou pratetou a majitel druhé
knihy, Alois, byl jeho nevlastnim bratrancem. I kdyz se Berthold nenarodil v Tiebici,
v dospélosti se tam prestéhoval a usadil stejné jako zbytek jeho rozvétvené rodiny. Berthold si
vzal za zenu Josefinu'*!, rozenou Pollak, jejiz déd byl slavnym tfebi¢skym rabinem Joachimem
Pollakem*? a jeji otec Samuel tuto funkci také zastaval pres pétadvacet let'*3. Zde nam opét
vznikéd spojitost s prvnim zminénym piibéhem. Je zde pravdépodobnost, ze pii navstéve
synagogy se svou pratetou Theresii a prastrycem Izdkem (kteti byli pravidelnymi navstévniky
trebicské synagogy a vénovali zde 1 oponu na svatostanek) se zde potkal pravé se svoji
manzelkou, dcerou rabina. Manzelé spolu méli dvé dcery, FrantiSku a Lili. ManZelka Josefina
zemfela kratce pred transportem roku 1942, Berthold byl deportovan do Terezina a pozdé&ji do
Osvétimi, kde zahynul***. Stejny osud potkal i obé dcery. Na tomto misté je nutno zminit fakt,
ze na archivnich formuléfich po okupaci a ptfed hrozicim transportem do Terezina uvedly ob¢
dcery namisto jmen svych rodi¢ti jména tchanovc'®. Zdali k tomu doslo ze strachu, ze kdyz
uvedou jména svych rodict, bude tim okamzit€¢ odhalen jejich zidovsky ptivod, nebo timto
naopak chtéli utajit existenci svého otce a ochranit ho tak pred stihanim, neni do dnesniho dne
jasné. Otazkou také zistava, pro¢ mél pan Subak ve svém vlastnictvi knihu ur¢enou pro zenské
ctenarky. Nejvice pravdépodobné je, ze pied smrti patiila jeho Zen€ a on si ji uchoval jako
pamatku na ni. V knize se kromé vlastnické dedikace Bertholda Subaka nachazi také rukopisné
kontaktni udaje na jistou Theresu Fischer z Uhlifskych Janovic. Tuto osobu se bohuzel
nepodatilo dohledat, stejné jako jeji spojitost pravé s Bertholdem. Na zakladé vepsaného data
18. kvétna 1942, pouhé ctyfi dny pred Bertholdovym transportem do Terezina, lze

predpokladat, ze pravé v tento den od néj Fischerova knihu né&jakym zptisobem obdrzela.

141 Josefine Subak. Geni.com [online]. 2019 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Josefine-Subak/6000000020858407618

142 Rabbi Joachim Josef Pollak. Geni.com [online]. 2024 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Joachim-Pollak/6000000018885447401

143 Pollak Samuel, Dr. European Jewish Archives Portal [online]. 2015 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.yerusha-search.eu/viewer/metadata/JMP-0207/1/

144 Berthold Subak. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/128332-berthold-subak/

145 Lili Segerova. Holocaust.cz [online]. 2016 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/en/database-of-victims/victim/123478-lili-segerova/

a Frantiska Lachsova. Holocaust.cz [online]. 2016 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/en/database-of-victims/victim/142459-frantiska-lachsova/
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5.8.10 Max Steiner

Po Maxu Steinerovi se dochovala
modlitebni knizka vydana
specialné pro bohosluzby v
olomoucké synagoze ve svatecni

dny Jom kipur a Ro§ ha-Sana. Na

uvodni strance machzoru po sob¢
pan Max Steiner zanechal svij Obrazek ¢. 34: Podpis Maxe Steinera
podpis a mistopisny nazev Stadt Neugasse. Neugasse (Cesky Nova Ulice), diive samospravné

meésto, dnes tvoii méstskou ¢ast Olomouce.

Max Steiner'*®, narozen 6. srpna 1850 v Tynec¢ku, bydlel v Horni Nové ulici ¢&isla
popisného 93 (dnesni ulice I. P. Pavlova, v blizkosti fakultni nemocnice) spole¢né se svoji
zenou Johannou'*’, rodackou z nedalekych Lostic (*10. 7. 1862). Steiner se Zivil jako likérnik

a Johanna, pfestoze pusobila jako zena v domacnosti, svému manzelovi s podnikanim

148

pomahala'*®. Max Steiner svym Zivotem reprezentuje prototyp moravského Zida, ktery se plné

integroval do vétsinové spole¢nosti. Zidé byli v ¢eskych zemich plné zrovnopravnéni az v roce
1867, presto se Maxu Steinerovi podafilo uz ke konci stoleti pusobit v Nové Ulici jako

é149

hostinsky v podniku, kde se schazeli jak Zidovsti obyvatelé mésta, tak kiestané ™. Max Steiner

zde poradal 1 schlize tamniho spolku dobrovolnych némeckych hasi¢t, jehoz se stal

150 Maxtiv piibuzny, Heinrich Steiner, dokonce v 80. letech puisobil jako radni

velitelem
mésta'®®, I presto, Ze byla rodina Steinerovych plné integrovana, ztistal Max vérny své zidovské

vife a navstévoval synagogu.

146 Max Steiner. Geni.com [online]. 2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.geni.com/people/Max-
Steiner/6000000068863835065

147 Johanna "Hanna" Steiner. Geni.com [online]. 2022 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Johanna-Steiner/6000000034673141512

148 Informace pochazi z nevefejné interni databdze zidovskych ob¢anti Olomouce, ktera byla vytvofend na
katedie judaistiky Filozofické fakulty Univerzity Palackého

149 SYKOROVA, Silvie. Ceska mengina v némecké obci na piikladu Nové Ulice u Olomouce na konci
devatendctého a pocatku dvacatého stoleti. Olomouc, 2015. rigorézni prace (PhDr.). UNIVERZITA
PALACKEHO V OLOMOUCTI. Filozoficka fakulta.s. 31, 34, 60, 105-106.

150 tamtéz

151 tamtéz
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Manzelé Max a Johanna roku 1888 pfivedli na svét dceru Melanii’®? a kromé vlastni
dcery vychovaval Max jesté &tyii dalsi déti z prvniho manzelstvi své Zeny (Selmu®®®, Roberta,
Hanse a Lauru)®*. Max Steiner se druhé svétové valky nedozil, zemiel v 71 letech roku 1922,
manzelka Johanna osm let po ném. Nahrobek manzeld lze najit na zidovském hibitove

v Olomouci®®®.

Dcera Melanie uprchla pted valkou se svym manzelem Hermannem, draznim
inzenyrem, do izraelské Haify, kde rodina nadale Zije'®®. Nevlastni syn Robert (*1886)'°’ se
z rodné Olomouce odsté¢hoval do Frydku-Mistku, kde se rovnéz ozenil a pfivedl na svét syna
Maxe!®8. Zde si miizeme povsimnout ¢asto praktikované zidovské tradice - pojmenovavani déti
po jejich zemfelych prarodi¢ich. Rodina byla deportovana do Terezina a pozdéji do Treblinky.

Nikdo z Frydecké vétve rodiny se konce valky nedozil.

152 Melanie Stapler. Geni.com [online]. 2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
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156 Melanie Stapler. Geni.com [online]. 2023 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.geni.com/people/Melanie-Stapler/6000000034673504151

157 Robert Steiner. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z:
https://www.holocaust.cz/databaze-obeti/obet/126979-robert-steiner/

158 Max Steiner. Holocaust.cz [online]. 2014 [cit. 2024-04-27]. Dostupné z: https://www.holocaust.cz/databaze-
obeti/obet/126896-max-steiner/
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ZAVER
Cilem této diplomové prace bylo poskytnout ucelené informace o vyznamu pamétovych stop

umisténych v knihach patficim zidovskym vlastnikim a tyto informace dale aplikovat na

vyzkum konkrétniho knizniho fondu.

V teoretické Casti prace byl pfedstaven vyznam knih a Ctenafstvi v zidovské tradici,
ktery poslouzil k lepsimu pochopeni vztahu mezi knihou a jejim vlastnikem. Zminény zde byly
nabozenské, vzdelavaci a spolecenské funkce knih v Zidovské komunité, ale 1 individualni
vyznam, ktery mize kniha mit pro svého vlastnika a ktery se od toho kolektivniho miize lisit.
Teoreticka Cast prace dale poskytla poznatky o fenoménu pamétovych stop, jejich formach a
typech, vCetné stavu jejich souc¢asného akademického vyzkumu a jeho vyznamu pro historicky
vyzkum. Zasadni pozornost byla vénovéana zkoumani rukopisnych poznamek a kreseb, nebot’
prave ty v knihach predstavuji nejcastéji se vyskytuji typ pamétovych stop. V neposledni fadé
se teoreticka Cast zabyvala problematikou Zidovskych knih v obdobi druhé svétové valky na
tizemi Protektoratu Cechy a Morava, jejich konfiskaci a povaleénym osudem. Vechny kapitoly
teoretické ¢asti prace plné dokreslovaly historicky kontext zkoumaného knizniho vzorku a jeho

provedeny vyzkum.

Analytickou cast prace tvotily vysledky vyzkumu 105 knih, patficich moravskym
Zidtim a zidovskym institucim, které byly vybrany z brnénské Knihovny ukradenych nadéji. Pti
vyzkumu téchto knih byl kladen dliraz predevs§im na jejich jazyk, literarni zdnr, médium a obsah
pamétovych stop v nich zachovanych. Vysledky tohoto vyzkumu pomohly v lepSim pochopeni

&tenaiské kultury moravskych Zidu.

Nedilnou soucésti provedené¢ho vyzkumu bylo rovnéz vnést do podvédomi konkrétni
zivotni piibehy majitelt knih, ktefi zahynuli béhem holocaustu a propojit jejich individudlni
osudy s tzv. velkymi d¢jinami. Vedle archivnich zdznami jsou zkoumané knihy ve vétSiné
pfipadl jedinym hmatatelnym dikazem, Ze jejich vlastnici skute¢né existovali, a pravé na
zaklad¢ analyzy pamétovych stop v nich obsazenych dokézeme rekonstruovat jejich Zivotni
ptibehy, aZ po jejich tragicky osud béhem valky. Statistiky holocaustu nam sice fikaji, Ze béhem
druhé svétové piislo o Zivot okolo Sesti milioni Zidtl, aviak tato &isla v sob& nesou uréitou miru
odosobnéni, kdy pted sebou madme pouhd ¢isla a statistiky. Diky zkoumani brnénského fondu
muizeme z téchto anonymnich ¢isel vytvofit vzpominky na skutecné lidské osoby a vnést do
podv&domi lidi konkrétni osudy Zidovskych ob¢anil Zijicich v 1. poloving 20. stoleti na Moravé

a ukazat, ze to nebyla pouha Cisla, ale skute¢né lidské bytosti, které prozivaly své smutky, ale

89



také radosti, lasky a pocity Stésti. Rekonstrukei jejich Zivotnich ptibéhti miizeme ukdézat, ze tito
lidé méli své sny, ambice a touzili po spokojeném budoucim zivoté¢, ktery jim bohuZzel nebyl
doptan. Je dulezité si tyto individualni ptibéhy pfipominat a knihy mohou v tomto ptipadé

poslouzit jako skvély vyzkumny material.
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Bohemia and Moravia during the Second World War and the possibilities of their research. The
theoretical part of the thesis provides a comprehensive overview of the roles of books in the
Jewish tradition, the importance of memory traces for the owner of the book, and the process
of confiscation of Jewish books in the Protectorate. The thesis is supplemented by the results
of research conducted on 105 books of Moravian provenance that were confiscated from their
Jewish owners during the war, including a detailed analysis of the memory traces found in them.
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